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Hi è ftato in guerra, ed ha riportato ona» 
rate ferite , fa molto.-bene quanto -gios 
vino «alla riputazione , e all’ intereffe di un 
Uffiziale, La cofa talvolta paffa tant’ oltre, 
che rnion-è faro il.cafo-che fi. odano Uffiziali la- 
mentarfi della loro ingrata fortuna, che:non gli 
ha mai fatti ritornare feriti da una mifchia, da 
una fcaramuccia, o da un allalto e perciò non 
gli ha lafciati avanzare così rapidamente come 
tutti vorrebbero. Per dire il.vero, le ferite fos 
ho un buono e convincente atteftato di valore e 
di bravura. Ma la regola al folito patifce le fue 
eccezioni, e quella ch'io avea riportata nel brace 
cio, pefate fenza prevenzione le.circoftanze, era 
{tata -piuttofto effetto di compaflione, che di car 
raggio. Ma i Militari affai diverfi in quefto da’ 
Forenfi, non diftinguono tanto. fottilmente, e io 
lo conobbi in prova nel mio cafo. Manco mas 
le che quel Tartaro ebbe la difcretezza di ferire 
mi: dalla parte dinanzi; e verfo il'petto ; pere 
chè fe il facea nella fchiena, io farei ftato fer 
rito e difohorato; fpecialmente -fra Rufli, che 
fanno fommo conto di quefta: differenza, E” 
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4 LE USSARO 
la minima diflinzione di cafi o di circoltanze, 
Giunti che fumiio al Campo, fifparfe la*voce 
del riportato vantaggio, e quella infieme “che 
tra’ feriti ci era io ancora, Quindi corfero in 
folla gli Uffiziali miei amici a farmene le loro 
congratulazioni, nelle quali per altro potei bes 
niflimo avvedermi,; che non ‘poca partéavea P 
intereffe per l'aderenza, ch'io avea al Colonel- 
lo, il quale era sì ben veduto dal Marefcialla, 
e prevedeafi che molto-più'lo farebbe ‘fato in 
avvenire anche pel: buon efito di quella  Spedie 
zione. Gomutique fi foffe, in parte per la cate 
tiva medicarura joe in parte pel fofferto freddo 
della notte nelcritorno; la fenta- per «sè non 
gravifima:, m> incomodava gagliardamente , € 
mentre»gli amici fe ne rallegravano*mecocome 


di una: fortuna non' ‘ordinario, attefo ibeoraggio: 


dimoftrato: in quell’Azione, io «non potea mo» 
vermi; © fmaniava ‘pel dolore» prefente ,ve pel 
timore: di: peggio, To era fra due Temevo: dë 
umcanto di rimanermi ftorpiato, ma dall’ altro 
poi quafi ne avevo: piacere, perchè contento mio 
zio j\avrei. potuto abbandomar con onorela mis 
lizia: Nel- tempo fteffo: increfcevami affai-quele 
la ftorpiatura:, nè tutte le fperanze di eftima 
zione € di avanzamento: baftavano a confolari 
mene. ; ; i 
Mentre:giacendo -im una tendas fopra sn. cate 
tivo matèrazzo partiti gli ‘amici, io ftava oñ» 
deggiando? fra ‘queftinojofi. penfieri non poten: 
do dormire pél dolore della ferita ; ecco che mi 
Si fene 
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fento giungere all'orecchio la voce-di--Aldegon- 
da; che dimandava di*fuori- con anfietà, e con 
fretta : E> quì? è. quì? Un momento dopo la 
veggo entrare agitata e affannofa, come chi ha 
cercato. a lungo,-e-ha durato fatica a ritrovare 
quello «che cercava. Volea y per vero dire, la pie 
tola Signora: nafcondere. e foffocare fra sè quel 
palefe movimento, che le fi vedea in faccia. Ma 
ci fono certe ‘paffioni, che tanto piùvapparifro= 
noy quanto più fi.tenta di nafconderle; anzi in 
certo. modo- apparifcon meno , quanto meno fi 
cerca «di ‘occultarle’;. perchè in cafo tale fi viene 
a, fchifare quel forzato contegno, ch'è fempre 
tn chiaro, indizio -d’interna commozione in chi 
ne fa ulos 

Che poffo dirvi? Non meghiamo il vero. Il 
comparire di .Aldegonda cambiò in un iftante, 
o. almeno fofpefe; la trita difpofizione del mio 
animo, e parvemi di refpirare « Parecchie cofe 
intervennero. a cagionare quella mutazione , e 
non- credo -che .foffe l ultima la vanità 
di comparire uon.di cuore e buon foldato in 
faccia ad una perfona ch'io avea imparato a ve- 
dere sì volentieri. Anzi io penfo ch’ avvezza 
anch’effa fra Parmi e negli eférciti, per quefto 
capo. non le {piacefe interamente la mia ferita, 
per cui veniva ad avere per amico un Uffizia- 
le di merito e di riputazione . Ma il male fi 
era che il primo annunzio ch’ erale giunto als 
l’erecchio, le avea fatto fallamente.credere , co» 
me fpeflo avviene nelle cofe di guerra, chefo- 
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CL USSARO 
no il vero feggio delle bugie, che la mia ferie 
ta foffe. graviffima e mortale , foffe perchè ‘per. la 
copia del fangue perduto, la fella e la gualdrappa 


del mio- cavallo merano reftate innondate, e fore . 


s anche per gentilezza e buon animo degli Uf 
fiziali miei amici, i quali - ben- fapevano che 


quanto ` più ha-d'efercizio il chirurgo; tanto- 


fon maggiori il merito; e le fperanze di un Uf 
fiziale ferito. 

Entrata adunque- la Signora. nella tenda, mi 
fi avvicinò dolcemente, e diffimulando;, come po= 
tea meglio, la fua agitazione ; mi richiefe del 
mio ftato. Udendomi:rifponderle con voce frane 
ca, e vedendomi. anche rizzarmi a federe, rima- 
fe come maravigliata, e chiaramente mi .avvidi 
che le fi: cambiò in faccia il: colore: Lodato il 
cielo; efclamò allora, alzando»le mani‘, animo 
Conte. Non ci farà male. -Lo-fpero almeno , 
rifpos io, anzi non ci ho dubbio; e quali per 
confolarla, le raccontai poi il cafo molto-men 
difeuftofo di quello ch’ era in fatto ; ma non 
lafciai-però di andar mefcolando nel mio raccone 
to certe accorte efpreffioni, che le faeeflero in 
tendere quafi da sè, ch’ ioavea fatto bravamen- 
te e fenza-una paura al mondo il mio dovere 3 
e fors anche qualche cofa di più. Convien con- 
feffarla; di rado fi ritrova un militare bravo e 
modefto» á i 

Stette ‘attentiffima Aldegonda al mio-raccons 
to, che terminato, mi domandò chi mi aveffe 


medicato , perchè, foggiunfey*io sò per prova:- 


che 
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che da’ chirarghi di un Efefcito , a beccay di 
un macello, la differenza è puramente ideale. 
Volle poi vifitare la fafciatura, e non ritrovans 
dola a fuo modo; attribuì ‘a quefto: la ‘molta 
moleftia ch’ io ne rifentiva, e tratto un altuo» 
cio feriffe colla matite un biglietto; e lo fpedà 
al chirurgo “del Reggimento di fao marito, ch’ 
era un Francefe di vaglia, e Malemolle dimo. 
me. Notate che Aldegonda $ intendea , come 
mi diffe, molto- bene di ferite; perchè fuo pae 
dre, e fuo marito: e due fuoi fratelli Uffiziali; 
anch’ ‘effi avean bufcate in varjincontri dozzine 
e dozzinë di sì fatte galanterie. In capo ad una 
mezz’ ora venne il Signor Malemolle ; mi sfa- 
fciò la ferita, ne maladiffe non che ne difappro» 
vò la medicatuta , e la fafciatura fopra tutto; 
e per dire il vero, medicandomi di bel nuovo, 
mi fcemò il dolore in guifa che parvemi di re- 
fpirare , e ne' ringraziai mille volte e lui, ‘eda 
Signora, la quale non poffo «dirvi con quanta 
attenzione, diligenza; e pazienza; ftette fempre 
prefente ed ajutò quel galantuomo nella fua ope- 
razione. 

Ma in quello fpazio che pafsò nell’attender. 
lo; e ch'ella ftette meco, mi volle raccontare 
la fine del cafo colla sfacciata Commiffaria, di 
cui fo mèra già affatto dimenticato . «Zppe- 
na, mi diffe, eravate partiti col Reggimento, 
quella ribalda fu portata alla tenda di fuoma- 
vito femiviva por lo fpavento. Quefta canaglia 
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Sa L’USSARO 
è Dile quanto arrogante. Fu pofta æ letto, e 
non viebbe gli fpiriti fe non dopo efferft ralle- 
rata con una dozzina di bicchieri. Io ritornat 
alla mia, non fenza qualche infolita alterazio» 
ne; e a mio marito che mi parlò alquanto di 
quella faccenda, non rifpofi. mai parola, ed egli 
ebbe la difcretezza di tacere indi a poco . La 
feguente mattina. feppi che quella sfrontata avea 
fatto il fuo rifcorfo all Uditore del Reggimento; 
ma che quefti aveale sifpofto* ch'eran frafcherie 
di femmine pazze , e non avea. voluto darfene 
briga. Queftz. rifpofta, di chi ne toccava pure 
anche a me la metà, la punfe ful vivo, e dacs 


tordo col fuo marito ritrovarono la via d' inte ` 


reffate: a lor vantaggio un Ebreo provvifiona;o, 
il. quale $ impegnò, mediante un regalo all’ Udi» 
tore, di farmi avere una buona martificazione 
Non fepps bene. qual fi foffe il maneggio, ma 

LI 3 DI g y ` 
certo è che l Uditore quefta mattina ha mandaa 

. s Ù ;p 4 è 

to per mio marito, il quale a quell invito Sè 
malamente. adirato , nè fino al punto the venni 
a vedervi, ritornò alla tendas | i i 

Aldegonda ancora parlava quando foprag» 
giunfe il chirurgo, e quindi il difcorfo-rimafe 
tronco , nè fi palsò innanzi . Dopo: la medica» 


tura, © ‘ella non fe ne ricordaffe ;; 0 non volefs 


fe inquietatmi perchè poteffi dormire, .( e ne`a- 


vevo di fatto dommo bifogno., } consedoffi da. - 
me fenza dirmi di .più, e promeflomi di ritor - 


nare il dì feguente, fe n° andò. To alleggerito 
È i : no» 
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xotabilmente il dolore; potei. dormire. alquanté 
ore, e rifvegliatomi» poi fu avvifato. che il 
Colonello , ‘che avea anch’ egli riportata una 
lieve ferita. nel: volto ; veniva, per vedermi. Di 
fatto..poco. tardò ad. entrare* nella tenda fafciato 
la fronte, e colia: divifa macchiata ancora di 
fangue, e ad alta- voce fi pofe a dirmi: Con- 
te mi confolo con. te di vero cuore . Hei 
fatto il tuo. noviziato da valentuomo + Molte 
io- fperava da teş ma portalo in pace:, tanto 
nò certamente «+ La lode è un folletico po- 
tentiffimo ‘a ‘chi mon è fciocco, e chi non fene 
te lo ftimolo di un giufto elogio, o è uno ftol. 
to, © un arrogante. Dopo da vifita di Alde» 
gonda , quefto fu un, altro balfamo per acceie= 
rare ilmio miglioramento. Mi rizzai a federe 
con aria -rifoluta e franca, gli rendei grazie di 
ogni cofa, e con dite altri de’ noftri Uffiziali , 
cì trattenemmo poi per qualche fpazio fopra le vi- 
cende della. paffata Spedizione. Seppi che Pami 
co da me .portato.in groppa, dava buone fpe- 
ranze di vita, benchè la. mofchettata gli aveffe 
` forato la cofcia; ma feppi altresì che cinque altri 
` de noftri Uffiziali, con circa cent’ uomini. era» 


no rimafti ful campo. di battaglia + Terminato, 


quefto ragionare, colfi l'opportunità, se. gli raca 

- contaî il cafo di Aldegonda, e la narrazione fu 

tale e sì efficace, ch’ egli farebbe ftato un gran 

fcimunito, fe non fi foffe avveduto che oltre la 

lingua e il mio*onore., ci. entrava anche un 

poco. d’inquietezza dì cuore in quella faccenda. 
- Sor- 
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Sorrife, guardandomi e crollando il capo% emi 
diffe levando per andarfene » Conte , fta ches 
to; rimedieremo a tutto . Indi ‘partì. La pro- 
mefla ‘ebbe il fuo effetto, perchè la‘ feguente 
mattina feppi da Aldesonda, la quale-venne 
puntualmente a vedermi , che la Commiffaria 
era ftata chiamata dall’ Uditor Generale dell’ E- 
fercito,, e condannata per aver. perduto.il dovu- 
to rifipettoa me, ed<alla moglie di un Uffizia- 
le ;cin -venti rubli, che il fuo marito ‘dovette 
sborfare: fül fatto. 


Non fapea la. Signora donde foffe venuto quel 


cambiamento , ma “io glielo fpiegai in poche 
parole ‚= non poffo efprimere quanto ne reftaf= 
fe» contenta, prima per naturale compiacenza 
della -donnefca ambizione, e poi fors';anche per 
efferne obbligata a me; che certamente non ero 
l ultimo oggetto ‘de’ faoi per altro oneftifimi 
penfieri: i 

Continuai intanto a migliorare, ma il mos 
vimento“ del - braccio era interamente ‘perduto; 
il'che mi dava infinita noja . Tutto il refto 
camminava a dovere ; e penfo che fra’ foldati 
le` ferite mutino indole in gran parte, perchè; 
per quanto parvemi, in un Campo da guerra, 
o ammazzano, 0 fi rifanano in breve, nè fiva 
mai tanto alla lunga ovnel finirla ; o*nel guari- 
re come fi fa altrove. Cercai un libro pertrat= 
tenermi leggendo, ma in quefto propofito la'ca- 
reftia eta grande» e- que pochi che ci èrino, 
eran tutti o di Fortificazione , o di! Arte di 

guera 
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guerra, 0 di fomigliante argomento, di cui io 
allora non volea fapere nè punto nè poco. 
Paffati otto © dieci» giorni dopo la noftra Spe= 
dizione , il Marefciallo. moffe di bel: nuovo. 1°: 
Eiercito , e lafciata ‘addietro. parte del ba 


gaglio co'pochì feriti ch erano nell Efercito, . 


fotto la cuftodia di alquanti Reggimenti , sine 
camminò- verfo Koslow, ch'è una picciola ma 
ricca e mercantil Città pofta ful mare, e pre- 
fala con poca fatica, e faccheggiattala , c° innole. 
trammo a Bak-Serai , éhe giace quafi nel centro 
della Penifolà, ed effendo fede del Kan, n'è ane 
che; ‘com’ è noto, la Capitale. 

To era ftato: avvertito dal Chirurgo di non 
movermi, nè pormi, in cammino , almeno per 
alcun giorno, fe non volevo: prolungare di qual. 
che mefe la mia guarigione, ma l'avermi a re- 
fare lontano dal Campo, e dal Colonello ; € 

iù veramente dalla pietofa Aldegonda, mi pers 
fuafero fenza niuna efitanza il contrario , € ben- 
chè con qualche fatica, mi pofi a cavallo , € 


feguitai in qualche diftanza, e a picciole giore 


nate il groffo dell’ Efercito che ci precedeva . 
Marciava meco anche la’ Signora rimafta addie= 
tro) fecondo il folito; con altre mogli di Uf- 
fiziali, e con tutta la rimanente gente di fers 
vizio, ‘e parte, del bagaglio + Ne primi giorni 
io rifentii non lieve incomodo nella fpalla., quan- 
tunque con molt’arteedavvertenza fafciata. Nons 
‘disneno. per l’attenzione di Aldegonda ; € pel 


bion metodo della medicatura che effa di fua 
pro- 
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propria Mano faceami, quando- giüngemmo ne- 


controrni«di Bak.Serai, mi ritrovai quafi gua- 


rito, benchè poi fenza forza e fenza veruna fa». 
cilità di. movimento nel braccio. La ferita nom. 


era: ftata. profonda, ma la fquarciatūra, per cons 
trario affai larga, e tardamente troppo; e dapa 
prima mal- medicata. 

i Trovammo..la Capitale della; Tartaria quafi 
diferta; e «fenza immaginabil: difefa; e quindi il 
Marefciallo ;. rendendo la pariglia a’ nimici, 
di quello che. tante. volte fatto ‘aveano nella 


Ukraina ; e ‘in altre Pronvincie della Ruffia š 


ordinò che ‘foffero abbruciati i palagi del. Kan, 
e fu sì bene ubbidito, che non ne. rimafe ve- 
ftigio. Ma che dico io palagi ? Quegli edifizj 


che nelle Relazioni é nelle Gazzette furono onos, 


rati di quelto bel nome.; altro in verità. non 
erano che vafte fabbricaccie di barbarica..e di» 
forme ftruttura, e. per lo più di tavole ètravi, 


in mado, che avendo iò ‘voluto vederne le-ro=. 


. . X $ 
vane per non éffere giunto a tempo di ‘vedera 
le in -piedi., -altro non vidi che un ammaffo 
di pochi mattoni, e tutto il rimanente ceneri 


e carboni. Lo fteffo poco. dipoi. fi fece anche: 


all'altra principal: Città. appellataSultan-Serai, 


-in cui fuole_ rifiedere il primogenito del Kan che. 


col. titolo di Galga , è l'erede prefuntivo del 

Trono. RESA <a Ea 
Siccome- io non- poteva fervite ancora a- nius 

na fazione; .così l'unico- mio- trattenimento eng; 


com» 


di. girare o. a-cavallo: ọ`a- piedi pel. Gampo..ins 
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conipagnia di Aldegonda-;- diventata in -certo 
modo la mia padrona di cafa; ed vamminiftra» 
trice delle mie rendite. To "era ben fornito a 
danari, perchè le paghe correvano con fomma 
puntualità, e perchè il Colonello: d ordine: di 
mio zio, mi fomminiftrava «quanito gli. fapevo 
domandare, Io però; fantopiù; ‘che lar Signora 
coftantemente sricusò fempre d’ eflere aggettodele 
lamenoma mia liberalità, non feci mai abufo 
de’ quattrini del zio, anzi mancando colà an- 
che le occafidhi di fpendere , poffo dire di aver 
in quel- calo migliorata non poco anzi che dans 
neggiata la particolare mia economia. 

Un giorno che andavamo così girando vicino 
alle tende di alcuni*provvifionaj- Polacchi, par 
vemi di ravvifare una fifonomia-di femmina ale 
tre volte-da me altrove: veduta. Era con noi 
quell’ Utiziale. del inoltro Reggimento, ch'io a- 
veafalvato in groppi del mio cavallo: quando 
fui ferito; e benchè camminaffe coll'ajuto del 
baftone ; tuttavia. era già in grado di poteri 
muovere; e dar qualche: paffo. Non poflo dir- 
vi Ja gratitudine ch'egli fempre confervò verfo 
di. me , che-folea chiamare i} fio liberatore. 
Io. adunque guardava filamente quella femmina, 
ed ella; avvedutali di -effer guardata 5. fi pofe-a 
guardar me: Guarda poi Aldégonda; guarda p 
Uffiziale, facalcuni paffi.verfo di noi, e poi 
efclama ad alta voce» Deh che veggio: io ? Il 
fuono della voce ebbe ‘maggior forza degli oc» 
| &hi per deltare la mia memoria a riconofcer cos 
le, 
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lei, e tofto avvicinandomele ancor più, © fpin- 
gendo in fuori la telta: Sei tu, le difi, Rofa- 
lìa? o sbaglio io ? Non isbagliate. nò, rifpofe 
in lingua Unghera la giovine, io fono per-aps 
punto Rofalìia , e-piena di vera allegrezza di 
potermivi inchinare, e di rivedervi. La pigliai 
‘per mano: con volto allegro., e benchè fi tro» 
vafle in poveri panni, ed in mefchino fato, 
le feci qualche infolita gentilezza; come fuol 
fari fra gli amici, che da lungo tempo non 
fi fono veduti. Aldegonda era piena di favieze 
za. e di buon fenno, e non folca mifurare le 
cofe dall’apparenza, come per lo più fanno le 
femmine leggiere -di tefta y fpecialmente ove ci 
entri un pò di paffione. Tuttavia nèlle circoftane 
ze in cui fi ritrovava; benchè io non credea che 
mormoraffe fra sè del fatto: mio, non -dirsi per 
rò che a quelle accoslienze non reftaffe alcun 
poco fofpefa, e torbidetta .-L’affetto donnefco 
è una paffione dilicata affai, e convien guardas 
re come fi trelca , perchè anche nna picciola 
nuvoletta e di niun- conto talvolta le fa pere 
dere il fereno,, e perchè non fa reggerfi jdivene 
ta anche talvolta un: turbine impetuofo;> che 
produce procelle; e naufrag)» Tolo sò per pro» 
va. Quello fcherzo non: piacque: alla Signora, 
fe non può dirfi che le-fpiaceffe apertamente. 
Notate che fotto que?-miferi panni- appariva 
una fifonomia di perforia -non balla, nè vile, nè 
della claffe. delle ferventi. Ma ‘chi è queta Ros 
falla, dice fra sè il Lettore, da te conofciuta; 
e 
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e finora: non mentovato giammai «în tutto il 
corfo di quefte tue memorie? L'interrogazione 
è giulta, rifpondo.io, ma l’accufa. è falfa.» Co» 
me-falfa ani Orsù noniftiamo -a garrire ; 
ora vi fciorrò il nodo: Quelta Rofalìa era quel 
la ragazza della Locandiera -di Presburgo di 
cui. ricordatevene meglio, -parlai e non-breve»: 
mente nella prima Parte di queto mio Scrioto. 
L’ innamorata di Gruker, e. di me. Vedete ora 
chi-hi il torto. Dopo alquanto dif correre; le 
difi- che .veniffe a ritrovarmi alla Sriabtenda g 

che volevo fapere com’ cra-giunta colà, edella 
il promile , perchè mi s'era raccomandata fe 
potuto avelli. preftarle qualche «2 ed io m’ 
era moftrato difpolto a gievarle. Ma.che vole» 
‘te fave di: colte? diffe. allora Aldesonda; ove È 
avete conofciuta? dande viene, che fa ?- (che ‘ne 
importa a voi 2. E` notifi che quefte parole le 
ufcirono, contra il fuo coltume , Con tanta fret- 
ta dalle labbra, che mi giunfero all'orecchio 
tutte ad-un tratto, e tanto affollate, che ap- 
pena ebbi modod’ ‘intendere cofa voleffe dirmi. 
Jo-chetamente mi poli a forridere, ele rifpofi, 
quali fcherzando, che in poche ore avrebbe fas 
puto ‘ogni cola . O. gioventù; gioventù ! diffe 
allora’ Aldesonda, crollando il capo ; ‘e facendo 
alquanti.lunghi e gravi pafi con certo difpetto 
mezzo morale, e mezzo intereffato, che quali 
mi fece ridere, e intanto |’ Uffiziale ch*era con 
noi; era ireftato a paffarfela con Rofalia.,gri- 
dandoci dietro ch'era fianco, e non potea rage 

SS gliun- 
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giungerti: toto. Quì cheravun-pò*di pretelto ; 
erun pò di ragione; perchè da un canto. come. 
{i vide poi; la giovine gli era andata a genio, 
e dall’ altro Aldesonda de me allontanava con 
un:pò di fretta... 

Quella. fera la ‘converfazione frá me ela Sis 


gnora non fu tranquilliffima, benchè poi.non ci 


folle: verunarefprefliotie nè: equivoca nè: pungen: 
te;. che non. fu poco. Ma Aldesondavera favia 
molto; e feppe contenerfi-fino a miglior lume. 
Se. veniffe imitata da chi fi ritrova nelfuo cafo, 
quante fcene. di: commedia verrebera “rifparmias 
te nella umana focietà. 

Venne..il nuovo giorno, ed- eccoti verfo la 
metà della:mattina comparirè «alta -tenda la po» 
vera\Rofalìa penfierofa ;- e a -pafi lenti, come 
fuol: fare chi-fi ritrova aver piu guai del bifos 


gno» Per fua.difsrazia ‘nell’accoftarfì alla-tenda . 


ped farli fentire ; la mefchina urtò nella Signos 
ra (.-ne’ Campi da. guerras le anticamere fono 
bandite ) che vedendola; con: voce fiera e bieca 
guardatura de intuonò un rifonante; Che vuoi 
tu qui?-Si fcoffe, e tremò all’inafpettata  intie 
nazione: Rofalìa, indi modeftamente., e quafi 
atroficndos (=la povertà. fa. le)perfone umili eri- 
tenute ). le rifpofe <: Votreî che il -Sighor Conte 
fapefle ch'io: fono quì fuoriz afpettando i fuoi 
comandi ; indi, chinandofi;-fi trafle-due- pali 
indietro. i si 

Quella modeftia ,. quel modo- di - rifpondere, 
e quella naturale e dimeffa confufione; ammore 
zato» 


O 
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zarono alquanto..il. calore di Aldegonda di fua 
natura compaffionevole ed umana; sì che con- 
torcendofi un poco, mi.avvisò che_ c'era lì fuo= 
ri una lacera lavandaja, che dimandava di me. 
L'atto farebbe ftato un pò più generofo fenza 
quell’ ingrediente di sì abbietto titolo. Ma in 
cafi tali conviene- .contentarfi deli’ onelto.. Alde> 
gonda fece affai più di quello che fatto avreb- 
bero nelle fue circoftanze mille, è mille, e poi 
mille ancora altre. donne. 

Io le diffi chetamente che fe il. permetteva, 
fi lafciaffe entrare quella giovinetta; e così fu 
fatto. Rofalia mi fi avvicinò, la feci federe, 
eci mettemmo a cianciare. Aldesonda fe ne 
ftava in piedi colie fpalle voltate, e benchè per 
certa alterigia e apparente non curanza, voleffe 
moftrare. che non badava a quanto aveffimo det- 
fo; tirava tanto d’orecchi perudirci, edi quan» 
do in quando girava velocemente il capo , per 
darci qualche furtiva paffeggera oòchiata. Ma il 
male fi fu che la ftoria andò a luhgosì che in 
fine; fentendo che non ciera male perlei, e che 
il racconto. era curiofo e ftrano, fi avvicinò, e 
fi pofe a dedere e ad afcoltare. Ed ecco quelle 
che fi pofe a dirmi Rofalia . Corofcelte Cruker, 
e fapelte già come colui s'era pofto a vaghege 
pen: Doh sio. lo feppi! rifpos'io, e quante 
‘belle meditazioni mi. fece fare quello fciagura» 
to: Or bene; dopo che voi partilte con Mada- 
ima voftra madre dalla notra Locanda e da Prel- 
burgo, il manigoldo , temendo. che alcunaltra fo- 
Tem.JIl É reftica 
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refticre veniffe a rapirgli la preda di mano co- 
me fe vi rifovviene» v*ingegnafte Voi ..... Eh 
ch! fcuotendofi allora ;;e ridendo , diffe Aldesone 
da= Conte ‘nilo; avventure perteripo ch! avven- 
ture per tempo! Deh non badate a quelte baje, 
rifposio. Tira innanzi, Rofalìa. Aldegonda pro» 


feguì a ridere; e Rofalia a raccontare . Andò. 


adunque Cruker alla Padrona di cafa; e mi richie» 


fe ‘in moglie; ma ebbe peflima accoglienza per 


la miferabil fua condizione, ed anche per leats 
tuali fue ‘non buone qualità, anzi indi a pochi 
giorni fù licenziato dal fervizio fenza il mini- 
mo' mio ‘difpiacere, perchè quantunque di poca 
fperienza, giunti però a conofcere chio con co 
lui l'avrei paffata male, come purtroppo mi av- 
venne: Il deftino non fi può vincere, dice il 
Proverbio. Cruker adunque fe n° andòy è fici 
come era valente nel masieggiare ë medicare:ca» 
valli, e buon ‘maniftalco, fi acconciò a Pofna= 
nia in -cafa d'uno di que’ Signori Polacchi, che 
ne tenne conto , lobeneficò , gli permile difer- 
vire anche altri ‘del suo ‘meftiero, e in fomma 
in: capo ‘a due anni gli fu cagione che radunaf= 
fe buona fomma di quatrini , fi accomodaffe in 


una cafučcia, che gli diede , e fi fornifie molto” 


bene di veftitij e d'altre ‘tali cofe. > 
Un giorno ‘d’improvvifo ectori adunque ilris 
baldo comparirci è Presburgo, veftito da Signo» 
re e con danari in copia. Agli ‘occhi della Fa- 
miglia églî allora conparve un ‘galantuomo, € 
quafi che il veltito, la ceridizione; ‘@ il ‘cioe 
re 
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re fl poteffero ambiare colla fteffa facilità. in- 
genno per altro. tanto univerfale ) alle nuove 
iftanze, che fece per avermi in moglie per.mia 
difgrazia gli fui conceduta . Le -cofe della Locan- 
da erano afiai pregiudicate , poche le faccende , mol- 
ti gli aggravi; in fomma fi ftimò bene il dat. 
mi a colui, e raccomandarmi alla mia buona: 
fortuna. Si ftabilì il giorno delle nozze, fi fe- 
ce l'apparecchio ,, per quanto comportar poteva 
la noftra condizione, e terminate,le confuete ce- 
rimonie, ci mettemmo: a tavolainnumerofa bti- 
gata di amici, e di parenti. 

Q foffe che dal foverchio bere Gruker con- 
tratto avelle già da lungo tempo i femidelma= 
le, o che l’ingordigia, con cui fi pofe allora a 
divorare e a tracannare ne foffer. cagione , ful 
più bello delconvito, oimè, oimè; Cruker caa 


| de col capo fu la menfa, non fi fa fefvenutoo 


imbriaco . Si accorre, fi alza; fi chiama a nome, 
fi fcuote, ma Cruker non fi muove e non rif- 
ponde. Si- porta fopra un-letto la brigata in 
ifcompiglio , l’ allegrezza al diavolo , filenzio in 
un momento e-confufione . E quelti furonai tri- 
fti augurj delle mie mifere nozze . Cruker. fe 
ne reta immobile p ma dà fegni di vita, e.fi 
corre a chiamare un ivledico come ben potetg 

penfare . Viene, entra, elamina, tocca. il palfa:* 
apopleflia, apopleffia, fenz’altro. 

~ La voce giunge all orecchio anche a me che 
per modeltia e per riputazione me ne. ftava. fe. 

dendo in fala, fingendo turbamento e dolore, ma 
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im fatto irdifferentiflima, e guardando ‘uno de’ 
convitati*ch’ era un'maftro di Pofta, ilqualefenza 
feuoterfi nè punto nè ‘poco allo ftrano cafo, fta- 
va placidamente e con imperterrita tranquillità 
fquarciando co’ denti un “quarto di caftrato arrofte 
ch'era intavola, come fe niente fofle avvenuto. Di 
quando in quando quel maladetto shiottone an- 
dava ripetendo, quali da sè, mi [piace davvero; 
davvero mi fpiace ; ( e dava due morfi ) ma chè 
ba che fare quefto buon caftrato coll apopleffia? 
( e ne dava altri due ) Male fopra male chi lo 
lafciaffe andare a male } ch'è ùn proverbio del 
pacfe. ‘Addentava poi di bel nuovo il caftrato, 
e ripeteva colla fteffa quiete quefta bella apolo» 
gia. Parmi di averlo ancora innanzi gli occhi. 
Puntagli due o tre volte la vena Cruker fi £ 
riebbe ‘alquanto , e a poco a poco ne fesuenti. ' 
giorni andò migliorando; siunfe anchea potet- 
fi levare; e contra: la fperanza del Medico, adat 
fegni di: quafi perfetta guarigione . | 
: Per quefto, premendo alla mia Famiglia "di 
Mbetarfi da quell’imppaccio, furifoluto di carica. ~ 
re fopra: un carro il- noftro picciol bagaglio, 
e‘noliancora, e di mandarci a Pofnania'a più 
ciple giornate. Così anche fi. fece ;‘ ma o fofle 
‘il difagio» del'cammino; è che Eruker miglio» 
rato appena’ avea voluto trefcare ‘di bel nuovo 3 
col vino,:quando giungemmo a cafa, ritrovo ` 
in peffimo*ftato di: falute. -Incominciaronoallo. 
ra davveroi miei guat, perchè colui fieto per 7 
natura , © fatto -vieppiù fiefo e impaziente pel 
di. ‘male 
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male che nol lafciava nè bere nè. moverfì co» 
me.avrebbe voluto, -mi -faceva un trattamento 
da efercitare tutto e poi tutta. la mia pazienza, 
e di più ancora fe più nevavelfiLavuro. Tutto. 


il rimanemente non era cattivo; cafa ; fuppellet=. 


tili; veltito, cibo; ed-altro- erano. convenevol. 


mente buoni ; ma; il marito per me nonfu mai 


tale fe non.di nome; e quelta effenzial parte del- 


le ‘noftre. nozze fu fempre come: niente, perchè 
Gruker. fe n’andò. in breve all’altro mondo , ed 


io reftai fanciulla come prima. Un fecondo col» 
po di- apopleffia. cagionatogli fenza. dubbio dal 


+ vino, bevuto fenza ritegno con. certi: fuoi amici, 


i quali vifitandolo, gli pofero in: capo che non 
farebbe -mai. guarito fe. non beendo. Egli anche 
fenza quelto ne fpafimava di voglia, onde pen- 
fate voi. 

In fomma.egli mon, e da un-canto fu be- 
ne, perchè mi. liberò da una -crudel tribolazio» 
ne. Ma dall’ altro, fotterrato-appena; volarone 
come uccelli grifagni da mille parti i fuoi - pas 
renti, e mi fpogliarono- di ‘quanto eraci in ca- 
fa , non effendo ftato poco che mi'lafciaffero 
quello che ci avea portato ios Ma ‘ritorniamo 


un paffo indietro. Il giorno innanzi; ch'io pare , 


tifa da Presburgo- col marito, mia madreo più 
veramente. la creduta mia madre mi trafe in 
difparte, e. chiufami. feco in una fanza, afficu= 
ratafi «prima ben bene che niuno potefle udirla, 
difflemi; che innanzi ch'io: partifi) dbvea fve- 
larmi un fegreto di molta importanza . Il fe- 
a È B 3 greto 
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greto era queto. Diciotto anni fa ,midiffe ella, 
quando dapprima io venni in quelta cafa , del mefe 
di Febbrajo, un giorno full’imbrunire ci giunfe 


per alloggio una Signora affai giovine con un 


gentiluomo di. mezza età molto ‘ben veftiti e 


con buon equipaggio, avean feco un folo ftat- 
fiero, e il pofti lione con una fedia da pofta,e 
due cavalli da mano; e quella Signora avea fu 
le ginocchia, quando fmontò, un involto di pel- 
liccia, che portò feco alla ftanza. Giuntaci ap- 
pena, vi fi chiufe col fuo marito , fratello, © 
altro che non fi fa, e non vollero cenare. All 
ora ufata, tutti fi pofero a dormire, ma poco 
dopo la mezza notte il mio marito edio udim- 
mo i noftri. cani; che fieramente abbajavano nel- 
la corte. Non ci badammo , fapendo che ad 
ogni. menomo rumore folean fare quel vezzo, 
ma parveci che l’abbajare foffe più lungo e più 
impetuofo del confueto. Facea gran freddo, niu- 
no fi curò di levarfi. Ma la mattina ieguente, 
fa trovata aperta la fineftra della ftanza de’due 
foreftieri; la porta della ftalla, e quella del cor 
tile focchiufe. N°era la ragione che que’ Signo» 
ri con que due cavalli da mano, e uno della 
. fedia da pofta fe merano andati a buon viaggio 
in un collo ftaffiero, nè potè mai faperfi per 
qual via. Aperta la ftanza, trovammo te ancor 
bambina ‘involta in una pelliccia e pofta in ful 


letto, e fopra una tavola un biglietto in Fran» 


cefe con fette ‘ungheri. In effo leggevafi. 


Si- 
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Signor Locandiere . 


Pagatevi del veftro alloggio, e vifarcite il Pofti 
glione del [uo cavallo. 


Dio vi ajuti. 


Oltre quefto ,. in un angolo della ftanza era 
rimafto un picciol forziero. Vedilo quà (e me 
lo moftrò ) con poche ma preziofe biancherie., 
due abiti di donna affai ricchi, e poche altre 
colette di qualche valore, e in fondo a tutto; 
quetio pacchetto di fcritture,. ch'io ti confegno. 
Non fapendo che altro farci in sì ftrano cafo, 
ti'allevammo come fei, e a lungo andare rima» 
nehi in cala come neftra figliuola. Eccoti la face 
cenda. Tralafcio molte circoftanze che a niente 
fervono .. Ma ti ayvertifco che -due ‘anni fa 
un. mercante di Sandomiria. diede ordine ad. un 

| fuo corrifpondente di queta Città di fare ogni 
poflibil ricerca di.quefto. fatto. Noi gli dicem» 
‘mo in fegreto quello. che ne fapevamo ; ma 
d'allora impoi. niente più ne fu detto; e leco- 
fe rinaafer così, Io. ti configlio adunque a ftar= 
tene cheta per ora, ma ad.averé gran cura di 
quelle carte le quali, per quanto. mi diffe il 


noftro Parroco che intende molto bene la line 


gua. Polacca, in cui fono feritte , contengono 

un carteggio amorofo di-due. perfone di conto, 

ua ‘tellamento; un contratto. di nozze; e fomi- 
“N B4 ' glian- 
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glianti altre cofe. Quì finì. Io reftai attonita, 
comera di covere. Ma in fine quelle tenebre 
a niente fervivano, ed io non era più in liber. 
tà di me-fteffa.,, nè potevo per mille ragioni 
fe anche avefli voluto , tentare di fcoprire di 
più . Bafta riflettere un momento alla mia con- 
*dizione @ allora . 

Ritorno a Pofnania. Morto Cruker, e fpo- 
glia la cafa; fenz amici, e fenza parenti; che 
‘poteva io fare ? Mi fcordava ; Cruker: morì 
fuori di sè, come avviene agli apepletici , e 
non fognofli nemmeno di lafciarmi un fol de 
trino.: Ma.credo ‘che farebbe ftato lo fteflo, 


aveffe anche potuto. ferivere e- parlare, e scel 


avelle avuto la: mente più chiara del fole. La 
fua impotenza aveagli refa quafi odiola la mia 
comnignia, e la pazza beftia dicea che le mie 
nozze» erano ftate la caufa di tutti i fuoi-guai; 
e non fi ricordava del veleno di botte; che lo 
ammazzava . Sbrishiamola. In pochi mefì mi 


riduffi-in peffimo. ftato.. Penfai adunque a ritore. 


nare a Presburgo . Feci il viaggio fra. mille 


fenti, -e pois vedete difgrazia fopra dilgrazia 


quando: ci-giunfi, trovai la Locanda chiufa p 


morta la mia fuppofta madre, e maritata ( © 
male anch’effa ) la mia creduta forella  Imma- 
ginatevi il. mio: cafo »:Quefta: tuttavia mi- rac» 
colfe in fuac cafa per qualche. giorno; ma: nom 
potendo di più: prefto: m'intimò di ‘penfare fe» 
riamente: a”cafi..miei . Mezzo difperata, e`non 
fapendo ove dare-del capo; mi pofi al fervizio 


di 
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di-un: Avvocato ove-per nn anno ed ‘oltre, me” 
la paffai diferetamente, e il Padrone mi vedea > 
volentieri. Ma. paflato quel ‘breve intervallo, 
non sò ben dirvi la. csufa ,° ma fu detto per 
certe ferite date di notte-ad uno» ‘de’ principali 
del paefe , il mio padrone fugt in fretta a 
Cracovia, ove con una fua forella poco dipoi 
fece andare ancor me, abbandonando per fem- 
pre la patria, da cui fu prefto bandito con pea 
na della vita. Non tenendofi. poi ficuro nem 
men. colà; vendute certe fue arsenterie , paffam= 
mo a: Peterburgo, ove. ritrovò modo di porfi 
per Uditore, in uno di queti Regginaenti di 
fanteria . Ma- non= sò bene fe pel vederfi efu- 
le. e fuori di patria, © per altra. caufa:, fono 
già due meli ch’è-morto.g ed io fono rimafta 
qual mi vedete; povera; ignuda, e fenza una 
iperanza al mondo; Bensì vi proteto , che da 
jeri in qua: che vi vidi, e vi ricomobbi ; pare 
mi di fentire alleggerito di molto il grave“ pe 
fo de’ miei guai, e che il Cielo-mon fiafi di- 
menticato interamente ses,- div... me.E 
in ciò dicendo, fi pofe a bacciarmi le manie a 
iinghiozzare; che commoffe me, c la foa- di- 
fingannata e fofpettofa Nimica. 

Poco prima che Rofalia terminaffe il fuorae- 
conto y era venuto alla mia tenda l’amico Uf 
fiziale ch'era -meco» quando la vidi ‘dapprima’ 
Impietofito anch’effo a quella vita, lafcidò chè 
finiffe di parlare, e poi c'interrogò della can: 
{a-di-quel piangere; edi qutl- dilperarti 7 Ak 
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degonda-lo ‘informò in breve., c ne parve.an« 
ch'egli commofio . vicppiù. di. noi . Rofalìa 


non-era brutta per niente ; perchè fe foffe fta- 


ta tale, la comune compaffione farebbe ftata 
minore d’affai . Dolore. e avvenenza femminile 
fono un compolto gagliardiffimo per. commo= 
vere gli animi, e la via quafi.certa degl'in- 
namoramenti -all Eroica, e alla Romanzefca » 
La prova n'è in pronto ; l’amico s'interelsò 


tolto per Rofalia , e col pretefto di aver bios: 


gno di.efatta affiltenza , per Ja fua ferita , la 
invitò ful fatto al fuo ferwigio, le infegnò la 
fua tenda, e le promife vantaggi , e fovvenim 
mento . lo .aggiunfi le mie raccomandazioni , 
benchè mi foffi giù avveduto che di quefto ci 
era poco bifogno . La confortammo a fperar 
bene , e Aldegonda parte per compaflione, € 
parte per. moltrare fuperiorità verfo di lei, e 
compiacenza verlo di me, le donò un tallero. 
Io le diedi due ungheri. perchè poteffe provve- 
derk di veltito; e la povera giovine quafi fven= 
ne per allegrezza di quelle promeffe, e di que’ 
pochi danan , giuntile tutti ad un tratto, sì 
d'improvvifo, e sì opportuni al cafo. La mi- 
fura della» preziofità di tutte le cofe è il bi» 
fogno..,, o vero pei, o ideale, non importa. 
Nell’atto di andarfene; le difi che ritornaffe a 
vedermi.tofto che foffe un pò meglio veftita,, 
che avevo bifogno di- parlarle. in fegreto di co- 
fa di fomma importanza . -Ma queft invito: fe 
minò nuove; benchè nen dimoftrate - diffidenze 
nell’ 
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nell animo di Aldegonda , e me mne ‘avvidi 
Diffimulammo ambidue fino che due giormi do» 
po; udendo ella, ch*io m'inquietava ‘perchè Ro» 
falia non cormpariffe: ancora, premeffe alcune 
gentili ed affectuofeefpreffioni, m’interrogò di 
che mai volefi tener ragionamento fegreto con 
quella povera sfortunata? Sa 

Il mio: imbarazzo: allora non fu lieve, per- 
chè delle cofe ch'io: voleo interrogare Rofalìa, 
non credevo bene che ne foffe informata la Sie- 
gnora , cui non ne avevo mai fatto cenno. 
La mia rifpolta, o piuttofto il ripiego per if- 
fuggire «di darla ; non le piacque punto ; e 
vide chiaro ch'era tornata a’ primi fofpetti, a 
fegno che fi riduffe a dirmi con qualche alte- 
razione: O Rofalia non porrà piede in- quefta 
tenda; © avrete la bontà di non tenermi oc» 
culto il dialogo; che-avete a` far feco. Quì a 
dir vero c'era un poco di: foperchieria ; ed’ 
indifcretezza; ma ftimai bene di-non farne cae 
fo, e mi rivolfi.a pregarla di achetarfi, e di 
lafciarmi fare a mio ` modo-in sì picciola cofa, 
promettendole in parola d’onore, che a fuo teme 
po avrebbe faputo tutto quello di che fi foffe parlaa 
to. O fi achetò, 0 lo moftrò almeno, e poche 
ore dopo giunfe appunto la giovine, che affi- 
ftita dall’ amico Uffiziale, comparì ben affetta» 
ta, e graziofa. Anche queto piccial cambiamen. 


«to diede qualche nuovo acerefcimento ‘alle dif 


fidenze della Signora. Ma la. parola ‘eta:data, 
e tratta: in difparte dietro la tenda Rofalia, ci 


met 
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mettenaito «a parlare, Aldegonda potea=vedetci;: 
ma non udirci. Io dimandai adunque- alla gio-. 
vine novelle di mia. madre dopo il fuo: ritorna» 
a Presburgo, e.in quefto. propofito:, con. volta, 
patetico e ferio. , le feci varie. interrogazioni . 
Quando Madama. voftra madre; mi rifpos' ella, 
giunfe colà fenza di voi, ritornò. ad» alloggiare 
alla-ncftra Locanda: di. Watter-Hauff, ove l ace 
compagnò il. Conte K.... a voi ben noto. Le 
fteffe premure , le fteffe attenzioni in lui e fore 
fe ancor più di prima; e la Refa triftezza;Jau 


ntefa freddezza in voftra madre ancor magiore., 


del paflato + Un giorno :ch'iọ raffettava una- 


ftanza vicina .. fentii. che. quafi affogata dal do- 


lore dicea fofpirando al Conte? Che dite ? lis 
berata da un ‘imbarazzo ?. fono oramai anche 
fenza-Punica mia confolazione ; feno fenza il 
mio figliuolo , e voi ne moftrate piacere 2- Io; 
come accennai più. volte, amava teneramente 
mia madre; e perciò quell’ efpreffione racconta- 
tami anzi dipintami al.vivo da Rofalìa, e fi- 
no col tuono della voce, m'intenerì a fegno, 
che senza fapere quello ch’ io. mi faceffi con uno 
ditque movimenti , che fpeffo macchinalmente 


producono: il dolore. 1’ allegrezza; o. altra. pafe: ` 


fione ,-ftrinfi- a- colei.una: mano ; e mi caddero 
le lagrime. Aldegonda-isuardava ‘paffeggiando ; 
c. mÈ vide, e. mi offervò. Sofpefe il paffo;e un 
momento dopo .volle-incamminarfi verfo di noi; 
che. potremmo veder beniffimo- come ftava già per 
ianoltrare . Tuttavia feppe refilterfi ; fi. fermò 
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TI PARFARNO: 29° 
dì bel nuovo, e guardandoci attentiffima, bat-= 
tendo più volte leggermente e quafi- per ifcher=- 
zo il piede in terra, ritornò a pafleagiare. Ma: 
dama voftra madre.: ripigliò allora Rofalìa, vo- 
ftra madre s. Ma di grazia, che ha la Signo- 
ra che tanto ci guarda? © rifpos'io, non fa 
che fare; paffeggia; e guarda . Niente. Niente. 
Madama voltra madre, profeguì la giovine, con- 
werfava a lurigo' col: Conte, e appoco appoco 
fi vide che andò cambiando da fua meftizia in 
buon umore; andavano infieme al pafleggio in 
carrozza ; 1a pranfo in una eafa- di ‘campa- 
gna e ad’ altri divertimenti , © -principiò 
a correr voce ; > viv chieggo- perdono - dell’ ar- 
dite ; ch’ era innamorata del Conte, e il 
Conte di lei. Nel dirmi iquefte parole  Rofalìa 
quali “volendo: dirmele per maggior fegretezza all 
orecchio, prefami: la mano, mi fi accoftò affai 
davvicino ‘colla faccia, e io, che allora conob- 
bi di non aver errato ne’ miei giudiz); udendo» 
le; forrifi con volto allegro ; e ‘non più turba- 
to. Cola parefe ad Aldegonda di quell’atto, e 
cofa ne penfaffe io non sò ; sò bene che non 
potè più contenerfiy-e venne con paffi lunghi un 
miglio verfo di noi, dicendomi ad alta voce» 
Gonte; fpeditevi una volta; ‘io mi annojo In 
di guardommi con difpetto, e come chi-fi-tie- 
ne offefo, e ‘non vuol ch’altri il fappia, 
Parvemi frana in vero quella faccenda e non. 
Baie a. quell’inno- 
cente movimento: di Rofalìia;; non ne intefi:bene 
il 
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il perchè. Tuttavia le rifpofi dolcemente »Due 
minuti. ancora e vengo a voi, Aldegonda allo« 


ra chinando un poco il capo verfo una fpalla, 
e-incrocciando le mani; fette ferma un momens. 


to, indi, fenza per altro fcoftarfi. molto, fi po- 
fe di bel nuovo a paffeggiare..- E Rofalìa profe» 
guì. Paffarono così da due mefi, che ben non 
mi ricorda@ quando una fera fi vede. ritornare 
all albergo: la Signora voftra madre accompagnata 
bensì dal Conte, ma. torbidiflima ; -torbido del 
pari cera anch efo p e- fenza pronuziar parola 
non che falutarfi e. cianciare lungamente come 
foleano; giunti all’ ufcio. fi lafciano biecamente, 
e fe ne vanno; ella alle fue ftanze,, e il Con- 
te probabilmente al fuo palagio. La Signora ci 
fa fapere che non vuol cenare; fe ne va a let- 
to, fenza mai dir parola; e levatafi la mattina 

r tempo, ci. manda ordine di provvederle con 
ogni poflibil follecitudine, una vettura -pèr Ita- 
lia, o almeno fino a Vienna. al miglior prezzo 
poflibile. Viene ubbidita; benchè molto malva» 
lentieri , perchè la fua dimora eraci -vantage 
giofa ; è gradita; Paffa quel giorno, eil Conte 
non fi vede; ne paffa. un altro e non compari» 
fce, viene il terzo, e-la Signora.ci foddisfa d’ 


ogni noftro credito ;, e parte. verlo Vienna, Niu» 
no capiva il miero- ennio meno. degli altri , 
ma ben vi dirò che nell’atto.del fuo partire,mi cad. , 


dero le lagrime; e fentH- fchiantarmi il cuore. 
Che ne avrefte- penfato? Or udite . Sei o fette 
giorni dopo, feppur furon: tanti, verfo lefei ore 
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di notte fentefi picchiare al noftro ufcio; um 
fervidore fi leva e va a vedere chi picchia.Ins 
dovinate {e vi: dà: l'animo; era Madama voftra 
, madre, che lieriffima e di.buona voglia, fmen- 
ta dalla carrozza, e dimanda fe l alloggio era 
vuoto ancora, come lo era di fatto . Alla fua 
voce e alla notizia dataci dal fervidere, ci le- 
vammo tutti, Fu accolta con allegrezza, fu 
condotta. alle’ folite ftanze ; chi fearica il bagaglio; 
chi apprefta il letto; chi accende il fuoco, in 
fomma tutta la caf in movimento. Ma intan- 
to fotto voce tutti Pun Paltro ‘ci -andavam di» 
cendo: Che ftoria è quelta? Cofa: mai vuol di- 
re quelta tornata? Il bello fi fu che non pafsò 
un ora( ed era pur mezza notte ed ‘oltra )-ec- 
coti il Conte K. ..... che 2ccompagnato da un 
folo ftaffieto viene alla Locanda, e come fe fa- 
peffe ogni ‘cofa, fale la“fcala, e va a ‘dirittura 
nelle ftanze ‘della viaggiatrice: Oh, ok, «diffe 
allora il noftrovecchio cuocoche conofcefte , ho 
capito, ho capito. Pazzie di cuore; :e non di 
tefta. Tutti rifero ( fcufate per cortefia, fò per 
dirvi il vero ) rifi anchio, e niuno ebbe più 
dubbio alcuno in quel propofito. Uno fcoppia 
di rifa, benchè involontario poco decente; di» 
coin riguardo a mia madre, miufcì allora dal. 
le labbra e dal core in modo chè rivolta Als 
degonda , che tuttavia con gran pazienza e fatie 
ca coritinuava a paffeggiare» che diavol vi dice 
colei? fi pofe a dirmi, ora fi piange; ‘ora firi 
de; è tragedia, -o comedia quella cr È 
e] Qa 
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Rofalìa, volgendofi a me «Grand impazienza di 
quella bella Signora? E’ forfe voftra moglie ? 
Almeno meriterebbe d’efferlo fe non foffe tanto 
importuna . Fin quì, profeguì poi la giovine 10 
poffo dirvi. Ma non di più. Cruker , come fa- 
pelte -jeti , poco tardò a trarmi di quella cafa, 
come già vi raccontai, e quando, morto che fu, 
me ne ritoraai a Presburgo,io avea altroinca- 
po che penfare a’ fatti altrui, avendo troppo a 
penfare 2° miei. 

Quì terminò il dialogo e il colloquio di Ro- 


faha, e io fpicciatomi da lei sraggiunfiin pochi 


pal Aldegonda, che fe non era turbata di fuo- 
ri, éra- tuttavia, ficcome penfo „poco tranquil- 
la di dentro, e rivoltafi ame » Io_temo, diffe- 
mi, che voi- crediate troppo. a coftei. -Interro- 
atela fe ha appreffo di sè quelle fcritture e fa- 
fe che le vediamo. Che sì che dirà di non aver- 
le, o ritroverà qualche feufa per non lafciarle 
vedere. Io.le ho parlato. di tutt'altro che de? 
fatti fuoi, rifpofi allora, e quella fua -o favola, 
co..iftoria che fia .che ci raccontò jeri, niente ha 
che fare col colloquio di or ora. Fatemi quelta 
razia, non vi curate di faper-di più per adef- 
b. e vi dò parola da. Uffiziale di onore che a 
fuo ‘tempo faprete ogni. cofa. Moftrò Aldegonda 
di achetarfi a quelta mia rifpoîta, e tacque. To 
licenziai. Rofalia, ed ella fe n° andò alla tenda 
dell’ amico, il quale era più. che contento di 

averla al fuo fervizio. 
Ma perchè poi quando Aldegonda parlato avea 

di 
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di quelle feritturey effa: che non era molto lona 
tana avea potuto udirla,»per gueto non paffa= 
rono: due igiornirche. ritoraò ame» feco portan- 
do. un groffo: piego di. carte ch*erano appunto 
quelle. dî cui ci. avea fatto menzione; e pofte- 
le--fopra. una tavola alla prefenza-di Aldegona 
da; mi pregò che le..volefli leggere ed'efamina» 
re, e dirlene quello che me ne parefe. Eque- 
fto fece Rofalìa; per quanto fi vide ; non tanto 
per voglia che le vedeffimo, e ledeffimorconfi» 
glio, quanto per difenderfi dall’accufa di Alde- 
gonda, -e moftrarle-che non avea finto:, omena 
| tito enel racconto, che fatto aveaci de’ cafifuoi 
Le-donne pet lo più fono poco fcrupolofe nell’ 
alterare la verità, ma dilicatifiime poi nel vo- 
ler parere veraci; e' quando lo fono -di fatto, 
e fi veggono accufate a torto, chi può tenerle 
le tenga. Il punto era per altro cariofo per sè 
fteflo, e il fapere i fatti altrui affai fpeffo alleta 
ta.chi fi ritrova nel cafo di potergli fapere. Lefi 
adunque gran: parte. di quelle Scritture, fra le 
quali fi-ritrovò di fatto non un contratto di noz- 
ze ma bensì in abbozzo ftefo «in latino e co 
nomi. de contraenti indicati colle fole iniziali. 
Eraci. altresì. un Teftamento- di- perfona di grado 
di cui, per onefta convenienza diotàccio cora il 
nome e le qualità:., tanto più che nientc im. 
portano al mio «acconto. Dirò foltanto che quel- 
la che difponeva era-una Dama di Polonia di 
una illuftre famiglia nota per ricchezza «e. per 
nobiltà. Il rimanente era un animaffo. di lettes” 
om, IL G re 
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re, di biglietti; e dimemorie domeftiche fenza 
veruna efpreffione di- nome, le quali indicavano 
d’effere ufcite da due diverfe mani, una mafchie 
le, l’altra femminina , che fi RSA "del bene 
affai. Quelle in particolare« della mano femmini» 
nina erano gentiliffime, e piene d’ingegnofi pen» 
fieri e di graziofe tenerezze, Alquante però in» 
dicavano gravi dubbj, e lunga irrefolutezza nel 
fare o non fare certo paffo, che non éra però ace 
cennato fe non olcurartierite,, e in modo che ber 
capir non poteafi a che tendeffe: Quefto e niens 
te più potemmo fcoprire, e in confeguenza niun 
confi iglio dar potevamo a Rofalìia, che di quan. 
do in quando c'interrogava , dle credevamo. : 
che ne parefe; e quello che aveffe potuto fare? 
| Tutto però ben penfato ; benchè non glielo dìs 
ceffimo -ci parve che la povera giovine { fofle 

in frutto furtivo della foverchia inclinazione di 
due nobili perfone di feffo diverfo; e in queto 
Al ldé econda-=ed-io fummo di accordo a maraviglia, 
on ga) ne ragioni per efferlo. Veroèch° 
Mando più innanzi; inclinai a crederla fore 
fe ea di fegrete nozze x Ma fu quefto punto 
Aldegonda difcordò con ardenza , forfe perchè 
Rofalìa fervente era tolerabile, ma non già: nos 
bile e «di buona :fchiatta; 

In quefto frattempo. mi giunfero nuove lette» 
re di mio zio; brevi -al folito, se del fuo cone 
fueto file, doč a dire del tempo della careftia 
di parole. “La loro: particolarità pudrenderle ace 
cette a’ miei Lettori . Una diceva 
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Nipote 


Confolomi teco. Hai fuperato la mia afpetta- 
gione. Ma il tuo fangue non può mentire. Ri- 
cordati però che una ferita come la tua, fa un 
buon foldato, ma non un benemerito Uffiziale s 
Actenderò adunque di più . IL Colonello intanto 
ti darà ducento rubli, co quali potrai paffartela 
allegramente neb proffimo inverno. «Addio. 


To era già rifanato quafi- interamente , ma 
qualunque ne foffe la caufa, il movimento del 
braccio ‘erami ancora notabilmente impedita , 
con poca fperanza di poterlo ricuperare in bree 
ve. Credei, o più veramente :fofpettai -che 
Aldegonda, la ‘quale non aveala minima voglia 
ch’io andaffi a farmi ammazzare davvero, diri» 
gefle in modo la medicatura che la guarigione 
andaffe in lungo, oltre il-termine che avrebbe 
avuto condotta in ‘altro modo. Quefto fece che 
quando ; ‘indi a qualche giorno, il Marefciallo 
moffe di bel nuovo -il Campo verfo Caffa, e 
que’ contorni, io rimanefft. ancora fra’ convale- 
fcenti, ‘e non marciafli col‘ Reggimento .. Ma 
ficcome fino a. quel' punto le.cofe'avean proce- 
duto felicemente’ per larmi Ruffe, così dipoi, 
benchè ‘molto cinnoltrafimo coll’ Efercito , po- 
co-o niente fi fece fino alla fine della Campa- 
gna. I Tartari, e i Turchi per impedire, 0 al- 
3 G 2 men 
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meñ ritardare il noftro innoltramento , aveano 
devaftato il paele in modo tale, che parea un 
vero diferto, sì che per quante diligenze facek 
fero il Marefciallo e i Generali per. dare lanes 
ceffaria., fe..non comoda fuffiftenza alle Truppe, 
non ci fu via di poter ottenere l'intento, e 
correafi. rifchio innoltre , quanto più ci foffimo 
avanzati nel: paefe; di. reftarcene in fomma.e 
irremediabil. penuria . Si. aggiunfe che il Mare. 
iciallo fofpettò -( e il. fuo foipetto era fondatifa 
fimo ) che i. Tartari della Crimea fi uniffero a 
que’ del Budziac, indi tutti uniti, pratici co» 
me fono de’ fiti e delle vie del -paefe, andaffe 
ro improvvifamente a piombate- full’ Uckrainaz 
lafciata ‘al fuo partire con debol. difefa, ed ivi 
{ivendicaffero. de’ graviffimi» danni fofferti, Per 
quefto. richiamato a sè il Generale Leontief da 
lui fpedito ful principio della. Campagna verfo 
Oczakow, e. ordinatogli..di.fmantellare Kinburs 
no già elpugnata. da «quel Generale,- riunì lẹ 
genti, e verlo la metà di Settembre -le -ricone 
duffe i Uckraina, ma fcemate di molto perle 
fofierte fatiche .. Lafciò però un groffo Corpo 
alle linee di Precop, per tenere in freno il Ni 
mico, che col vantaggio de’ ghiacci che affoda» 
no nella fredda ftagione i fiumi ;;e le. paludi, 
trova più libera e fpedita la. Aradaalle fue fcore 
rerie. ; 

Noi col bagaglio, e coll’attiglieria ; perchè 
fatti precedere. arrivammo i primisine Uckrai» 
na, eve ci attendammo.di nuovo ne contorni 
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di Bathutin , ed-ove poco dipoigiunfe tutto il 
rimanente dell’Efercito , toltone il mentovato 
Corpo lafciato alle linee. 

Sperava Aldegonda, e lo fperava anch’ io; 
per quefto ritorno, di avere a riunirci al fuo 
marito, col quale durante la Campagna, e fra’ 
continui movimenti dell’ Efercito , pochiffimo a- 
vevamo potuto convivere. Ma non vedendali 
giungere nè lui nè il fuo Reggimento in Uc- 
kraina, poco fi ftette a fapere ch’ era anch’ egli 
del numero di quelli rimafti alla. guardia delle 

linee; ove ebber ordine di fermarfi per. tutta) 
invernata. E quelto ci fu poi, benchè non ne 
foffe bifogno, confermato da una lettera di quel- 
P Ufiziale, con cui ferivendo alla moglie, P av- 
vifava del fatto, le mandava buona fomma di 
danari, e. le facea fapere di paffare a Peterbur- 
go ove avrebbe continuato a provvederla; e 
datele. novelle di sè quanto più fpeffo aveffe po- 
tuto. Nello fteffo tempo fcriffe a me, e adun 
altro vecchio Uffiziale fao patriota; raccoman- 
dandoci caldamente la moglie, e-pregandoci di 
affilterla nel fuo viaggio, nel miglior modo che 
aveffimo potuto, perchè, come ci foggiungeva, 
il tenerla appreffo di sè in Campagna aperta, 
e durante l’ inverno , farebbe ftata cofa troppo 
{comoda a lei, e di troppo imbarazzo per lui, 
‘attefo l’ordine lafciato a quel Corpo dal Mu- 
nich, di ftare di continuo all'erta, e pronto 
fempre ad accorrere ovunque foffe ftato neceffa- 
io, per chiuder la via alle fcorrerie de' Tar. 
C 3 tar, S 
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tari, e non lafciargli fortificare di bel nuevo 
dietro que’ ripari: 

Parca che quefto contrattempo; chela divide» 
va da ua marito ; la cui ineftinguibil fete lo 
rendeva {pelo di peffima compagnia ; doveffe 
piacere;o almeno non difpiacere àd Aldegonda: Tut- 
tavia fictome ella lo amava per virtù e perdo- 
vere; così a quella notizia j fe ne molftrò turs 
bata e malcontenta; e forfe che. fe la vicinaite 
za foffe ftata maggiore; e i cenfigli noftri meno 
efficaci € frequenti; con tutto l ordine del mas 
rito ella nor farebbefi aftenuta dall’ andarlo e 
raggiungete ove fi trovava: Per qualche giorno 
dife anche ‘di volerci andare, ma in fine, ben 
confiderate le circoftanze, fi achetò; reftandofene 
con noi nel Campo fotto Bathurin: Ivi era an- 
che il noftro Reggimento col Colonello } che 


fpeffo veniva a vedermi, avendomi già portati 


i danari; di cui mi avea fcritto mio zio: Mà 
ficcome vide poi che incalzaido la fredda fta- 
gione, io in cambio di migliorare, con tutta 
l’attenzione e l’affiltenza de chirurghi; e di Al- 
degonda , avevo tuttavia il braccio immobile 
e quafi perduto; il che mi dava ‘infinita nojay 
così configliommi a paffare- a Peterburgo nella 
fua cafa, ove avrei con maggior cornodo; e miè 
gliori ajuti potuto attendete a rifanarmi; e ad 
effere in cafo di fervire nella ventura Campa» 
gna ; foggiungendo poi, che frappoco fpetava 
egli ancora di venire alla Corte. 

Accettai adunque il configlio ; che convfcevo 
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di fatto neceffario non che opportuno, e acco» 
modava anche nel tempo ftefflo ad Aldegonda, 
la quale non volea trafgredire P ordine del ma- 
rito. Si allèftirono due vetture, fi caricarono i 
noftri bagagli; e fi parti in compagnia d'altri 
Uffiziali verfo Peterburgo, ove giungemmo fe- 
licetnente è e fenza verun avvenimento’ d’im- 
portanza, o degno di ofletvazione . 
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E Ccoci adunque a Peterburgo. Alla cafa del 
Colonello veio la metà di Novembre con 
un freddo beftiale, e veramente degno del più 
gelido Settentrione, fmontammo Aldegonda ed 
io, accolti con molta buona grazia da una fpe- 
cie di maftro di cafa ; che il Colonello te: 
nea per cultode di quellà fua ‘abitaziohe. Le genti- 
li maniere, e il favio procedere dì Aldegonda du- 
rante il viaggio , oltre l’iftancabil cura ch’eb- 
be fempre di me; mi perfuafero fémpre più del 
merito di lei, e la mia ima per sì degna pere 
fona crebbe a fegno, che ella era già diventa- 
ta afloluta padrona di me , e delle cofe mig, 
per quanto comportar potevano il decoro èl’ o- 
neftà, fenza i quali niuna amicizia fra perfone 
onorate di vario feffo, non può effer nè buona 
nè durevole. Dopo qualche ripofo mi portai al« 
la Corte, ove confegnai al Miniftro di guerra 
alcune lettere e fcritture datemi dal Colonello. 
Vedendomi effo Miniftro ch'era il Conte...., 
a trarmi di tafea quelle carte, e a confegnar- 
gliele colla mano finiftra, forrife un poco, in- 
di battendomi dolcemente fopra la fpalla : Non 
vi 
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wi pentite , diffemi ; di uver fervito bene le 
noftra Padrona e Sovrana . Una promozione 
non è lontana , fiate certo che il vofiro me 
sito, è la voftra ferita non. faranno trafcura- 
# Di fatto mi fi mantenne la ‘promefla.; e 
benchè paffaffero due buoni mefi., in capo a 
quelto fpazio fui fatto poi Capitano nel noftro 
Reggimento con onorevol paga, anzi maggiore 
del confueto + Accenno a quefto paffo il mioa- 
vanzamento pér maggior commodo di chi leg- 
ge; berichè non avveniffe fe non due mefi do- 
pò; come diffi or ‘ora, e dopo la ritornata del 
Colonello. 

Stette Aldesonda-alquanti giorni tneco, ma 
ficcome. avea ‘avuto dal ‘marito una lettera da 
prefentare ad una Dama di Corte, ch'era fua 
particolar: protettrice , così effendofi portata a 
prefentarla 3 la Dama volle rifolutamente che 
andaffe a foggiornare in cafa fua,- con infinito 
mio difpiacere». Per verità io non credo che 
molto piaceffe nemmeno ad Aldegonda quel cams 
biamento; ma parendole che la più lungadimo- 
ra meco andaffe a ferire in qualche modo la 
buona fama, e non volendo da un altro canto 
la prudenza che la Damas da cui dipendere po- 
tevano l'avanzamento e ‘i vantag i del marito, 
aveffe a-ritmanerfeme difguftata , cedette a° ftrin- 
genti inviti di quella, e fi trafportàin.finealla 
nuova “abitazione, «promettendomi per: altro che 
non mi avrebbe mancato di afliltenza come per 
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Era quefta Dama di una nobil famiglia di 
Weftfalia; donna di buoî fenno; e di miglior 
cuore; e. moglie di ino de’ Segretarj della Can- 
celleria - Imperiale ;. il quale allora trovavafi lon- 
tano; perchè fpeditò con certe commiflioni a 
Coppenaghen .. Il fuò carattere poco o niente 
avea d’infolito‘è di particolare. La lettura; è 
il giuoco erano i fuoi giornalieri trattenimenti. 
Con- quello avea perduto molti danari ; è con 
quefta aquiftati non pochi lumi nella Storia, è 
nella Poelia, Non era bella; ma nemmenbrute 
tà ; cortèfe, manietòfa ; e di quel certo fare, 
che con facilità fi actomodà a chififfia in mo- 
dò che veduta pet la prima volta una perfona, | 
fapea trattarla e converfar feco, come le foffe» 
ro ftati anni ed anni che l'aveffe conofciutà . | 
Nobile.e generofo era il fuò trattamento do.) | 
meftico ; fervì in copia; è ricco veftito; e fo- 
pra tutto- dilettavali. di avere la fera- n 
merofa converfazione; effendo fuò coltume Pu- 
fcir poco; e di rado di cafa: I fúoi difetti ee 
rano talvolta unà foverchia  credulità; e tal ale 
tra un’invincibile oftinazione ne’ propîj feriti. 
menti; a fegno tale; che quando una voltà às 
vea creduto: o: bene 0 male ; e. s'era determi. 
nata ad un’rifoluzione ; tutta l’eloquenza. dî 
Demoftene ; e di Tullio non l'avrebbe diftolta 
e perfuafa in contrario in ün fecolo intero, | 
Odiava i Medici a siorte; e quando fi ritrova» 
va colta dal male , foffriva in pace, o medicae 
vali da sè fteffa col ber aqua, e pochiffimo cie i 
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bo, e con certi altri fuoi rimed) femplici e cos 
muni , e fino allora; foffe bontà di tempera» 
mento ; o effetto di buona! forte ; erà- vifluta 
faniffima: rs s ; 
| Era quefta la benefattrice di Aldegonda , col. 
la quale contraffi amicizia per mezzo di quefta, 
e fui introdotto anzi accolto con fingolar. gen- 
tilezza e cortefia alla fua converfazione :: Alde 
gonda le ne avea. parlato di me: vantaggiofa- 
mente; e fors anche troppo, € quindi prefto fui 
pofto nel ruolo de’ fùioi bid amici; indi pof- 
fo dire de’ fuoi ‘confidenti ancora. —. 

- Not avendo jo adungùe altro che fare; fpef- 
fo mi ‘tratteneva in quella cafa; ov’ eraun con- 
tinuò. andare e venire di perfone di grado e di 
merito ‘d’ogni grado € d’ogni qualità. Ma fra 
quefte le più frequenti, e quelle che per lo più 
formavano la converfazione domeltica ; ‘eranò 
tre Signori, ed altrettante Signore per la mag» 
gior ‘parte foreftieri » Fra’ primi era un Fran- 
cefe ‘di buona nàfcita, giovine, e vivace venu- 
to a Peterburgo per raccogliere l'eredità di un 
zio, che avea fatto fortuna fotto il Regno del 
Czar Pietro; al cui fervigio era venuto då Bret 
per foprintendere alla Marina: una delle prin- 
cipali e più dilette paffioni di quel sì rinoma- 
to Sovrano. Era quefti molto accetto alla Da- 
ma, e la tenea provveduta di libri, € di fra- 
{cherie, volli dire galanterie di Francia; € fa- 
cea la figura di fuo particolar fervente e favo- 
vito; Un altro era un Olandefe ricco mercan» 
te 
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te, e gentiluomo.infieme, di carattere non poco 
auftero, e talvolta anche malcreato , ma uomo 
di-probità e liberale alle occafioni... Quelti per 
contrario della Padrona di cafa , era innamora» 
to della Medicina , e ficcome da giovine Pa- 
vea per alcun. anno ftudiata nella | Univerfità 
di Leyden, fapea molto. bene la notomia,s in- 
tendea. alquanto di botanica; e a tutti infegna- 
va rimed}, e dava. ricette, richielto o non ri- 
chiefto , ‘anzi. fpeffo- altamente. dolevafi che la 
ftrana coftituzione de’ fuoi dòmeftici. affari. la- 
veffe condotto a diventar. mercatante;, piuttofto 
ché profeffore di sì nobil arte, e sì neceflaria 
al. genere umano . Infinite erano le occafioni di 
tontraftare colla Dama fu queto punto , e fi 
contraftava in modo ‘chio rimanea attonito , 
com’ ella potefle foffrirlo alla converfazione , ed 
egli continuare ad intervenirci . Per lei. medici 
e impoftori erano la fteffa cofa, e foftenea con 
ferocia , non poterfi ritrovare un folo. medico 
al. mondo internamente. convinto e. perfuafo di 
vera. bontà e neceffità della. fuaprofeffione, Per 
contrario volea P Olandefe che in fatto di Me- 
dicina, fino all’impoftore meriti alcuna: timas 
perche, diceva, non fi giunge mai ed iganna» 
re. interamente fenza. far. precedere.alla -falfa 
credenza un principio. divverità, Il male fi era 
che il povero Olandefe,. benchè. nol moltraffe, 
e procedeffe in ciò con, fomma cautela, era al. 
quanto inteftato della panacea univerfale, della 
virtù della radice Ginfeng., -e pizzicava anche 
al. 
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alquanto di. alchimifta ; € d’ altre fomislianti 
azzie che puzzavano di vifione;;e di -medito 
fanatifino. Il deltro e fpiritofo Francefe entras 
va talvolta di mezzo; e` gentilmente  facedofi 
giudice, fi beffava fenza che fe ne avvedeflero, 
di ambedue. Talvolta; fe per: poca avvertenza 
de? fervitori cadeva e rompevafi un bicchiere , 


. una tazza da thè ‘0 altro, ne pigliava i pezzi 


e gli mettea innanzi all’Olandefe,. indi: lo pre- 
gava ad ‘intraprendere: le cura di quella povera 
tazza o bicchiero, e quando quegli rifpondeagli 
acerbo » egli foggiungeva : Ma non- guarite 
woi gli uomini , perchè adunque > nop potete 
vifamare anche quefti ? Talvolta fe alcuna 
candela «mon ardea bene: Signor ‘mio ; ‘gli dis 
ceva , ci farebbe un ellettuario per quefto pea 
wero moribondo ftoppino ? E- P Olandefe - be- 
ftemmiava fotto voce; e lo trattava :da pazzo. 
Intanto la Dama rideva a suancie piene. Ma 
non ‘andava poi efente nemmen effa dalle gra- 
ziofe punture. del-Francefe , che chiamavafi { me 
ne ricordo adeffo ] il Signor Cornichon de Sal- 
tenfous. Se per efempio diceafi il tale , noto al- 
la converfazione , ritrovafi a.letto colla febbre, 
coll’ emicrania , colla podagra, 0 «con altro an- 
che più grave male, rifpondea tolto Rimedio 
facile, economico , e sbrigativo . Congedo“ al 
cuoco  fequeftro alla» cantina, quattr” oncie di 
fame rabbiofa la-mattina, due la ‘era, fei fia- 
{chi d’aqua all’ora,.e in quattro o fei giorni 
farà © fotterrato, o guarito . E allora A P 
Olan- 
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Olandefe e la Dama fi contorceva:. La fcena 
era graziola davvero, ed era. frequente e fami. 
liare. = : > 

Ma veniamo alle Signore che componevano 
il rimanente della converfazione . Una era del 
paefe, bella molto, c-graziofa riguardo al cor- 
po, ma orgogliofa altrettanto, e di fcarfo ta- 
lento riguardo allo fpirito. Si beffava di tutto, 
di tutto fi. prendea giuoco -non ci era al mon- 
do cofa.che meritaffe la fua feria attenzione ; € 
ficcome era moglie di. ricchiffimo marito, edi 
autorità, -così .guardava-tutti dall'alto, e sim- 
maginava, come certi beftiali filofofi del paffa- 
to. fecolo., .che-tutto quello ch'era- fuor. di lei 
altro non foffe che un ‘fuo fogno, e credo che 
fe. avefle avuto tanto talento da poterlo compren» 
dere, avrebbe creduto di efiftere effa fola „eche 
tutti gli altri uomini e donne non foffero fe non 
le fue-idee e i fuoi pénfieri fenza veruna reale 
ed effettiva efiftenza. In mezzo a-tantaricchez. 
za, è a tanti comodi, avea anche-la gentilezza 
di effere. alquanto avara, e di giocare per van- 
taggiarfi ; in altro non ifpendendo volentieri $ 
fuoi danari- che in.naftrij in fiori, in effenze 
odorofe, ein altre fimili bagatelle ;- digniffime 
occupazioni dello fca:fiffimo-e affai: pregiudicato 
fuo: talento. Un? altra-di-quelle Signore era per 
contrario} affabilità ifteffa; col. vantaggio di uno 
fpirito fodo, che non faperatrattenerfì fe non con 
oggetti di qualche importanza; ‘e non trovando» 
ne, preto nojavafi e fe ne flava ire 
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altri fenza proferire parola ,, Avea: mente pef 
natura ‘affai più che per arte ragionatrice e pie- 
na di buon fisco comune; mimica mortale dell’ 
ipocrifia, e della doppiezza di cuore. Io la of- 
fervai più volte con- attenzione, e pareami di 
vedere in un corpo-«di femmina unanimo, viri- 
le e libero da’ pregiudiz). Era per altro accore 
tiffima, e talvolta portava P accortezza-fino ad 
una incomoda diffimulazione , per cui di rado po- 
teafi penetrarle -al cuore , e indovinarne il vero 
tato, ed ella per contrario {pefo -fapea-leggere 
ne’ volti altrui, e comprenderne gl’ interni pene 
fieri. Erano quefti i principali caratteri.della con- 
verfazione ‘ordinaria, Di quando in quando pe» 
rò veniva accrefciuta di altri , ma perlopiù fo- 
reltieri y e di paffaggio. Ci- venne fra gli al- 
tri in quell’ invernata un giovine Signore Ingle- 
fe, che dicea di viaggare per economia; efpen- 
deva almeno dieci. milla rubli all’ anno. Era di 
bell’ afpetto , dotto, e cortefe., ma avea poi 
certo naturale «al- folito della fua Nazione, e in 
apparenza torbido con poche» parole e -molto fi- 
lenzio. Spendeva talvolta, difperatamente ,e tale 
volta per un mezzo: fublo .faceafi pigliare in ma- 
la parte’ da chi nol conofcea. Avea fecouna fpe» 
cie d’ Ajo; che viaggiava con lui, uomo di lette» 
re; favio,-e molto ‘giudiziofo, una di quelle te- 
fte, che meditando {enza fatica , fanno paragonare 
le cofe, e riflettere in modo di trarne {empre 
combinazioni nuove, e per lo più vere sc 
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li. Poco; a fomiglianza del-fuò padrone, anch’ 
egli parlava; nè folea per lo più aprir bacca fe 
non interrogato: Una fera che la convetfazione 
o per mancanza di materia o per cafuale fvo» 
gliatezza degli aftanti, era afai languida e sfcia; 
pita fu pregato dalla Dama: di» cala «a volerla 
ravvivare con-qualche fuo racconto o di fatti o 
di fantafia; a conta , dicea ella fcherzando ., di 
tutto» quel tempo: che folea ftarfene- taciturno e 
fenz’aprir bocca. Poco-prima erafi parlato del- 
la guerra che tuttavia correva contro la Porta, 
e paffando: d’ una in altra cofa, $ era condotto 
il difcorfo a cercare fe pofa effer migliore- la 
condizione di uno Stata' che abbondi d'oro ove 
vero quella-di un altro, in cui fia.\copia di fers 
ro. Incominciò adunque 1° Inglefe dopo aver pen- 
fato ‘alcun-poco; e profeguì in quelto.modo.. 

Un bel diamante che ftawafi. legato in un 
annello d' «oro fi pofe- un: giorno w querclarfi 
feco fteffo,- dicendo che «prodotto dalla Natura 
quafi per fimbolo della: durezza; e deftimato 
ad-ovnare la- fronte de’ Monarchi , tuttavia gli 
toccava a- cedere al «ferro, dal quale 
poco prima era ftato a forza «divifo e fepara: 
to da un altrà fua-metà per mano di uniare 
tefice che coll’ ufo del coltello: di acciajo ,-È 
avea fpaccato in due parti, Andava ripetendo 
il bel diamante le fue doglianze , è foggiun= 
geva poi che troppo dominio anzi faverchia 
zirannia era quefta di quel brutto e -micidial 
mes 
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metallo, già poco meno che dall’ infanzia del 
mondo manigoldo funefto del genere umano, e 
tirannico dominatore di quafi tutti i corpi crea» 
ti. Udiva quefte querele l'oro, cai frava legata 
quella gioja, e Siccome anch effo era da lunghif- 
fimi anni maliffimo contento del ferro, che a for- 
za gli avea fatto cambiar forma mille e mille 
volte e in mille modi; così rifpondeale che dicez 
ik vero, e che molto più ancora avea egli ragio= 
né di lagnari di colui ; che non portando 
veruna viverenza al principe de metalli, lo mal- 
trattava di continuo come tutti gli altri, era 
percuotendolo co martelli, ora Jquarciandoloè foran- 
dolo, è quafi diftruggendolo con lime, trapani , 
sanaglie; ed altri fomiglianti iftromenti , e così 
appoco «appoco il diamante e F oro fi pofero a di- 
re uno ftajo di male del povero ferro, che non 
gli udiva e non poteva» difenderfi . Avvenne al- 
cin giorno «dopo che. quell anello fu pofto per 
cafo dal fuo padrone vicino ad una forbicetta di 
buon acciajo di che non curandofi, è non av- 
difandofi nè la gioja nè V oro, andavano di quan- 
do in quando +ipigliando i toro acerbi lamenti ; 
Jpeffo dicendo ch- era neceffario bandire inter4» 
mente il ferro dagli uft della vita , e lafciarlo 
eternamente marcire nelle fue minere o rodere daļa 
la vusgi fua potentiffima nimica. Ma la forbia 
cetta, ch'era poco lontana e quafi nafcofta fetto 
certi panni , gli udì tofto , e per rifpondere ed 
offere udita , fi pofe a gridare ad alta voce» che 
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ne mentivano per la gola + che il ferro era un 
metallo onorato e dabbene e benemerito fenza fine 
e fenza paragone di tutta F umana generazione. 
Ob oh diffe allora il bel diamante, odi coftei, 
odi quefta petulante e sfacciata cefoja, che vuol 
fare l apologia di quel ribaldo. Tal guaina e 
tal coltello. Bafta dire lingua di forbice. Non 
me ne maraviglio, La forbicetta allora, che co» 
me ben fapete, ha la lingua tagliente e ferpen» 
zind , fi poje a dire una mano di villanie al 
diamante, ed anche all ore, che volea tenere le 
parti di quello; anzi deftò certi rafoj che fiaa 
vano non lontani în uno oftuccio, i quali, bena 
chè chiufi e rinferrati, tanto gridarono infieme 
colla forbece, e tanto differo che in fine all oro 
e alla gioja- convenne ftarfi cheti e tacerfî . Mane 
co male che nè i rafoj nè la forbice poteano 
avvicinarfi. da -sè Steffi all anello, perchè fe È 
aveffer potuto , F avrebbero Jenza dubbio guafto 
e fatto in pezzi. i 

Ma l oro non fi dimenticò già sè tofa delle 
ingiurie dettegli , e non imitando: il diamante 
[ i} quale , perchè era fpacciato dalla forbice per 
un pezzo di vetro naturale fatto preziofo dalla 
ambiziofa pazzia degli uomini, e perciò s'era. 
polo in Juegezione | un giorno che chiufo in. 
uno fcrignoy f ritrovò ‘accanto ad un Jacco. di 
doppie, raccontò a, quelle tutta Ja faccenda efore 
tandole con-molto calore, ed energia a pigliare 
la. propria e comun. difefz; e ad intimare al fera. 

yo 
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ro di dover cambiar modi, ed effere in avveni- 
re più moderato e rifpettofo verfo l'oro fuo an- 
tico e fovrano padrone + Per difgrazia le mol- 
te lame di ferro, ir chiodi , gangheri, e i ca- 
tenacci , de’ quali era compofto lo ferigno udia 
rono tutta quella floria 3 benchè ci foffe il le- 
gno. di mezzo » Un ganghero lo diffe al res 
fio, einun momento fi udì un beftigle bishi- 
glio fra lo fcrigna e le doppie ; che per efer 
due o tre migliaja e tutte femmine ; fi pofero 
a gridare ad un tratto e a fare una rovina da 
non ditfi, 

Per abbreviare il racconto y la cofa andò tan- 
to innanzi che paffata di voce in voce giunfe 
fino al teforo del Mogol; nel quale quel tanto 
oro che ivi vitrovafi | benchè fcemato di molto 
a dì noftri dal famofo Schach-Nadir; o Koulia 
Kan | forma in certo modo- la regia e il trono 
di quefto-preziofo metallo, comandò che ivi ena 
tro fi chiamaffero a folenne e piena radunanza 
tuttii metalli per diliberare intorno a sì. ima 
portante punto , € diffinire una volta il giufto 
grado, che indi impoi doveffe tenere ciafcuno di 
effi, formandone poi una legge inviolabile , è 
perpetua > 

La (tanza affegnata. era fotterra, fabbricata a 
volta, e ben guardata dentro e fuori, ed ivi le 
vadunanza poteafi tenere con piena ficurtà e quie= 
tesa Volarono. adunque gl inviti per tutte esquata 
tro le parti del mondo ovunque fono miniere, e 
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in poco tempo tutte fpedirono i tore: Minifiri al 
gran Congreffo. Ma perchè la- ffanza era chiu- 
fa da tntte le parti, così il piombo lento per 
natura e pefante durò gran fatica ad entrarci , 
e convennegli ftivarfi pe fori delle ferrature ; + 
quali poi ne rimafero turati anch effi per quello 
sforzo; che dovette fare affottigliandofi e paffan 
do a ftento. Giunfe il mercurio dalle miniere di 
Ungheria e titrovò chiufa ogni via all’ ingreffo, 
e fino a buchi de chiaviftelli, è fu creduto. che 
certamente non avrebbe -potuto entrare per nium 
modo, il che dava gran briga a tutti gli altri. 
Ma colui con. gran franchezza fcuotendofi un 
poco; fi feiolfe e Ji disfece in tante e sì minute 
particelle. che quale per una Pfferetta fra la 
foglia e PD ufcio, e quale per un invifibit pere 
rugio fra gangheri e il muro y tutte Ji caccia» 
ron dentro, indi vicongiuntefi in un baleno , vi» 
compofero. il corpo del metallo ; che -allegro e 
faltellando quà e lè ; andò. falutando la bris 
gata , fcorrendo mai cheto ‘or qua or là fenza 
ripofo. 

Del rame aveaci già il bifogno entro quels 
la fianza mefcolato coll’ oro e- nelle. faldato- 
re di varj pezzi di orificeria , ed eraci anche 
alcuna’ porzione di bronzo, benchè anch effo. do- 
vato è 

Raccolti adunque tutti 1 metalli in quel fota 
teraneo, € diftribuiti i luoghi, la prima quiftio= 
ne che foffe propofta fi fue feil bronzo non ef- 
fendo 
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fendo metalia originario e naturale, doveffe elfer 
comprefo nella nuova legge, ed aver luogo nell” 
afferablea . Di vero coftui portava indoffo un’ es- 
cezione majufcola non che palmare, ma avendo 
: dette poche e gravi parole in fuo vantaggio col- 
la fusa naturale, groffa e rauca voce, fu decifo, 
che avendo fervito, e fervendo gfo con frequen- 
za rapprefentare le immagini della Divinità e de» 
gli uomini. celebri per fantità, per virià , e per 
eroiche © memorande azioni, benchè poi a dè 
nofiri venga con abufo impiegato nelle artiglie» 
rie; tuttavia facendo caufa comune col vane y 
poteffe avere il folito luogo fra metalli come in 
paffato > tanto più quanto che non avendo pro- 
pofta niuna querela contra il ferro , di cui poco 
di fatto potea lagnarfi, non Pebbe nella decifio= 
ne contrario . Lo fteffo preffo a poco fi fece del 
piombo, il quale fe ne flette cheto e non volle 
parlare, contento de’ fuoi antichi privilegj y conte 
a dire di coprire i tetti, di portar l'aqua nea 
gli aquidotti, e d'altri fomiglianti uji innocenti 
Molto gli valfe a ritenere il fuo luogo , F effer 
efo l anima del belliffimo trovato della ftam- 
pa , benchè poi il ferire a’ di noftri di mate- 
ria per le palle degli archibugj non gli facef- 
; fe molto onore riguardo a’ noftri tempi . Fu a- 
} dunque lafciato nel pofto di prima fenza vert 
i contrafto . 
Ma fpediti quefti due , balza fuori tutto ad. 
un tratto il mercuria, ch erafi raccolto alla me- 
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glio in una fola mafa j e non dolendofi in ves 
sun conto di titannie e di fopraffazioni del fera 
ro, pretefe con una piñgente invettiva di effere 
preferito all argento , e di’ voler occupare il fe- 
condo luogo dopo Paci legò in Juo prò il 
feo pefo ; e la fua inċorrüttibilità Addufe È 
inefpugnabil fua natura a qualunque più» firana 
ed efficace operazione de Chimici; e degli Alchi- 
mifti. ancora < Diffe che per bellezza di “colore 
non la cedeva al più fino argento $ che ferviva 
maravigliofa mente alla medicina; all orificeria.; 
alla pitturaz e fopra tutto a feparare dalla tera 
ra e a' render puri e perfetti i più preziofi mes 
zalli; accennò d effer mifura è fegno certiffimo 
del caldo e. dei freddo, e del vario pefo dell 
aria; € fece in fine rifuonare altamente la fua 
a qualità «di. fluido e di folido å unitem= 
po Jeffo con cento altre cofe; che lungo fareb- 
be riportare. Ma ficcome nel bollore del fuora- 
gionamento; egli fi agitava non pocos comeav- 
viene agli oratori rifcaldati; così di quando iñ 
quando dividendofi in mille parti; gli mancava 


la voce, e rimaneva interrotto il parlare; nè pos. 
tea vipigliarlo fe non dopo che s'era di belmuos 


vo e con fatica riunito . Per queflo il fuo “die 
ye , benchè molto accorto «e fottile y e come 
di perfona, che per lo più conveifa con filofofi, 
e con gente doita, non fece molta impreffrone 


nel? affemblea. «Anzi effendofi pofto a rifponder- 
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pria, diffe con modefto e foaviffimo tuono di va 
ces che non poteaft ben fapere ancora fe il mer- 
curio foffe o nò un metallo p è fe veramente me- 
ritaffe quefto nome > che non potea nè fifarft 3 
nè fonderfî , nè ridurfi a veruna Forma ; ch era 
funefta materia di porentiffimi veleni 5 che non 
fapea ftarfene cheto in verun luogo, e che non 
a cafo era chiamato da Chimici fervo, e ferve 
fuggitivo. E in quanto a sè foggiunfe poi che 
ridotto in moneta , ferviva di comodiffimo prex- 
zo delle cofe a mezzo i mondo + che la fua-du- 
revolezga era grandiffima , è quafi pari anche 
la durezza, benchè comodamente malleabile , e 
facilifimo ad effer ridotto a qualunque forma . 
Aggiunfe molte altre cofe intorno a’ proprj pre- 
gj, fu i quali per "vero dire ñon cadeva qui- 

ione > ma in fine quando meno fi credea, fi 
volfe a lamentarfi acerbamente anch effo del dia 
rijimo trattamento, che faceagli il ferro, dicen- 
do che non contento di comprimerlo. in miltioni 
e millioni di grandi e picciole monete ora col 
conio, ed ora fino colla fpierata oppreffione del 
torehio , lo-ftirava a’ noftri giorni con barbate 
trafile in fottiliffime fila per farlo poi fervire 
al lufo; e alla vana pompa de’ veftiti ora ine 
teffuto colla feta, ora intralciato ne guernimenti, 
ed ora traffitto con pungentiffime Jpille ne #icda 
mi. E in fine conchiufe raccomandandofi con fa- 
vie ed accorte parole alla radunanza , perchè 
non gli foffe tolta P antico pofto dalla garrula 
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petulanza del mercurio, e non veniffe più a lun» 
go offefa la fua Softanza dal tirannico procedere 
del ferro ; che sì (peffo fuol farne sè crudele e 
fiera carnificina. 

Rimafero altamente commoffi gli animi degli 
aftanti a quel ragionamento , e fempre più irri- 
tati contra il ferro ; ma dal canto del mercurio 
fu poi diffinito che quefti era in vero di moltife 
Jima utilità e pari fe non maggiore a quella dell’ 
argento , laonde, avuto riguardo alla particolar 
fua natura, gli fu affegnato un pofto ftraordina= 
rio fuori della claffe degli altri metalli e quefto 
Ji fece provvifionalmente e fino a tanto che fi vi» 
trovi l arte di affodarlo, e_di poterlo in confes 
guenza fondere; perchè in cafo ‘talez gli verreb- 
be-dato il fecondo luogo che bramava, e fareb- 
be preferito all argento . Udita la decifione <il 
mercurio ne: fu contento, e propofe di raccoman- 
darfi caldamente a Chimici, perchè una volta ri- 
trovino il modo di fifarlo , e di dargli un gra- 
do di durezza e di malleabilità pars a quella 
degli altri metalli. 

Terminate tutte quefte cofe; fu udito per gras 
zia anche il vetro, il quale s'era fitto in capo 
di aver effo ancora ún poftofra” metalli , Ueganz 
do che a tempi de’ vecchi Imperadori Romaniera 
fiato. non fragile ; e malleabile come fono gli altri; 
e in prova di ciò allegava -come certiffimi tei. 
monj, Petronio Arbitro, e Plinio, che raccormtano 
la faccenda, foggiungendo che fe quell arte a dè 
no= 
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nofiri sera perduta, non erane fna la colpa nè 
per quefto era giufto che aveffe a portare la pe- 
na del mancamento altrui . Uno feoppio di vifa 
di tutta P affemblea lafciò terminare appena il 
favellare del vetro s e gli fu vifpofto che in foa 
siglianti materie le volean effere teftimonianze 
di artefici, e mon di ferittori prontiffim aferi- 
were quello che lor viene in fantafia y € che ji 
confolaffe intanto , perchè quando quell’ arte Ji 
foffe di bel nuove ritrovata , non gli farebbe 
mancato certamente onorato luogo fra’ mesalli . Si 
rraffe -adunque indietro il povero vetro, € ritora 
nato in un angolo di quella fianza s fi pofea 
federe sè indifpettito per la riportata vergogna 
e con tanta. furia che poco mancò che non andaf- 
fe in pezzi, anzi credefi che gli fi faceffero ala 
lora alcune lunghe e fottili creppature , dalle 
quali potè poi non ouarire mai più. 


Ò 


Ma quì incominciò poi a farfi molto ferio. 


il contrafto y e diventarono di gran momento 
le difcuffioni‘, perche trattofi in mezzo dl. fera 
ro con afpra voce e con rugginofo afpettos pra- 
teftò che chiamavafi mortalmente offefo da tut- 
ti gli altri metalli ; ch era fianco di foffri- 
re tante ingiuftiffime villanie, e «che intimava 
crudeliffima guerra a tutta la metallica Repub- 
blica fe non gli veniva amminifirata ful fatto 
buona giuftizia, e fe detronizzato loro; non ve- 
niva egli creato capo e Signore fupremo di tuts 


si gli altri metalli . Quello: che così parlò era 
un 
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un largo e lungo pugnale, che guernito di pres 
Ziofiffime gioje fravafi in quel teforo; fra Pare 
mi di pompa del Mogol. x 

Aquella firana inafpettata, è ferocifima inti 
mazione, impallidò improvvifamente l'oro , e con 
quel pallor; ck è [peffo fuo natural difetto, mo- 
firò la paura che avea, è il dubbio di reftar 
foverchiato da sè fiero e rifoluto nimico. Tutta» 
via viavutafi alquanto e fattofi animo ynon man» 
cò 4 sè fleffo, ma com indicibil gravità ed eloa 
quenza ; fi difefe validamente chiudendo il fuo 
vazionamento coll affermare effer effo il fole del 
da terra come F altro lo è del cielo, la delizia 
del genere umano; la forza de Sovrani, il co» 
modo de’ Popoli ; l’anima del traffico; i premio 
delle arti, l onore degli altariylo ftimolo degl’ 
ingegni , la mifura di tutte le cofe, e in fine 
immagine fra gli uomini di quel fommo: potere, 
“che non conofce confini nè reffrizioni. 

Commoffe altamente pli animi dell'adumanza 
il giufto ragionare dell oro > ma non fa già 
che per quefto il ferro fi moveffe un puntino 
dalle fue wafle pretefe, e perchè moftravafi mia 
lamente adirato ‘e pronto ad ogni più impetu- 
Ja vifoluzione:, gli altri metalli che conobbero 
il pericolo è la difficoltà di potergli veffiffere, 
pregarono. il piombo sche gli è più degli altri 
amico; ce men depli altri lo teme , che lo per. 
fuadeffe ad- efporre placidamente le- fue vatios 
ni, e che gli verrebbe fatta efattiffima Giuftt 
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zia quando foffero frimate vere, convincenti z Ë 
fenza rifpofta : : 

Quefto tuttavia fi fece per achetarlo ; non già 
che fi penfaffe nemmen per fogno di averlo a pors 
re nell'alta foggia dell'oro: - 

Il ferro adunque” co ruftica e brufca eloqueria 
ga ficcome quello che non era-mai flato alla 
fenolà ; incomiciò a dire chè pofto al paragone 
con qualunque altro ; egli era fuor di dubbio 
il più neceffario; il più stile ; il più innocente 
e per confeguenza il più preziofo metallo di tuta 
ri gli altri L'agricoltura ch’ è il gran fonte; 
da cui Ji pafcono tutti gli wominiy fenza Vajus 
to di me; dicea egli; cofa farebbe? E cofa fa- 
rebbe per confeguenza del giornaliero foftenta- 


mento del genere umano 2 La pefcagione; e la 


caccia che fono due altri minori fonti: della coa 
mune fuffiftenza ; come potrebbon farfi-fenza: di 
me? La navigazione madre degli &gj 3. del traf= 
fico; è della ricchezza fenga me ridotto in ana 
core; e in tanti altri iffromenti; e fenza da fo- 
yella mia la calamita, che meco ferma la-buf= 


fola; cofa diventerebbe y Ma-che volete di più, 


dicea volgendofi. a tutri gli altri metalli, che 


“wolete di più ? Ove farefte voi ancora fenza il 


mio ajuto? ove farefte ? Le profonde vifcere 
della madre terrà vacchiuderebbero ancora te s 
orò > che fai meco tanto dell’ orgogliofo y vac- 
chiuderebbero ‘voi argento e vame, € in fine 


voi altri tutti , che quì mi udite = uf me 


3 do- 
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dovete intera quella libertà, che ora. godete, 
a ine il poter vedere il chiaro fole e la bel- 
la luce del piorno? Io vi fprigiono dalle mi- 
ne 3-10 vi ripulifeo e vi fò belli, e fe non 
fof io, voi non farete di werun ufo fopra 
la terra. Poveri fciocchi ! Vi querelate ch 
io. vi tiranneggio; che. vi fquarcio y vi ad- 
dento > vi foro, vi percuoto; vi limo, e vi 
fono ognora intorno in. mille modi. Ma non we- 
dete ch'io fo lo fteffo anzi ancor più con me me- 
defimo ? E fe mi vedete cambiato orain lime 
ora in martelli, ora in tanaglie e che sò io, 
far non poffo quefto cambiamento fe non con 
altre lime, con altri martelli e con-altri fo- 
miglianti iftromenti , fquarciando e forando da 
me fteffo foltanto per vojtro benefizio e Vantage 
-gio Non direfte già ch io facefi quefto per 
me, poichè niente importami che tu oro fia 
brunito , nè che tu argento fia lifcio , per- 
chè da ciò niun bene e niun profitto a me 
ne viene ; ‘ma per contrario il profitto e il 
bene è tutto voftro, e tutto per voi. Se io 
logoro e rodo me fief o fealpellando mar. 
mo, o tagliando legno, o facendo qualunque 
altro lavorio , per chi lo fò io fe non per 
altrui ? Calunnia adunque , e manifefta calune 
nia , e atroce e pazza e beftiale accufa fi è 
quella, che malignamente mi date di effer io 
a Vo! ognor- nimico, ognor tiranno , e ognora 
carnefice ‘iftancabile, e fpietato. Voi, voi lo 
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p fte a me, che per le voftre pazze bizzare 
| rie, e per ridurvi ora in vago monile, che Uda 
! da a diguazzare nel candido feno di una wegs 

: zofa donna , ora in una corona, che fi affetti a 
far vifplendere P augufto fronte di un potente 

> Monarca, ora in un bel vafo, che nobilmente 
` ne adorni una ghiotta menfa , ora in leggiadre 
annella, che racchiudano ricche gioje , ed oræ 
in mille e mille altri j e talvolta anche non 
buoni nè onefti ufi , mi lacere di CONTINUO 3 
mi affatico, mi perdoy-e mi confumos Sei tuoro, 
j fei iu argento o fono ie che fabbrichiamo 
l la maąravigliofa macchina di un oriuolo , mis 
| fura del tempo, e indice dell’ ore ? Fate "vot 
j altro che adornarlo di fuori ; e renderlo più 
| caro e dilettevole foltanto agli occhi, ma non 
= agli ufi altrui? Ma le ruote da chine di 
| chi fon fatte, fe non le fò io con me Seffo ; 
| di me , e da me fteffo ? Io fono materia © 
artefice , io lavoratore e lavoro » Tralafcio ine 
finite altre cofe y che addur potrei intorno al- 

la neceffità di me, e -all utilità , che da me 
vicavafi per gli ufi innumerabilis della vita uma- 
| na. La Medicina trae da me la tintura, la 
Chirurgia $ [fuoi iftromenti , ba Fifica le fue 
macchine s il geometra i fuoi compaffi , lare 
i chitetto le fue fquadre , lo fcultore gli feal- 
pelli, il legnajuolo le feghe , i chiodi, le 
mannaje , il calzolajo le lefine, il beccajo t 


coltelli, gli ami il pefcatore.. +... Ma sal 
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dove vò æ perdermi» in. quefto vaftiffimo Ocea» 
no, che non ha fponde > Tu fas-.pure ; fu 
perbo oro © che appunto’ in grazia di quefta 
necelfità , e di quefti tanti vantaggi , che 
da me fi traggono , io vengo venduto al 
Congo e in altre parti ancora “a cariffimo 
prezzo anzi che ivi per una libra di me 
fc ne. dannò: due o- tre di tep e tu che quì 
vorrefti farmi da padione., colà a flento mi 
fer viliffimo fchiavo . 

Orsù Deniamo -al gran- punto , e ‘finiamo 
queflo ragionare, di cui io quafi mi ‘vergo 
gno, anzi mi fento movere a bollente fegno 
To sò molto bene che offervandomi wos impiegato 
di continuo nelle guerre, dagli uomini ora in 
uno: ora i altro luogo del mondo Ji fanno ; e 
vedendomi diventare ognora miniftro dell ambia 
zione, dell avarizia, dell'odio e di cento altre 
barbare paffioni di quelli, chiamate me per dif 
pregio metallo. micideale , metallo Siribondo del 
Sangue umano ;. foftegno de tiranni > vendita 
dei manigoldi , e patrimonio de furibondi e fe- 
roci -foldati. Quefta è mecchia querela ; e og- 
gnat dectepita  accufa » Ma di grazia > now 
tanta. fretta" è vi farò toccar con mano fe fida 
Si effa o nò un atroce calunnia ancor della 
prima peggiore. Tu faz oro mio, quello che 
già fecoli e fecoli ti banno fatto gli Spartas 
ni, e come fofti cacciato e sbandito a fuon 
di trompa da tutto il paefe con feveriffimo 
die 
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divieto di non averci a «ritornare mai più » 
E tuttavia io ci potet rimanere ben accolto, 
ben veduto, amato , efaltato , fatto moneta e 
mifura di tutte le cofe, e pojlo sl tutto e 
er tutto in luogo tuo . Oh ti dirò io il 
perchè di quell ottima £ affenńnatifima legge 
fatta da un popolo pieno di buon giudizio e 
di Japere . Ravvifava e conofceva in me guela 
la gente il più innocente , il più Laboriofo , € 
il più neceffario di tutti i metalli 5 `e -per 
contrario in te il più reo, il più pericolofo, 
il più infingardo , falfario ;, e inutile. di 
qualunque altro. Vedea in te. il potentifftmo 
folletico delle paffioni ; il padre. del lufo; € 
della Sibaritica morbidezza , il torruttore decoa 
fiumi, Vefca della cupidigia ,: e tante e tante 
altre ribalderie, e magagne , che tu ti credi 
di poter ricoprire fotto quel tuo lucido mans, 
tello della rifplendente fuperfizie , e del gial- 
Hiccio colore Vedea che non tu , ma bensè- 
io avea forza di difenderlo da nimici, di coms 
battergli , di rifpingerliy e di renergli ontas 
ni dalle fue città, e da fuoi confini > Io ame 
mazzo gli uomini . Chi lo niega ?_Ma o gli 
ammazzo per purgare il mondo da rei e da 
malvagi che per lo più fon tali per caufadi te; 
o gli ammazzo per difela. degli Stati, degli ale 
tari, delle donne, de’ vecchj, € de’ fanciulli im» 
belli, e fe talvolta pongo a mortes gli uomini 


sn giufta guerra , colpa è quefta della umana 
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malizia, cui non è in mia mano rimediare, col- 
pa di chi fi abufa, è mi torce in male contra 
mia voglia , e non di me che non intendo di 
nuocere a chififfia, nè di far male fe non achi 
w è degno. Ne vuoi una proua Paragona gl 
infiniti beni, che efcono da me a' mali , di cui 
vengo accufato , e vedi in qual parte fia mags 
giore la fomma. In quello jteffo punto; in cui 
Si combatte in fei ad-otto Iuughi Sopra la ter; 
va, e fi fa abufo di me, nel punto, fief Refif= 
fimo in cento milla anzi in cento migliaja di 
migliaja d'altri io fò Bel bene a tutti, a tuts 
ti prefto fervigio e giovamento, ficchè può dirf 
che fe non foffe quella maladetta ruggine che 
talvolta mi° divora y io potrei effer a gran ra- 
gione chiamato l anima dell’Univerfo. Non è 
però che anche dalla ruggine ifteffa io nontrag- 
ga Vantaggio è vantaggio grandiffimo sì che a 
chiunque voglia riflettere alcun poco, "effa non 
paja piuttofto un nuovo pregio che- un vecchio 
difetto; perchè io credo che mi fia flata data 
dalla celefte Provvidenza come uno ftimolo ed 
un avvifo a non iftarmi oziofo fotto pena dive» 
dermi rodere € ftruggere appoco appoco iñ mo: 
do che di uomini induftri per non perdermi inua” 
tilmente , abbiano a tenermi di continuo eferci- 
tato , ed in porpetuo movimento « ‘IL che a te~ 
certamente , o oro; mon avviene, perchè non sò 
bene, fe perda tua preziofità o più verimente 
per la tua inutilità, te ne pusi ftare impunea: 
mena 
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mente s e fenga pericolo di ruggine poltroneggiane 
do in fondo ad un fotterraneo , 0 imprigionato 
agguifa de feellerati nelle caffe., negli ferigni, 
dormendo anni-ed anni, anzi fecoli e fecoli, fra 
il bujo, le tenebre y € D'ofcwrità fenza preftare 
il-menomo fervigio a chififfia» Ma fe tu ancora 
teme)}t la ruggine, che ti divoraffe; come avvie» 
ne acme quando mene flo-nëghittofo- per altrui 
colpa, 0 ti sò dire che. prefto cambierefti vezzo, 
e ti vedremo faticare in ‘altrui prò come fò -ios 
Non-è adunque la -raggiùe altramente a-chi ben 
la confidera wa «mancamento -0 una ragione ~ dr 
avviliymi y mä: per contrario un pregio e un van 
taggio; che in fine ridonda in altrui profitto; 
perchè mi rende attivo e fempre più utile à chiun= 
que opportunamente fa e vole ufarmi. Che fe tal» 
‘volta tu mi uedi vugginofo-e fenga il mio folita 
afpetto.,-tu per lo più, ribaldo-aro, tw ne feila 
cagione; poichè per guadagnarti , pen cuftodirts è 
tenerti. chiufo onde tu now fiavefca a furti ; a rua 
berie , e a mille altre 'foelienatezge 310 mi. rejta 
immobile lunghiffimi anni ridotto in-ferrate», in 
| chiaviftelli ; in gangheri, in catenacci, e in mils 
le altre-forme, è allora quafi vergognandomi del- 
~ da colpa non mia, divento roffa per quella ‘vug» 
gine; che mi confuma per mantenere la vea tua 
| e vergognatifima poltroneria , e per vietare tan- 
i 


te frodi , tanti tradimenti ; tante difcordie , tana 

ti guai che tu ș libero fcorrendo pel mondo, an- 

drefti producendo e feminando ancor più che non 
Tom. II, E fai 
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faiova fra gli uomini su quejta terra. Ghe puo È 


su in fine; mifero fenza di me? Puoi tu armare 
un efercito per difendere -chi ti poffiede 3 fe non 
puoi nemmen guardare te fleffo fenza il mio ajus 
to ? E feio non ti nafcondo. e non ti difendo ; 
diventi certiffimia. preda di ta nte migliaja duo. 
mini 3 per lo piùsriftt. £ Scellerati-che ti vas 
gheggiano: e ti tendono agusti » Fra quadtupedi, 
ib lione , fra volatili; Lagi ilas fi tengono + Sio 
gnori degli altri, perchè degli altri. più forti: p 
ma fe tu fei fra poi ib più debole, € il. menfis. 
curo; dimmi dimmi ora perchè bai ty âd- atras 
garti i) fommo impero fra not? Quando: il pta, 
mico affale uno Stato che fai 4u- poltronaccio è. 
In cambio di ufcire valorofamente. in:caimpo come 
fo io, in cambio di ferire, di uccidere; e: di faa 
re in pezzi chi viene. per nuocere, per dannége 
giare, e per fottomettere:, allora più be mai vi» 
Liffimo come: fei, ‘tw ti 'hafcondiz Hi pinferri, eth 
occulti, fuggendo talvolta, © cacciamdgri di bel 
novo: fra-quelle» fteffe vifcere' della terra donde. 
con tanta fatica io ti ho tratto alla‘ luce. deb 

forno.» . iy 

Profeguiva + ferro, 0 piuttofto  profeguit mos 
lea Je» fne veementiffime invettive “contra di 'ordò gi 
ma quefti avvezzo da tanti» fecoli. a Signoreggia» 
re e ad-effere qual deità vénerato:; non potè più 
vollorerlo.z=ma levato/i improvvifamente , lo ine 
tenruppe con acerbiffime-è mvillane parole valle: 
quali rifpondendo avditamente ‘e con militar ema. 


pio 
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pito ‘il ferro., tanto. in fine fi rifealdarono ame 
bidue che bollendo di collora - il ferro incominciò 
a gittare fcintille di vivo fac e andò f furiofaa 
mente addoffo. al Suo nimico. l mercurio, volendo 
vitirarfi indietro in frena: sì Andò in. minutijjime 
particelle , e correndo quà els 4pposo. appoco ufot 
per lai fi|ura, pericui eraentrato. Il bronzo. non 
fi moffe fe-mon' lentamente. perchè colto da: una. 
terpibsl' percaffa» del «ferro, rimafe fordito. € non 
fu:poco. che non any afa imi pezzi y J-argento- fi, 
frappofe., «ma fenza prò, “perchè. prefto: anch’ effo: 
vide. ammaccato: e guafto in mille porti». IL 
piombo fece quanto. potè , e fece. molto: perchè 
cedendo a tempo agli: urbis andava. fortemente 
difendendo V oro dalle percoffe del ferro so ften- 
dofi: di mezgo fra Funo se: F altros Ma. ins fine 
durata per qualche Spazio: la mifchia, e volenà 
do frapporft di bel nuovo anche l argento inan 
juto idel fuo fratello yun groffo catenaccio ch erg 
nell- ufcio: e vedea ogni cofa ;--nonpotè più cona 


tenerfiy è perchè dubitò «chè il ferro veniffe - iñ 


Fine foverchiato da tanti-nimici,, fi fpiccò a fora 
za dal legno , e corfe alla ‘battaglia x menando 
pazzi colpi in modo che fatto fuggire un altra; 
volta l argento,” viduffe il piombo ch era prima; 
una grande e. pefante maffa ad una Sottile 0 


Jarga laminaccia; che non avea più versna . lea 


naz ein fine coftrinfe V oro difperato e-pieno dé 
paura e di percoffe, a sprofondarfi fotto. il pavi» 


mento, e a -falvarfi cos» dalla imminente rovina 
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Quì terminò F Inglefe il {fuð racconto, ed era 
ben tempo che terminaffe, ‘benchè ad onta della 
foa lunghezza folle udito ‘da tutti con dilettö e 
con attenzione 3 € perchè l'ora era già tarda, per 

giella fera la converfazione fi fciolfe , e tutti $ 
p'andarono alle lor cafe. 

Paffarono così parecchi -giorni fenza che mi 
accadefle cofa che meritar poffa l’attenzione “de 
miei Lettori. Maiin capo. a queftò: Spazio vec- 
coti giungere per la via de` Difpacci della» Corte 
una funefta notizia che- trafitfe crudelmente Al: 
degonda»; cioè la morte del {fuo marito avvenus. 
ta di‘malattia naturale , e probabilmente accele= 
rata dal ‘vinovo «dall'acquavite. 

Non. parea certamente che-le qualità: perfona- 
li già più fopra defcritte di quell Uftiziale avef» 
feroca riportare il’ eftrema tenerezza di una. dons 
nadi mute altra indole. e differentiffime india 
nazioni + Jo: credéa fermamente così» Ma Aldea 

onda lo amava: per virtù e vidivaliora» quello 
che poffono in una favia e prudente: donna la 
fede ‘e l amo? conjugale +  Pianfe s fofpirò.» rie 
mafe turbata, e commòffa ; e diede in fine tuta 
ti que’ fegni di finceriffimo «feto s che dar può 
una buona e amorofa moglie addolorata. divwes. 
ro. Pafl'rono giorni e giorni che fi cibò  appe- 
na , d'altro tion parlava che del perduto marie 
to, altro può difi che, non aveffe in penfiero s-€ 
quafi che potuto avelle col fuo dolore - rishia= 


marlo in vita, parea che-non fapeffe itancarf di 
af» 
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affligerfi e di querelarfi.. Da quefto ftato pafsò 
poi. a quello di una profonda malinconia e quafi 
di un perpetuo filenzio con. molta maraviglia di 
varj Uffiziali che la conofcevano , i quali pare 
lando nel folito. marzia. linguaggio , ‘le-andavan 
dicendo che per. una moglie di un militare che 
tante .centinaja di volte era {tata a pericolo. di 
perderlo s quel tanto affannatfi era troppo ; € 
contra le ufate regole del cafo.. 

Ma diciam tutto > H primo sfogo del dolore 
di Aldegonda era etfetto di virtù-e di conjugale 
affezione. In quefto famo d'accordo. Ma perchè 
poi queft' eroifmo così puro: puro. nelle azioni 
umane fi trova una Volta al fecolo., ed anche 
meno » per quefto parlando di quella mefta tacie 
turnità che fopravvenne, io volentieri la crede. 
rei mata da varj giufti per altro ed onefti. rifleffi 
del proprio intereffe, cioè a dire dal ritrovarfi ve- 
dova» in lontano ‘paefe , -divifa per grandiffimo 
tratto da’ fuoi, fenz’ appoggio , € con pochi das 
nati se menò fperanze . E-quefta facilmente farà 
fata Ja cagione, per la quale ‘ci riufcì. difficili 
fimo il poterla confolare per.lungo tratto di 
tempo » perchè non potevamo .fanare que’ guai; 
ed offerirle un convenevol ripiego. 

La Dama, cui era raccomandata , e le avea 
anche pofto amore, non era, per quanto videfis 


“molto. inclinata a ritenerla appreffo di sà per 


tutto il tempo di {ua vita. L’ imbarazzo ; e l- 
aggravio non eran lievi. La mia profeffione + e 
bg la 
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ja foggezione del zio. legavano anche ‘ame le 
acinper «poterle preftare tutta laffiftenza = che: 
avrei: voluto : Tolti. la Dama ; ed io-chi:le tes, 


ftava 2 


sfo tuttavia. opportunamente. cog 


liendola in fu 


 gréto de diffi un: giorno!»che ‘non-temefie cë non 


fibaddoalorafie: di più, che in me avrebbe =ayuto 
fempre- un buon amico i ricordevole odella affet- 
cuofiffima effitenza” dai élfa preftatami > Parve 
che a ‘quefte brevi parole efpreffe con que’ mo» 
vimenti di voltie coniquel tuono di voce; ché 


foro i veri indizj:della dincerità ; 


Aldesonda 1m- 


cominciaffe a caligrfi alquanto se da quel giore 
no in poi crebbero in leicancor. più-le attenzios 
ni-pet.me e per le cole mie; «come neceffariaa 
mébte: dovea avvenite . A-medi vero - poco fan 
rebbe coftato lrefprimermi; ancor più: ;° e «abbons 


, dare ‘in promeffe per vieppiù cOnfolarla 5 € trara 


la a buon conto da*quella- tomma triftezza:s «in 
cui di quando in quando tornava ta ricadere s 


Ma non volli lufingarla di più nè 


pafar più ins 


nanzi colle promefle-; non fapendo nemmeno ið 


fe potuto: avefli mantenerle. 
« Frattanto quel: giovine Signote 


più fopra feci- menzione ; folito. frequentare la 


Inglefe ; di cùi 


noftra sconverfazione ‘e*gran benefattore del -bel 
feflo s fenza mia faputa» propofe d' ‘accordo ‘cole 


jè Dama padrona di “cafa di temperare almen 


pér -poco i tetri pevfieri di  Aldegonda facënè 


do ufo della mufica domeftica che di fat“ 


to 
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to in tali cai fpello fuol-eflere uno fpediene 
te fperimentato giovevole e Vvantaggiofo . A 
velto fine adunque fu:affegnata una fera ; in 
cui fi fecero venire buon numero di fuonatori4 
e due delle migliori: attrici dell'Opera Italia- 
pa. La converfazione» era p'eniffima > e nobile 
mente. trattata per ogni conto - Jo non fui. de’ 
rimi a ‘giuvgerci in quella fera per certo Cae 
fual ritardo di poco momento » € perchè non n° 
ebbi l invito fe non tardi e confufamente » Ma 
entrato appena nella fala così fenza badare e in» 
noltratomi pochi peffi , fento tutto ad.un trat- 
to affertarmi in un braccio è e dirmi : Ingra- 
zo |! nemmeno un addio eh ? Ufari > bafta 
così. Mi fpicco con forzas mi volgo alla voce, 
e veggo la Petit-Diable, che mi fi affaccia 0r- 
ridendo , e dicendomi : Ti. bo colto,» gioÎaà 
noho collo + Faremo i--noffri conti a tempò 
esluogo = «Ho faputo «ogni :cofa + To- le rifpé= 
fi fu lo fteffo tuona,;-e ci- regalammo feambie- 
volmente di alquante graziofe: impertinenze > che 
fecero: ridere glt aftanti . Manco male che Al- 
degonda- per. la copia. della? numerofa compagnia 
non potè nè udirci nè vederci, benchè fedeffenon 
molto lontana. Ma non: mancò tempo ; € la Si- 
gnora: Petit-Diable ebbe la mala giornata » Paf- 
fai innanzi 3 falutai. la Dama ‘padrona di ciis 


‘indi andai a federe vicino ad Aldegonda. = La: 


Petit-Diable mi tenne. fempre gli occhi addofe 

fo; è quantunque fi foffe già provveduta di due, 

esforfe anche quattio buoni Protettori, € Non 
pes E 4 pene 
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penfeffe più ame, come non fofi mai fiato al 
mondo: fecondo dle regole dell'arte fua feortica= 
toji, tuttavia in parte. per divertitfis.e im, para 
te per vanità. andò a“ federfi appunto in 
faccia di. noi;  lənciandomi- di quando. in 
uando certe feroci occhiate; e parlaadomi ora 
col ventaglio in.atto «di minacciare 3 Ora. batten- 
do il piede e facendo que’ contorcimentis che far 
fuole» chi ama ed. è in-collora coll amico. Bino. 
tate ; i movimenti eran più frequenti e precifi. 
quando, mentre cantavafi; io. mi volgea a pare 
lare con. Aldengonda> tentando di. rifvegliarla 
dalla. fua ‘profonda «triftezza col- pretelto della. 
muficale armonia #sE ffi tuttavia era-sì abbattue 
ta e fvogliata cheseftando cogli occhi focchiufi 
e afai aftratta; difficilmente farebbefi avveduta del- 
le importune morfie della Petit:Diable . Ma le 
altre femmine -che avevamo intorno; che non 
eran pocheg:e pet. lo più: nel cafo di.t:li radu- 
nanze. ftanno attentamente. offervando © i-difetti 
del proffimo., tanto. cianciarono ; tanto cinguete 
tafoto » e tanto fecero or guardandoci.»_ Or bif 
bielizndo., e parlandofi ‘all’ orecchio , che. Aldea 
gonda infofpettita di. qualche novità; aprì gli 
occhi. un pò meglioz.e cominciò ad offervare la 
Signora virtuofa » «che allora più che mai. conti- 
nuò a farmi cenni 4 e ‘a mofraîli meco . adirata, 
Conte , mi diffe allora Aldegondàs che ha colei 
con noi? ìo non È ho-più-veduta alia: vita mia, 
La conofcete.voi? © sbaglia, o è pazza. Nè |” 
uno nè l'altro rifpos'ios avrà voglia.di divers 

tif. 


(6. 


| 
| 


ITALIANO. 23 
trf. Vada, vada ; replicò  Aldegonda alquanto 
alterata è vada ‘a divertirfi colle fue pari, e alzane 
dofi da federe, le fifsò gli occhi in volto ; e.per 
qualche. momento la-tenne cheta così: € ‘in fog- 
gezzione è 

Jo. non nojerò più a lungo i miei Lettori 
con. quef’ avventura di poco conto s» ma mi rie 
fringerò a-dire che Aldegonda., cui allora fi ac- 
crefceva un altra effenzial ragione di noń perderà 
mis fi avvide beniffimo- che c era del male-na- 
fcofto ;-che fui coftretto per achetarla a. farle un 
fincero racconto della faccenda 5€- che la cofa 
la pofe in: tal movimentro che incominciò a fve- 
gliarfi in modo. che: un’opportuno fpirito di ge- 
lofa, da me non fenza rifleffo nodrito e ftimo= 
lato ; le fece perdere gran parte della {ua triftez= 
zas e appoco appoco la riduffe ad una convenea 


vole tranquillità rifpetto alla perdita del marito: 


:.Ne' giorni feguenti Aldegonda s che facilmente” 
avea potuto: fofpettare ch’ io potefi tuttavia fen- 
tire qualche mufical debolezza , trovò la via. d' 
intereffare la Dama ‘in quefta faccenda: e la Da- 
ma, che non volea vederla. Maccata. da me per 
non.-averla poi tutta fopra di sè, € potea fpera: 
re. di feravaifene così una volta. 0 | altra; ebbe 
modo di far intimare alla forella della Petit-Diaa 
ble: che avrebbe faputo trovar: la- via difarle:con= 
gedare ambedue dal fervizio., fe aveflero avuto il 
coraggio. di porre mai più il piede in fua cafa ye di 
perderle: il rifpetto come avea fatto quefta poco 


tita 


‘prima. Jo lo feppi s» e lafciai correre» eila Pe- 


e 
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tit-Diable che*non volea ‘impegni ; e. mon ne avea 
bifogno » non firlafciò mai più vedere ; nè mi 
curai di fiper di più. SS 
il bello fifu che quel Signore Inglefe che nom 
era a parte del. fegreto + vedendo la mutazione 
della Signora 3 € potendo credérla effetto della 
mufica 3 andava -fovente infiftendo e ripetendo 
che ‘per finire di fvegliarla , bifognava chiamare 
fovente levirtuofe Italiane , e divertirla col cane 
to vescoll’ artnonia o Fu'Jafciato dire fino che ves 
dendo di: non effere afcoltato:4 fiv ftancò da sè 
fleffo e più»non ne:fece parola + 
Rafferenatavadunque in gran parte Aldegonda 
tanto pel lucro ceflante del marito*4. quanto pel 
dannò emergente riguardo a me ;- fi continuò 2 
frequentare-quella graziofa converfazione ove col. 
la giornaliera introduzione de foreftieri, fi rinnas 
vavano: fpeflo € con piacere gli oggetti e gline 
contri -dè imparare il-mondo. Ci venne fra‘gli 
altri più volt um cert uomo affi particolare e 
sotabile.nella fua. claffe s un Politico ‘etratico»e 
feniza impiego». Per foftenerfì facea mille meftie= 
ris. fecondo? le “otcafioni s e benchè: gli..facefTe.tuta 
ti male, e male affari, tuttavia ne cavava.pane 
e-fuffiftenza : tanto-è vero che la maggior : pare 
te degli uomini fi appaga più di- apparenza» che 
di foftanza. Goftuvi: era Geografo:3 Naturalifta , 
Dipintore Poeta Jftorico e in fine*tutto» quel. 
lo che volete; ©- davvero per-quefto capo ‘era 
maravicliofo, perchè non ci era cofa che gli fa< 
cefle paura quando: fi trattava di fuo vantaggio» e 
potea 
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potea dirfi un intrepido € generofo eroe della 
fame per le vie del travaglio e della fatica. Scris 
yea come parlava s cioè 4 dite fempre in copia; 

e fenz ordine 6 metodo alcuno ; ina non gli mans 
cava ardite e talento». Fra l'altre: cofe queto 
vivente ‘ammaffo di cento meltieri avea feritto un 
intero voleme di progetti ' ( com'epli chiamava» 
gli ) Politici; ed Economici > Pubblici + Pria 
viti éca eco» in cui fi contenevano frane cofe 
e tali che non eran, (redio s mai più venute 
in capo ad ‘alcuno. Non faprei ben dire fe ine 
tomo ad effe fofs epli © nò internamente -per= 
fuafo © fe le facelle vedere talvolta quafi “per 
fomma grazia , ‘e come’ uti fegno di fineolare pare 
zialità per cogliere alla rete: iv poveri fciocchi s 
de’ quali pur ‘troppo ‘abbonda il mondo, e fono 
in molto e molto maggior numero degli -affen- 
nati è giudiziofi | Queto UOVO carattere a? 
tigmo piácgüeñi- al foinmo 30€: per divertirmi 
talvolta gli feci. alcune buone grazie , chein due 
ó tre volte che ’lo@vidi‘3 lo fecero mio anche 
più che non avrei voluto + ‘Fra que’ fuoi Proget» 
- ti n'erano alquanti di Militari onde poco ttet» 
‘te che quafi per: fegnalata grazia è per uno sfo» 
go d’infolita inclinazione verfo di me , volle fara 
fnené parte 
me ine ricordo “ancora » ed era il feguente» 
it *iatroduzione delle armi» da fuoco + dicea egliz 
non ‘folamente ha gualtato fenza® rimedio 3 anzi 
levato dal mondo: il vero ‘valor militare, ma ha 
già ridottò y come pur: troppo vedel a’ dì noftri; 
i la 


+ 


r 


, ma con indicibil fegretezza -< Uno: 
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la guerra sì micidiale e fpietata , che ora può 
chiamarfi il vero cefterminio dell” uman genere. 
L' ingegno degli uomini. ha ritrovato per abufo 
quefto fatal. flagello: lo fteflo ingegno adunque 
può, e dee ritrovare il riparo al funeftiffimo ma- 
le. Felici noi fe ciò potelle fari ! Eppure può 
farfi con fomma. facilità e fpediterza.. Il mag» 
giore e più univerfal ufo. di ;quefto genere d’ are 
mi fi fa certamente fra’ Stati Criftiani ed Euro- 
pei. Perchè -adunque fondandofi fopra gl’ incon=. 
cuffi principj di umanità; di religione; e dimo- 
rale, non fi penfa ad una general Convenzione, 
colla quale tuttivi principali Monarchi dell’ Eu- 
ropas’ impegnino di non farne più ufo. in. qua» 
lunque ‘modo, e profcrivano e bandifcano con 
una, concorde ed univerfale perpetua legge que» 
fta-crudeliffima pete de' miferi mortali è Se mai 
per difgrazia, e. diferazia. funeftifima 5. fi ritro. 


«valle l’arte di. fpargere e propagare in un. Efer- 


cito nimico un morbo epidemico , od una divos 
ratrice peftilenza-; certamente non foffiirebbe il 
cuore 2’ Sovrani,- benchè apertamente, nimici 4 
di- farne ufo ; perchè troppo opporrebbefi alle lege 
gi dell umanità e. alla generale prefervizione. del 
la fpiecie. Perchè -adunque lo fteflo non deefi fau 
re tiguardo alle armi da fuoco, e.all'ufo, della 
polvere ch'è:un:sgenere di flagello fe. non part 
affatto , almeno minore di. poco all’ epidemia ed 
alla pefe ?-.Chi--ha fior di fenno non ha ad 
elferne pienamente perfuafo ? Fecero le lor guere 
res e guerre memorande per fecoli e fecoli Egis 
2); 


licia 
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2}, Afrj y Macedoni ; Greéci 5> Romani € tante 
altre Nazioni celebri ve rinomate per valor mie 
litare y € per valtiffime corquifte! e- fegnalatiffi» 
me imprefe.s e tuttavia le tecero feng’ armi da 
fuoco è Perchà: non può: farfi lo fteffo- a’ dì no- 
{tri 2 E perchè vogliam noi farci ‘ammazzare com 
minor gloria ‘e vantaggio: » e -con maggior. crus 
deltà e preftezza degli antichi. ? Il fuperargli O 
~ Puguagliarli almeno in quefto: punto fta- in -no+ 
Rra mano. Se effi le aveflero: ufate, e noi nòs 
vanto ci foremmo noi belli , quanto ci vantee 
reffimo di e@fere migliori e più umani di loro» 
Ma fe per contrario effi! non lé ebbero e noi 
sì, che diranno i noftri pofteri x che fuppongo 
men pazzi di noi fu quelto punto paragonane 
do noi agli antichi ? Neceffario adunque anzi 
indifpenfabile G riconofce che una o due. delle 
principati. Potenze del. Mondo: propongano dava 
vero la graviffia materia a tutte l’ altre , € mes 
diante un GCongreflo. e i neceffarj maneggi y fi ; 
conchiuda la. mentovata general Convenzione, 
cui per neceffaria confeguenza terrà dietro 7 ac- 
cennata: fslutevoliffima legge»: prefervatrice. di 
tanto anzi infinito numero d uomini, che fenza 
di quella perirebbero miferamente.? j 
| Ma perché nell’ efecuzione di quefto utiliffimo 
5. Progetto due difficoltà s’ incontrerebbero una maga 
| 
| 
i 


giore ; e l’altra non tanto grave.» perciò è di 
meltiero fuggerire gli opportuni mezzi per-fupe» 
rare duna e l’altra + 
è La prima adunque.fiè: che fuppofto: il pice 
no 
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no concorfa- e confentimento, delle Potenze: Crie 
ftiane nell’abolizione; propofta ,. refterebbero. poi 
quelle che tali-non: fono le quali operando con 
principj diverfi e con tutt'altra morale, non vote 
rebbero accomodaifi ali cambiamiento » e in quer 
fto cafo: refandos colla. fuperiorità® di. quell’ are 
mi » e + Non andate. più innanzi di grazia , gli 
difli io interromperdolo a quefto.: pafio 3 non al. 
tro, quefto mi bafta -per ora s «un'altra. volta 
potrete fpiegarmi il refto. ; 

La. ragione di quefto.sì improvvifo congedo 
fi-fu che avendo io‘con fommo e yiolento sfor- 
zo. trattenute Je rifa fino dal principio che. udii 
ovecandava.a battere col fuo- incomparabil proa 
getto quella antipolitica -teftaccia ;3 mi fentivo 
fcoppiare fe più tirava innanzi s-e tuttavia. non 
volevo: né fargli. difpiacere  sidendogli in. yolto 
dopo tanta ferietà » nè: moftrarmigli ‘ingrato pel 
fingolare beneficio; che s' immaginava , .0/almeng 
Oftentava di-fatmi: col. pormi. a parte de’ fuoi po- 
litici arcani. Colui adunque fe ‘n’ andò., € più 
nol vidi poi ; : forfe. perchè fi. accorfe del mio 
penfiero ; e mi credette indegno delle fue, <0.fie 
denze . ; 

Ma è tempo ormai che dopo aver tanto pars 
lato: degli. ialtri sio ritorni. alquanto a: parlare 
di: me in particolares che internamente mi ritro: 
vava affai‘ malcontento della dura condizione ». cui 
mi. vedevo: ridotto. La, fperanza di. vedermi 
guarito del braccio era pochiflima , «e. ichirur. 
ghice i medici vavean già cominciato adi Jotimar. 
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mi che mi difponeffi. a vivere; con. un {fol brace 
cio; poichè dell’ altro non-ci- era più a fare gran 
conto. E fenza-l'ufo di-un braccio qual folda- 
to. poteva ioeflere.$ NMiozzio Cui. 10. ne aveva 
dato notizia più di una voltas ‘oftinavafi. a Gres 
dere che il cafo non foffe così difperato=s come 
gli’ fi furivea., erfofpettava» come dilfemi, poi. il 
Colonello» = che iP male «procedee dalla: poca 
mia difpofizione di profeguire. nell’ intraprefa care 
riera «delle ‘milizia’. Di fatto’ ultima fua lettera 
eta. non poco rifentita. , .e più -Junga delle pre. 
cedenti +Dall'altto canto Aldegonda; benchè apers 
timentesmol dimoftraife , tuttavia dava di conti 
nuo fegni non equivoci disconfidare unicamente 
in /imes.e.io era pieno di-compaffione.s. di fi 
ma sedi picosofienza per lei. «Ridurmi col pefo 
di efase: colla fola pagardì Capitano < quando 
pure: nii foffe Atata continuata interà:) mon era 
prudenza e ‘conveniva penfare a non difguftare 
nS Gi i 
| Ia- guefte : circoftanze un igiorno «ch'io. mi ris 
trovai da; folocarfolo.comdei che già s' era più 
volte avveduta «della mia «inquietezza ; € più 
| volte ancora domandatamene la caufa ple -aprii 
| liberamente l animo- mios e le raccontai di.pun» 

to inpunto tutta- la ferie: de' miei cafi y {velana 

dole “anche jl fatto di mia. madre, che finosa quel 
©. punto. io le ivea tenuro celatos,. €: avvifandola 
che il mio fegreto colloquio: con 'Rofilia veraftas 
to appunto diziguelto . Benchè perl intereffe che 


ayca“ Aldegonda in quefta faccenda: fofpettar pos 
; 3 teli 


i 
i 
l 
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teffi chella non avelle ad eMermi Gncera confi. 
gliera e difappaffionata in quel- punto , tuttavia 
conofcendola favia , avveduta ye generofa» non mi- 
guardat dal dimandarle configlio , anche per ten- 
tare l'animo di-lei:; e vedere fe nella rifpofta 
che dovea darmi ella. penfafe di prevalerfi dell’ 
opportunità a fuo favore. Al-mio racconto è als 
la mia richiefta ‘ella rimafe fofpefa:3 e al contra- 
rio del maggior numero delle femmine che hane 
no fempre in pronto i configli , mi dille che 
la cofa era affai*dilicata ;, che qualunque. confi- 
glio così fu due-piedi*farebbe tato pericoloo 4 
e che conveniva» feriamente  penfarci prima di 
determinarfi a-verum partito è Quelto era lo fiefe 
foche non rifpondermi niente, ma moftrava pes 
rò chejl cafo era grave.» «ela Signora imbra- 
gliata +». Nel. dì feguente ch'io. di. bel nuovo la 
vidi ella mi. propofe «di far parte al. Colonello 
de’ miei dubbj fenza tuttavia. fare. veruna, mene 
zione di lei; e così appunto io: feei + Il Colo» 
nello udendo du mia ricluefta > mi rifpofe che cer» 
tamente non mi. credea in 'iftato di profegmire 
il fervizio nella. vicina campagna ( eravamo- già 
agli ultimi di Febbrajo ) che fteffi cheto proce 
curando -di guariré 3 e- che avrebbe fcritto 1u 


buona forma a mio zio-s  inviandogli. anche ale 


cuni. atteftati. di chirurghi- per. vieppiù accer- 


tarlo del fatto, e della impoffibilità di potermi. 


far ‘marciare. col Reggimento + 

Quetta nfpofta mi pofe in calmas ©. da quel 
giorno impoi lafciai che le cofe camminaflero cos 
me 


/ 
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ine da sè, ftando tranquillamente avedere quele 
lo che faffe per avvenire, poichè altro, prudena 
temente operando , allora non potea farii, = 


Fine della Settima Parte, 
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Onfolati , cara giovine $ acchetati e non 

piangere y che la Provvidenza , che ha cue 
ra di tutti, l avrà anche di te, chein fine 
fei ridotta a sè dura condizione per un effetto 
di virtù, è di oneftà, c'è il più bol pregio 
del tuo feffo» Per ora potrai accomodarti in 
quefta. cafa m peral avvene. non mancherà teme 
po a penférei . Un torrente di lagrime, che 
‘m innodavarle mani ftrettamente -tenutemi fra 
le fue da Rofalia giunta poco prina’ a Peterbur- 
go, e alla mia cala, era un thiatò feRimonio 
della fua afflizione, e della fiducia, che la por 
vera giovine riponeva unicamente in me nel}? 
acerbo fuo cafo, 

Svegliatom} una mattina alquanto più per 
tempo del folito, un ferva cioe a dire un vece 
chio foldato che ci ferviva, venne a dirmi che 
una giovine mezza morta di fame e di freddo, 
avea dimandato: di me, eftava afpeitando che mi 
levaffi per dirmi due parole fe poffiti] foffe. La 
defcrizione, che me ne fece il yecchio Aldato fu 
tale ch’ io fofpettai tofo che foffe la rovera 
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Rofalia, e non m° ingannai, La feci into. 
durre, e ne avvenne quello che or ora accens 
nai. ® 

Achetata «alquanto. e fattala -federe , le feci 
portare da riftoratfi, onde riavutofi alquanto ,.. e 
interrogata della fua sì improvvifa venuta a Pea 
terburgo , . fra’ finghiozzi. che. di quando. in quan= 
do interrompevano. le afue parole, fi pofe a dire 
mis Quando.partifte emi lafciafte col. Signor Ers 
(«era queto l Uffiziale, che. lavea: prela al fuo 
fervizio ) jo mi ritrovai contentifima . M';nge- 
gnai di fervirlo nel. miglior. modo- che feppi epo- 
tei ed egli moftravafi foddisfattiffimo di me æ 
fegno che la Jua. foddisfazione inun paefe e in 
yna Jituazione , in cui ci era fomma careftia di 
donnes incominciò a diventare un altra cofa. Voi 
Sapete cofa voglia dire Uffiziala . Anche F amos 
re fifa alla militare come fi fanno tante altre 
cofe, Vi dirò in breve i miei guai. Non tentò! 
aperta ‘violenza , ‘nè le vie di fatto e di: fopraf= 
fazione , come avrebbe pur troppo impunemente 
potuta ; ma appoce appoco il Signor E..... ana 
dò tendendomi aguati ora con buone parole, ed ora 
con migliori fatti-di regali, di denari; e di buon 
trattamento, che più di una volta pofero a gra= 
viffimo vifchio la mia coftanza , Tentai in mille 
modi di foftenermi, e di afpettare che qualche 
improvvifo cambiamento mi falvaffe. Partire dal 
Suo fervizio era cofa pericolofa pel fuo. temperas 
mento smpetuofe e bollente; fermarmi più sl 
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lofa ancora fuggire, quafi- impoffibile p sl mia 
dntereffe , la convenienza, la fomma difficoltà di 
fuffiftere lontana da ‘lui erano altre circoftanze , 
che-mi riducevano alla difperazione , In quefto 
anguftie penfai di ricorrere ad un altro Uffizia= 
le fuo intimo e confidente amico , e gli fvelai 
tutta la cofa y pregandolo colle lagrime agli oc» 
chi ad ajutarmi in qualunque modo. Sapete che 
mi rifpofe il manigoldo? Si pofe a- ridere, emi 
diffe - Fa a fuo modo; che perderai? Ma mio 
danno. Si vedea chiaro ch'io m'era raccomane 
data male; colui avea propriamente un ceffo di 
cane; e fino dal volto fi vedea ch'era una mas 
ladetta beftiav: Penfate voi come mi confolaffe 
quella vifpofta. Ma quì non fi fermò la mia dif= 
grazia. Tofto che potè vedere P amico e mio pa» 
drone, fi pofe a motteggiarlo Stando io prefente, 
che non gli deffe l’animo-di fottomettere una 
fermina e di farfi ubbidire da chi mangiava 
il fuo pane. Il Signor E. >. +: pu.to ful viva, 
e versognadofi d effere [coperto ; fi adirò come 
una tigre, e beftemmiando, e ftrepitando , volle 
Sapere dall'amico donde faputo aveffe quella face 
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o, gli rifpofes domandane ‘è colei , che t'è-un 

affo lontana. Mi maraviglio ancora di non efa 

fer caduta morta in quel momento: tanto fu de 

serba e barbara la traffittura che a quelle pa» 

_role mi giunfe-al core. Penfo anche. d effere fes 
x ` . , » j : 

nuta , perchè non sò riferiti quello che diceffe 
Ate 


cenda; e quegli fenza. fcomporfi un punto» Q; 
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allora, o faceffe il padrone, ma sò ben poi che 
vimal fola nella tenda fino a notte, finoch'egli 
ritornato, fenza mai guardarmi non che parlare 
mi, infellò un cavallo, prefe una borfa con al- 
quanti danari che ‘avea in un forziero, de fue 
aymi, e alquante altre cofe di poco: impaccio, e 
di galoppo mi fparè dagli occhi, e ho arivedera 
lo ancora. Penfai dapprima ch aveffe avuto È. 
ordine di marciare, come fpeffo avveniva, e che 
adirato ‘meco per la narrata faccenda; aveffe vos 
Tuto mortificarmi col fuo filenzio. Ma riffetten- 
do a quella borfa che prefe, e a qualche altra 
circoftanza di quella partenza, mi reftava fo~ 
[petto di qualche cofa di più. Dormii quella not- 
te con poca quiete 3. ma in ful far del giorno 
quattro granatieri , per ordine dell Uditone del 
Reggimento, vennero ad arreftarmi , e fai condot- 
te al Quartier-Generale . Allora crebbe molto il 
mio fofpetto, e dubitai di qualche e non lieve 
male. Prefentata al? Uditore ; fui a lungo inter- 
rogata fopra un fatto, di cui in quel folo pun- 
to udii parlare. IL mio padrone, e} altroUffizia- 
le venuti a riffa; s'erano rabbiofamente agzuf- 
fati, e nella zuffa, quefti era rimafto mortal- 
mente ferito di un colpo di fciabla nel collo. To 
tremai alla notizia, reftando addoloratiffima pel 
padrone, e per la ragione della faa fuga; dif- 
Six 0 per meglio dire, fui coftretta a raccontare 
tutto quello ch io ne fapea, e in fine fui rimana 
data alla mia tenda con una fentinella ca vifta. 
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Non vi dirò che il timore d effer punita nella wi- 
ta mi faceffe impreffione, poichè i parte per quel= 
la fiducia; che non fi eftingue mai nell’ animo 
degl’ innocenti y e parte pechè sì mifera vita 
qual è la mia, principia oriiai ad effermi poe 
co men ché odiufa, quafi non mi curavo di aver 
la a perdere Bensè mi riricrefceva la caufa,e 
la perdita della buona opinione riguardo alla 
mia oneftà. Quefto era il penfiero, che mi tura 
bava d fegno che-un intero giorno io ftetti quaa 
fi immobile e fenza cibo» La fentinella ch era 
un ruvido foldato: Ruffo $ ingegnava di confo= 
larmi come potea y>forfe perchè gli venne coms 
paffione di ‘me e m' invitava a bere: aquavite 
con dui per cacciar; diced. egli; la malinconia » 
Penfate voi che razza di confolaZione. Paffaro= 
no in fine altri due giorniz € fenza ch'10 po» 
teffi faper di più fui coridotta fino ad an ‘vile 
laggio due miglia o poco meno lontano da Bas 
tburin; ove feng altre formalità; mi fu intimas 
to un ordine di non avere a por piede mai più 
nè in Quella Città, nè nel Campo in pena dele 
lavwita. Per-chiuinque altro , che potuto avelle 
prevedere preffo a poco in qual modo avelfe a fis 
nire Ja-cofa:, quell’ ordine: farebbe fato affai fpia» 
cevolene ‘moleffo ; per me fu tutto al contrario. 
Non: quendo potuto fapere ove folli condotta y te« 
mei esparmi. con vagionez di effer menata a quale 
che Grutto paffo: Ma fentendomi di ch ero libes 
ra; e porevo andarmene á mio talento , ea 
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di nitornare in vita, e fenzaturbarmi, falutài 
que’ pochi foldati, che mi aveano fcortato colà, 
e mi pof a comminare fenza Japen dove. Udi 
te di grazia; udite un curiofo cafo- Fra foldati 
della feoria eraci da mia fentinella . Coftui fpice 
casoff da fuoi compagni, mi tenne dietro, e mas 
frrandomi una-certa cafuccia di paglia ; mi dif= 
fe di fermarmi ce di afpettarlo colà che fra un 
ora o due farebbe ritornato. Di più non midife 
fe, è parit. To ftordita ancora dal cafo , poco cè 
badai , ma tuttavia intefi quello che mi diffe» 
Non fapendo ancora quello che aveffi a farmis 
e ripenfando alle mie circoftange , mi fermai è 
lungo colà, benchè fenza precifo penfiero di a- 
fSpettarlo, quando ecco in capo ad uw ora 0 poco 
più, lo veggo ritornare con un forziero in ifpal- 
la, 0 odo dirmi in Ruffo, Marcia, marcia. Pi- 
glia, fa i fatti tuoi. È in ciò dicendo fcarica st 
forziero, e lo lafcia cadere un paffo lontano sda 
me. Avea offervato colui in que’ pochi: gior-- 
ni che mi avea guardato a vifta; che in quel 
forziero erano le mie robe o almeno la maggior 
parte, e avea penfato di preftarmi un gran fer- 
vizio | ed era di fatto grandiffimo | facendomele 
ricuperare. Un interno fentimento di fincera af- 
fettuofa gratitudine alla Provvidenza mi fcoffe 
allora, e fecemi alzare gli occhi al cielo per- 
ringraziarla col cuore affai più che colla voce,- 
Trafi di tafca alquanti pochi danari , che mi 
ritrovai avere, e colui, contento come fe avef- 
F 4 fe 
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fe guadagnato uno Stato, mi ringraziò alla fna 

foggia, e pregandomi ‘buon viaggio; mi diffe 

Dio ti.ajuti, figliuola mia, fe ne ritornò in frets 

ta per la via ch'era venuto La notte incala 

gava ; io penfas all’alloggio . Ma quale alloga 
gio in quelle parti? -Un povero villano mi rac» 
tolfe, in un angolo -di una ftalla, fedendo ful 

mio forziero j\e tremando di freddo afpettai il 

nuovo giorno. «Aurora. più gradita non ‘vidi mat 

a’ giorni miei. vAlzato sl. fole, tolfi alquanti ria 

bli dal forziero ydi ‘cui. merano reftate in taa 

fea le chiavi, e- con- poca fatica, per la vicinane 
za delle Truppe, ritrovai una carretta di quela 
le che portavano provvigioni al Campo , ritore 
nava indietro, e a-picciole giornate; con mol: 
to difagio e. fatica come potete immaginarvi in 
così rigida ftagione e in quefte parti; giunfi ove 

mi. vedete dopo lunghe ricerche che convennemi 

fare per sitrovarvi . 

e Più volte a quefto racconto mi fentii commos 
vere.a pietà di quella fventurata giovine; che: pa- 
rea appunto lo fcherzo della fortunaz e non las 
fciandola piangere è difperarfi più a lungo, le 
promifi.in parola d'onore che avrei avuto cura 
di.lei.,.e-che fi fidaffe della mia. promefla. Sias- 
chetò adunque, ma prima di andare ad ung ftans 
zino,.che le feci affegnare .,..volle faper. da me. 
ove foffe; come. ftaffe , e come fe la paffaffe quels 
la. Signora che. non.la volea vedere volentieri, 

> la>morte, del cui. marito le era nota..-La cone 
î tere 
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` tentai anche su quefto particolare , e afcii di cafa 
appunto per andar a vedere Aldegonda . 

La converfazione di quella mattina cadde 
tutta fopra le vicende di Rofalia , e la Signo- 
ra parte impietofita davvero, e parte per non 
amareggiar me, di cui incominciava ad avere 
gran bilogno , approvò pienamente la mia rifos 
luzione di raccoglierla , edi fovvenirla. 

Portò il calo in quel tempo, che la Corte 
per animare vieppiù PUffizialità a preftare buon 
fervizio, diftribuì non poche penfioni a’più be- 
nemeriti, difponendogli, quafi in ripofo » nelle 
Fortezze interne dell’ Impero , e più altre pen- 
fioni innoltre, benchè di minor fomma; venne» 
ro. affegnate anche alle vedove degli Uffiziali. 
La Dama protettrice di Aldegonda. ne fu avvie 
fata a tempo, eficcomeleftava a cuore di prove 
vederla per non averla ad avere a fuo- perpe- 
tuo carico , trovò la via di far comprendere 
anch’ effa in quella di&tribuzione 4 quantunque il 
fuo marito foffe mancato di femplice malattia, 
e. di farle affegnare 1° annua fomma di cento ru» 
bli. La.rendita non era grande, ma era certa, 
e nelle fue circoltanze, di fommo vantaggio alla 
Signora. Molto piacere anche a me recò quella 
faccenda, e negandolo , tradirei la verità. 

La fredda ftagione intanto andava accoftane 
dofi alla fine, e già s’incominciavano a vedere 
le nuove difpofizioni della Corte per far ufcire 
in Ganipagna i fuoi Eferciti; uno fotto Rie 
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dini del Generale Lafcy , che dovea penetrare 
nella Crimea, e F altro fotto il Marefciallo 
Munich. Per me il cafo ‘era difperato di poter 
fervire o nell’ uno, o nell’ altro, perchè quan- 
tunque con bagni tepidi, e con altri rimed) il 
braccio ‘infine aveffe potuto fcioglierfi a fegno 
di aver vigore per le ordinarie e. nom faticofe 
operazioni dî ferivere, di mangiare, e d° altro, 
tuttavia per i movimenti militari non avrebbe 
certamente potuto reggere, e molto meno. all 
ufo; della fciabla; e del mofchetto. Mio zioal- 
le lettere del Colonello, e alle mie; colle qua- 
li gli avevamo fatto ravvifare difperato il cafo 
di potér almeno per allora fervire., non ri- 
fpordeva: appropofito , ed io era molto nojato 
di quel genere di vita oziofa e, dirò così, fen- 
za meta ; Ocertezza alcuna. Aldegonda erafene 
molto: bene: åvveduta, e benchè non te poteffe 
piacere gran fatto ch'io ritornaffi all Efercito , 
tuttavia andava deltramente atcrefcendo la mia 
lufinga di vedermi interamente rifanato,, e mos 
frasa idi- bramare ardentemente “la mia guarie 
gione». 

In quefte circoftanze, e già poco lontano il 
tempo di ufcite in Campagna, eccoti una ilete 
tera di mio zio al Colonello, colla quale gli 
proteltava ariche con troppa energia ; che non 
mi voleva affolutamente ritornato in Ungheria, 
fe prima fatto: non aveffi almeno un'altra Came 
pagna ; che il mio sì pronto ritorno se 
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fiato vergognofo, non che difonorevole a tutta 
la Famiglia p che andaffi all’ Efercito in qualun= 
que modo , perchè il moto € l’efercizio mi a- 
yrebber fatto guatiré, € fømiglianti altre cofes 
che non potevano ufcire fe non da una tefta ri- 
foluta e feroce come quella di mio zio ; € fa- 
talmente gualta «di militar vanità. 

Con quefta bella intimazione alla mano, vene 
ne in perfona a ritrovarmi il Colonello, e mez» 
zo adirato con mio zio, mi efpofe il cafo, € 
mi diede a leggere la lettera. Era prefente an- 
che Aldegonda, e ficcome io legged adalta vo- 
ce, prima impallidi, e poi non potendo conte- 
nerfi, proruppe in uno sfogo di villanie contra 
la beftial pertinacia-:di chi fcriveva e volèa. 
mandarmi a farmi ammazzare fenza che nem- 
mieno potefi difendermi e morire da buon fol- 
dato. Signora mia ; volgendofi a lei ; le diffe 
allora il Colonello; voi fete troppo iraconda . 
Sapete voi che il difsufto del zio può effere la 
rovina del nipote? Ora non conviene farla alla 
militarés Chi fa che con un poco difreddezza di 
teka, non fi poffa rimediare ad ogni cofa ? Còn- 
te non vi turbate: mi viene un penfieto in que- 
fto punto . Se mi riefce, forfe falvemo la ca» 
pra e i cavoli, come fuol dirf. Ci rivedremo 
domani. Detto quefto , e falutatici fe n’ andò. 

Spiacque ad Aldegorida quel fuo sì caldo sfogo di 
tollota contra mio zio ; e quali me ne chiefe 
perdono; sì perchè s'era dimoftrata un pò trop- 
po intereffata per me, sì perchè era ftata al- 
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quanto. più eloquente del dovere ; avendo» prine 
cipiato colle precifè parole: Che razza di arrabe 
biato beccajo è cofiui ? ‘ecc. eccetera. lo moftrai 
di non curare gran fatto quella faccenda ; ma 
dall’ altro canto il procedere di mio zio inco- 
minciava ad infofpettirmi che aveffe voglia di 
liberarfi di me, e cercaffe che o le fatiche e gli 
ftenti, della guerra, o un fucile nimico lo- fol 
levaffero dall'imbarazzo di avermi a provvedere. 
Ma davvero per quefta parte io gli facea torto, 
come vidi poi. 

Ritornò il dì fegùente, come promeffo avea» 
mi; il Colonello; e ritornò con volto lieto, 
e fereno ; è la ragione fivera queta Corre, 
mi diffe, voi verrete al Campo con noi , e uos 
Siro zio farà foddisfatto. Ma ci verrete in mos 
do , che non farete inutilmente fagrificato. Cone 
Serverete il grado e la paga di Capitano, ma 
non fervirete nel Reggimento , e il voftro im= 
piego farà un pofto provvifionale di Segre 
tario onorario nel Commiffariato di Guerra , 
col quale marcierete fempre lontano da’ rifchi 
e dalle fazioni. Al voftro zio non iftaremo 
a fminuzzare tante cofe } gli (criveremo cona 
cordi che migliorato , fete- partito  meco:- pel: 
Campo , e non altro. Quefto gli bajlerà s» ed 
egli cosè farà contento , e voi in ficuro.+ A 
quelte parole , quello fteffo principio che tanto 
avea commofo poco prima ad ita Aldegonda , 
la mofe allora a gratitudine , e ad allesiezza, 
Lodato il Cielo, fi pofe a dire, che s'è trova. 
ta 
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ta la via di trarre di guai quef? onorato genti 
luomo! Le fu sì pronta a pronunziare quellafua 
efclawmazione , che prevenne me che già avea 
aperto la bocca per ringraziare il Colonelle deli? 
ettimo”fpediente, con cui mi traeva d imbros 
glio. 

Si pofe mano adunque, fenza perder tempo, 
ad alleftire. il mio equipaggio da campagna. 
Ma che dico il mio ? Doveafi dire i} noftros 
perchè non ci fa modo che Aldegonda voleffe 
reftarfene a Pererburgo, ma mi proteltò folen: 
nemente che fe io aveli voluto coftringerla; 
ci farebbe reltata per compiacermi, ma (e quì 
le caddero due lagrime fenza fua licenza ) che 
al mio ritorno non l'avrei forfe ritrovata fra 
vivi. Che aveva io a fare in cafo tale? Dilei 
innoltre: avevo non. poco: bifogno , e la Dama 
(fi noti) che l’aveain cafa , foftenca che af 
folutamente nelle mie circoltanze la Signora era- 
mi neceffaria, ed ‘era un dano del ‘cielo’ ch'io 
poteli averla meco, Di quelto adunque non ci 
fu-altro-a dire. Ma di Rofalìa che avea poi a 
farli? La povera giovine era fconfolatiffima del. 
la mia partenza, e volea feguirmi anch’ effa ad 
ogni pattos Ma infine , pregatane da noi, la 
Dama condefcefe a pigliarla al fuo fervizio fi- 
no al noftro ritorno , e quindi, quando partims 
mo, palsò ‘in quella cafa, 

2' Ad un cenno del Colonello , io mi portai 
poi alla cafa del Commiffario Generale per 
ricevere gli ordini opportuni . «Gi--fui-ben ac- 
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colto, mi furono fatte fapere le mieincombene 
ze, e nello ftefo tempo il giorno della pare 
tenza verlo Bathurin, oye anche in quella Cams 
pagna fi raccolfe l’Efercito. Era il- Commiffa» 
rio un uomo di picciola ftatura, ma ben com» 
pleffo; fperimentatiffimo del fuo meftiero , prove 
vido , e attivo, Quelto era il diritto. Gli pia» 
cea il guadagno, e piacevagli affai, e ‘in tutte 
le fue difpofizioni penfava tanto a preltare buon 
fervizio agli altri, quanto profitto e vantaggie 
a sè, Era anche alquanto iracondo, e oltinato, 
e quando avea»fitto il chiodo, o bene o male 
che ne feguifle, non i’avrebbero fmoffo gli are 
gani di cento architetti , Per lo più fervivafi 
ne provvedimenti di certi ebrei {uoiftretti ami» 
ci, ed è probabile che fra lui e coloro paffaffe 
una perpetua parentela di borfa e g’ interet, 
Così almeno portava la ‘cronaca fcandalofa , E 
quefto era il rovefcio,. Nè occorre maravigliare 
fene; perchè tutti gli uomini. dal più al meno 
hanno guelta doppia fuperficie di bene e di mae 
le. Se i miei Lettori fon fav}, non vorranno 
certamente opporfi a. quanto io dico, nè credere 
fi efenti da quefto male comune a chiunque 
yiye, ` | 
Venne il giorno affegnato., :e fi partì caffal 
per tempo con tutto il- Commiffariato di guerra 
compofto di molto numero di: perfone, e colla 
calla provveduta di groffiffime fomme in'oro e 
in argento . Uno de’ principali miéi incarichi 
gra il carteggio, dovea tenerfì Rega 
co 
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gol Miniftro di Guerra alla Corte. Si tenne la 
folita via yerfo 1° Ukrainadove arrivammo verlo 
la fine di Maggio. Nel cammino ici fervì di 
gradita compagnia yn vecchio Wifiziale impie» 
gato anch’ effo per beriemerenza nel Gommiffa» 
riato, il quale era di Livonia ed avea militato 
fotto le -Infegne del famofo Carlo XII. Re di 
© Svezia, Erafi ritrovato nella battaglia di Pule 
` tavva, dndi avea feguito il Re a Bender, e. fils 
no a Demotica; Raccontavaci minutamente le sì 
note vicende di quell’ imperterrito Sovrano, ch? 
era: un piacere in udirlo ; e fra l'altre quando 
nel men:ovato luogo di Demotica volle reffia 
ftere con un pugno di gente ad unmezzo Efer» 
cito di Gianizzeri deftinati a farlo -ufcire dagli 
Stati Ortomani; Narravaci come il Refiera pos 
‘fto in.capo di voler difendere la cafa ida lui co» 
là fabbricata; contra coloro; € fra laltre cofe 
dei dicea che appicatofi il fuoco- nel bollor dell’ 
“attacco ad un angolo di quella, il Re accorfo 
~ din perfona per eftinguenlo yu in cambio d’ aqua 
= Versò; sbagliando, -sù=la fiamma un. barille d° 
“aquavite che- primo gli venne alle mani; Ques 
fto buon vecchio; che avea affai più ferite che 
denti, ci fu piacevolifimo. trattenimento., -€ 
s da miglior compagnia; che in quelle circoftanze 
© potellimo ritrovare. A 


SA: picciole giornate arrivammo in una valtifo 

fima pianura tre fole ‘miglia da Bathurin, ove 

fi piantarono le tende vicino al Parco dell Ar» 

tiglierja 3-€ in poca diftanza dal Quae 
5 ; raig 
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sale del Marefciallo di Munich , il quale quafi 
nel tempo fteffo giunfe all’Efercito  compolta 
fra Fanteria , Cavalleria, e Truppe leggiere di 
fettanta migliaja di buoni e ben agguerriti come 
battenti. Una vaftiffima’ pianura da un lato-co» 
perta da infinito numero di cavalli, che errava» 
no pafcendo quà e là, alcune bolcaglie dall’ ale 
tro in poca diftanza da un fiumicello , e femi» — 
nate per così dire d'innumerabili tende di più - 
colori che in parte foppravvanzavano quegli are 
bofcelli, ein parte ne veniano nafcolte:; un po» 
olo di Milizie compofto di nazioni diverfe d? 
abito di linguaggio; € fino di filanomia ; cats 
riaggi, cannoni, armi, ed altri attrecci di guers 
ra con forle due mila camelli, che fervivano di 
beftie da foma , prefentavano agli occhi de’ rie 
guardanti un punto di vifta, che forprendea di- 
lettando, e in certo modo incantava i fenfi di 


chi non fapea cofa farebbe diventata quel Cams 


po fteffo dopo una” battaglia . Ma non ci pera 
diamo in rifleffioni. ; SR 


AlleBtita ogni cofa, fra pochi giorni tutto P 


Efercito fi pole in movimento marciando lungo ~ 
la finiftra (panda del Boriftene, perchè la grand? 
imprefa , che avea in animo il Marefciallo it 
quella Campagna era l’efpugnazione di Oczakow; 


iazza fortiffima e guardata da venti «mila no» ` 


mini di fcelte Truppe Qttomane provyedute lare 

gamente di quanto potea loro occotrere per una 

galidiffima difefa. 

Prima però di partire fece il Mrs unt 
elata 
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efatta raffegna di tutte le genti, ed. io ( nog 
sò ben dire fe pel meto, pelcambiamento dell’ 
aria, o per altra cagione +) mi ritrovai quando 
meno lavrei creduto sì rimvigorito ,. e gagliar- 
do che. potei montare a cavallo, e Yfenza veruna 
moleltia: paffare la raffegna alla tefta di una del" 
le Compagnie del. notro Reggimento , benchè 
sperò il ‘braccio :offelo non porefle -dirli intera- 
mente fcioltò e con perfetto movimento . Nel 
marciare ed-anche. non. poco. prima, io avea in- 
cominciato «a vedere <e ad imparare; coll’ occa- 
dione del. nuovo mio incarico; che poche volte 
$ Sovrani fono ferviti da chi paga e. provvede 
gli Eferciti con tutta quella fedeltà edefattezza, 
che farebbe neceffaria e di dovere»: Frode nella 
diftribuzione degli. abiti, frode ne’ prezzi e- nel. 
la qualità del pane; frode. nel pelo , frode. sai 
Ma dove vo io ? L interefe de- Commiffarj è 
per lo più la ruota maeftra che muove. tutto , 
e a mifura che quelta gira più o men veloce, 
corrifponde il moto di.tutta»la. macchina . Da 
quelto han moto le minori più o meno fornite 
di denti fecondo che ‘più o meno, ne ha la prin» 
cipale ein fine ‘0 vittoria.o + perdita che ne 
fegua dalla Spedizione , la borla di'chiammini- 
ftra , non patifce mai nè morti ,, nè diferzioni, 
nè prigionie, anzi alla fine della Campagna, fe 
ne ritorna fempre coll’ onori del.trionfo ;. e non di 
Opinione ma di. fatto. A me ch'era novizio in 
quiefte faccende, la cofa patve ftrana, e penfai 
di fare un’imprefa da uom-dabbene, e da Ufi- 

© Tom. IL G ziale 
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ziale onorato andando di tempo in tempo ad 
avvertirne fegretamente il: Colonello, che potea 
farne opportunamente giungere le notizie a chi 
avea in mano ii fupremo comando è Ma con 
mio ftupore mi vidi fempre accolto con freda 
dezza fu quefto punto , e ficcome le cofe non 
eccedevano quel certo confine, che chiamafì d? 
ufo e di confueto coftume, così.mi fi rifponde» 
va che non ci badaflı, che folca farli così; che 
le eran icote note ; e metodi di meftiero e di 
vecchia data, e fomiglianti altre efpreffioni.di 
non curanza . Peniai adunque anch'io appoco 
appoco come tutti gli ‘altri, e imparai che fie 
no che gli uomini faran fatti come fon fatti, 
certe riforme non avran mai luogo come fateb» 
be neceffario , e che è affai meglio accomodare 
la. tefta al mondo che. facile l’accomodare il 
mondo alla tefta. 

Giunto l Efercito al punto indicato; figitta» 
rano tre ponti ful Boriftene, o Nieper come 
lo chiamano: i moderni, che. nafcendo nella 
Ruffia {corre poi a sboccare nel Mar neras Ua 
no di quefti chera a Perewolotrohna formato 
di cento trenta groffe barche , e lungo- quali 


mezzo! miglio, fervì pel paffaggio di quafi tute. 
ta la fanteria, la quale raccolta poi {u-la fpon». 


va oppofta., ebbe ordine di affrettare quanto 
più poteafi la marcia; per prevenire al poflibile 
i rinforzi, che fi fapevano fpediti gia da più 
parti ad Oczakow». Verfo la metà di Luglio 
fummo a vifta di quella Piazza. 
La 


sii 
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La fua vifta però e il modo, con cui la tro- 
vammo guardata, e coperta dalle genti Orto» 
mane fe non fece fmarrire l’intrepido noftro e 
rifoluto Marefciallo , alterò almeno in qualche . A 
parte la coftanza de baffi Uffiziali e de Sole ; quer. 
dati, cui parer potea difperata non che -diffici» h 
le e fanguinofa imprefa l’ innoltrarfi ad efpue 
| gnarla. Ma rincorate le genti da’ due bravi Ge- 
| nerali Keith, e Lowendahl, prefto ripigliarono 
| il primo ardore, e ne avvenne poi quello che 
| frappoco andrò narrando. e 
Era la Piazza di Oczakow coperta verfo la 
parte men forte da un ambio e groffiffimo trin- 
cieramento di terra e palizzate , e da molto 
numero di groffi cannoni, maneggiati ( il che 
dee notsrfi ) da alquante compagnie di Artiglie- 
ri allevati poco prima ed ammae@trati in quell’ 
arte dall’empio Bonneval . Stavano in quelle 
‘trinciere quattordici mila, e forfe più Gianiz- 
zeri con un buon corpo di Spahì e di Tarta- i LA 
ti, e le altre parti della Città erano guernite Sa 
d’ altri otto in dieci mila uomini d’ottime > 
Truppe. E quefti erano gli oftacoli, che aveano È) 
a fuperarfi per efpugnarla , e quello ch'è più Al 
i denza i foliti ajuti di gabbioni, fafcine, ed al- 
__ tre cofe neceflarie negli affedj, le quali dovean 
venirci per mare , € non ci -giunfero fe non 
Venti giorni dopo efpugnata la Piazza . 
La'prima cura de noftri Generali fu di po- 
ftarfi bene in faccia al Nimico; e per far que- 
fto furono fpediti quì e là- grofi aa x 
3 i i G az dı 
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-di Truppe desgiere a riconofcere il paefe ; è i 
più vantaggiofi. polti, che furono occupati in 
gran parte ne’ due. giorni dopo il noftro arri» 
vo. Altre Partite fimilmente di cavalleria furos 
no pofte in campagna per reprimere. e tenere 
în freno i Tartari, a'quali per lo più fi op» 
ponevano i noftri Cofacchi . i 


Quento fece che volendofi dal Munich farri- 


Conofcere un altro di que’ polti verfo un fianco: 
ein poca diftanza della Città, ordinaffe al Co: 
lonello del nofro Reggimento di fcortare con 
un centinajo. -de’ fuoi Uffari verfo quella parte 
un Ingegnero, che. ne levaffe il piano e ne efas 
minaffe la fituazione.. Ma ficcome.inoftri Uffis 
ziali di qualche grado e merito erano tutti in 
giro colle accennate Partite, ‘così il Golonello 
immaginandofi che la cofa foffe di poca irtipot» 
tanza e di niun pericolo, fece chiamar me; e 
diffemi. che 1° occafione. êr opportuna. di 
farmi vedere ‘alla tefta de’ noftri “fenza. verano 
fcomodo o rifchio. Informato io della cola, E 
accettai allegramente e fenza nemmen dire un 
addio ad Aldegonda ; mi pof alla “tefta delle 
due -prime compagnie, che fi poterono avere de? 
noftri, e coll’ Ingegnero nel centro:di unasqua: 
driglia che. formai, marciammo a gran «pafli cal 
luogo indicato. Era circa il mezzo giorno 
quando partimmo, e fi credea che il pofto ch 
era un ammaffo di cefpugli con un. folto ‘bo. 
fchetto aggiacente , non foffe Jontano più di 
due miglia dal Campo, ma di fatto lo uao 
di 


fera 
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di quattro. La fomma penuria di buone guide 
in un paefe interamente nuovo per noi, © 
{popolato ad arte dal Nimico, fu cagione che 
quella che ci fu data ci facefe due volte 
{marvire la ftrada, che in più di un luogo era 
anche ftata guafta e rovinata per modo che 
quantunque cercaffimo di sbrigarci con agni 
poffibil celerità per non. effer colti dalla not- 
te, nondimeno arrivammo ove fi volea una 
fol ora e meno ancora prima dell’imbrunire . L? 
Ingegnero fi pofe tofto al lavoro, mentre io pur 
troppo temendo per la vicinanza de Nimici, di 
qualche difordine , difpofi varie fentinellein più 
parti con ordine di avvifarmi tofto di qualun- 
que minima novità, Neceffaria di fatto era la 
mia cautela, perchè non pafsò. un quarto d'ora 
che un Caporale, correndo di galoppo , venne 


`- ardirmi che vedea dalla fua. parte %un.groffo di 


cavalleria, che quantunque non- marciaffe verfo 
adi noi, eraci però poco lontano. Lo fteffo av- 
vilo ebbi un momento dopo da un’ altra fenti- 
nella , e il peggio fi era che que’ cavalli mar- 
ciavano in modo ‘che venivano. a toglierci la 
comunicazione col Campo. Qimè., diii allora 
[ ma fra me fteffo e-fegretiflimamente, a quefta 
volta va l’altro bracciomfe non peggio ]. Fatta 
‘adunque di neceflità virti, rimandai a’ polti. de 
Tentinelle, indi con ‘molta fatica infieme conun 
fergente e due altri foldati falimmo fopra un 
alta. quercia, e riconofcemmo tre numerofe Par- 
tite di Spahì, che ci aveano quafi circondati da 
; G3 ogni 
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ogni parte; benchè, per: vero dire, non foflerò 
ferme, ma cofitinuaffero a itiarciare verfo la 
Città. Scefi da quell’albero } e tiftrinfi quanto 
più potei la mia gente nel più folto diquel bos 
fchetto cotì ordine di non fiiovetfi e di non ti- 
rare, per quanto fi foffero avvicinati a noii Ni- 
mici, fenz’ordine ‘efpreffo; Armiai amiche conal 
quanti foldati la mientovata quercia; ë un'altra 
vicina che ftavano appunto all’imbotéatura del 
fentiero; difpofiendogli foprà iramiz indi mi pofi 
a pafleggiare afpettando quafi fenza dubbio di ef 
fete affalito: Le rifleflioni che allora mi fi ag- 
giravan pel capo eran piuttofto di un filofofo 
che ragiona e pet confegienza temez che diun 
foldato vicino a batterfi con inolta difuguagliane 
za, e coftretto ad una difperàta difefa: > — 

Pafsò così una buona mezz ora, e benéhè il 
Sole incominciaffe a tratiiontare, fi potè chiara» 
mente vedere ché due di quelle Partite eran già 
tanto fcoltate da noi che noñ avevamo. alcuna: 
ragione di ternetne: Ma non così della terza ; 
la quale un momento dopo fi vide sì vitinaal 
noltro Pofto. che potéa diri-a tiro di fucile; 
non vedeafi per altro a difporfi in verun itiédo 
per affalire, ma per contrario continuava Jafha 
marcia, e ritrovavafi.allora col fianco fu ia di- 


ritta del Pofto. Speraî allora ‘che anch'ella te. 


neffe dietro all’altre due; e ne fui quafi ficu- 
ro, il che mi fece refpirare. Ma appunto állo- 
ra ch'io credea ceffato ogni pericolo, poco man- 
cò che la beftiale inavvertenza di una fentinel- 
la 
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-Ja non ci faceffe trucidare tutti e quanti erava» 
í mo. Alla coda della. Partita nimica che per 
quanto potemmo vedere, oltrepaffava in nume. 
ro un buon migliajo d’ uomini, marciava un Uf- 
fiziale affai ben montato e di grande ftatura . 
È La fentinella adunque, adonta del divieto;cre- 
dendofi di fare un bel colpo, quando paffata già 
l’altra gente; quell’ Uffiziale gli fu a tiro, gli 
| cacciò due palle nella tefta e lo ftefe morto a 
~ terra. Al colpo e alla caduta, vedemmo accor- 
rere alquanti de fuoi, che ora fi guardavano in- 
torno, ed ora fi volgevano verfo del morto, in- 
di offervammo che {enza fermare la marcia , tace 
careno circa cent uomini , i quali fi pofero a 
battere la vicina campagna. Era già quafi not= 
te quando fi avvicinarono a moi, che ftavamo af- 
pettandogli a piè fermo. con più fermo penfiero di 
refiftere,e di non lafciargli penetrare nel bofco . V je- 
tai nuovamente in perfona correndo ora quà or 
là, che non fi tiraffe co’ fucili, enel tempo ftef- 
fo, comandai ad un Capitano che. con cinquan- 
ta de noftri faceffe un giro ufcendo dalla fini- 
fra di quelle piante e tentaffe di cogliere ini- 
mici alle fpalle. Effi avanzarono, maentrati ap- 
pena nell’unico fentiero, per cui potean giunge- 
re anoi, furono accolti da’ noftri a colpi di fcise 
pi bla e incalzati con tanto vigore e sì davvicino 


co, e ficcome s'erano innoltrati con poca 0 niu- 
na ordinanza, così preto furono sbaragliati € 
fatti dare addietro. Si.raccolfero però di bel nuo» 
G 4 . VG, 


che non ebber tempo di far ufo dell’ armi da fuo- 
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vo, e fi difefero bravamente, benchè urtatî dis 
poi alle fpalle dal mientovato ‘Capitano .- Ma 
era già fatto bujo e.io non volea perdereil vans 
taggio del fito ,.e perciò dopo breve mifchia; pos 
terono i Nim:ci fparfamente falvatfi poco men 
che*tutti, e ritirarfi non sò ben dire verfo qual 
parte. Raccolfi allora di bel nuovo la miagen- 
te, nè volli arrifchiarmi ad ufeir di là fra le 
tenebre della notte» Spedii benst al. Campo una 
delle guide con quattro de’ noftri ; e dimandai 
follecito rinforzo ; afpettando il nuovo giorno 
per, rifolvere!quello che aveffe a farh: = © 

All’ apparir dell atrora dall'alto degli albe: 
ri dcoprimmo: læ Partita nimica, che avea fatto 
alto: la notte fopta alcune eminenze poco piùdi 
mezzo miglio. da. noi lontana ; ma per quanto 
potevamo. vedere; notabilmente crefciuta di nus 
mero. Io allora:non penfai fe non a ritirarmi 
con tutta la poffibit celerita ; ficcome ‘anche -e4 
feguii, marciando: alla fordina, è di» galoppo 
Già 1*Ingegnero avea fatto quanto occorreva ; 
e la mia commiflione era adempiuta: Non erai 
vamo «ancora alla metà del cammino verfo il 
Campo, quando ci vedemmo incontrati da >un 
Infero: Reggimento di Dragoni, e da alquante 
Compagnie di Granatieri a cavallo; con ungrofe 
fo .ftaccamento: d Ufari ; L Uffizialeche comans 
dava tutta: quella gente era nn- Colònello., il 
quale mi diffe; che non effendo io ritornato.al 
Campo nella fera precedente; fecondo: portava- 
no le mie commiflioni, erafi creduto che fofi 

cadu- 
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tsduto in mano de’ Nimici con tutta la miei 
gente ; ma all’avvifo fpedito colla guida e i 
quattro, itomini, effo Colonéllo avea avuto ordi 
ne di acéorrerë in mio-ajuto; € di occupare ad 
ogni cofto quel pofto € foftenerlo:. © Aggiunfe. 
che jo coll’ Ingesnero; € con picciola feorta di 
ochi domini ritornaffi al Campo‘ per- render 
conto delle cofe»fesuite, è della qualità del-ter= 
reno, per tutto quello che aveffe potuto occor= 
rere: Cost anche feci; e feguito da una dozzi= 
na de’ miei (gli altri ritornarono addietro cole. 
lo Staccamento ide’ Dragoni , e de’ Granatieri -) 
mi pofi di galoppo a marciare verfo sil Campo. 
Ma fatti pochi paff; vidi dal groffo degli Ufs 
fari fpiccarfi uh foldato; il quale a briglia fciola 
ta correa verlo di noi; ed io potendo dubitare 
che ci pottaffe qualche nuovo ordine; fermai il 
cavallo; è l attefi. Qual forprefa ! direbbe a 
quefto paffo un Romanziero oltramontano; qual 
forprefa | Il foldato era Aldegonda + che fopra 
uno dé miei cavalli, e veftita «da uomo:; era 
anfiofamente corfa a vedere togli altri :cofa:fofi 
fe fato di me quando fi feppe che mi trovavo 
ftranamente imbrogliato in quella Spedizione. 
Qiiando la riconobbi ( € poco tardai reftai ven 
ramente attonito non che  maravigliato , credei 
di travedere, e potei dirle appena: che fate quì? 
Per contrario vedendotni ella fano efalvo ( ben- 
chè aleun poco fi vergognaffe di quell’ abito , che 
avea indoffo , e fors ‘anche fi pentifle d'avere fce- 


perta un pò troppo la propria debolezza J ron 
? avea 
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ëvea parole che baftaffero per confolarfi di rie 
vedermi vivo ed intatto, e per dimandarmi com’ 
era andata la cofa. Conobbi allora tutto quel» 
lo che potea penfarfi del cuore di quella. ani. 
mofa .a un tempo ed ottima donna, e la grati- 
tudine e il dovere incominciarono a dupplire in 
me quel poco di vuoto, che ancora riguardo a 
lei ci lafciava l’amore coftretto a far così da' 
rifleffi d’ intereffe, e da altri importanti riguar- 
di. Ma ful più bello di quelti fer} e quali eroi- 
ci fcambievoli affetti, que’ foldari ch’eran me» 
co, e conobber toto con chi io parlava, fipo= 
fero a ridere, rife l’Ingegnero, e quafi quali 
trabboccò ‘anche a me il rifo dalle. labbra co» 
me fapete che fuole avvenire quando otto o 
dieci me ridono intorno. Potei però contener- 
mi, e pormì a raccontare ad Aldegonda il fat» 
to della precedente notte . Fui allora troppo 
fincero, e vidi che la cofa le facea poca im- 
preffione, e quefto perchè effendo corfa. vo- 
ce, come difflemi, nel Campo ch’ eravamo fta- 
ti alle mani con un migliajo di Nimici, e che 
nondimeno ci eravamo bravamente difefi, quel 
fentire ch'erano ftati, al più al più un cene 
tinajo le fpiacque fortemente , parendola forfe 
che la cofa non mi aveffe poi a far tanto'ono- 
re quanto avea fperato. Me m avvidi-e ci ri- 
mediai ; ma intanto la molta allegrezza, ch'ella 
provò in rivedermi fece che poco. badaffe all’ 
altre circoftanze, e fe ne ritornaffe con noi 
lietiffima e di buon umore come chi efce da 
un 
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ùn gran trovaglio, da cuì gravemente dubitò dì 
non poter ufcire» 

Giungemitio al Campo, € feci la mia rela» 
zione al Colonello j il quale abbracciandomi, 
mi colmò di lodi, ni fece mille. gentilezze , 
indi mi diffe che prefto ci fateimmo riveduti . Ma 
fi avverta, che in quella relazione io tacqui ad 
arte il vero numero de’ Nimici ; da’ quali era» 
vamo fati'affaliti; e queto filenzio; fenza fars 
mi bugiardo, produffe uñ ottimo effetto, pere 
chè fecé facilmente preftar fede à quello che ane 
daronò fpatgendo i foldati ritornati meco ; i 
quali tutti ad una voce, quafi fi foffero conve- 
nuti ad arte, andavano dicendo ; che avevamo 
dovuto difenderci da un mezzo efercito di Spa- 
hi. Conviene pottatlo in pace . I militari fo» 
no come gli occhiali, e ne racconti ingroffan 
fempre gli oggetti. Sono però degni di perdonò, 
e chi vuol convincerli vada con effi; e con efs 
fi efpongafi a guai, e alla morte» — |. 

Ma il Marefciallo Munich , fatti occupa» 
se tutti i pofti che fi rendean necèffar) alla grane 
de imprefa , avea già ftabilito di alfalire i Ni- 
mici fin dentro a’ loro fottiffimi trincietamenti, 
e avea dilpofto le cofe in modo che fra due 
giorni dovea vibrarfi il gran colpo . Furono di 
ftribuiti gli ordini in iferitto a tutti gli Uffi 
ziali generali, e da quelti a’ fubalterni » Îl ba 


gaglio col Comimniffatiato di guetra, eicarriage 

si furono fatti ritirare in luogo affai vantaggio- 

o lontano un miglio o poco meno , guardati 
a 
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da un Corpo di .Riferva di circa dieci mila uo» 
mini, con ordine di alzar terreno, e di prepa- 
rare un- forle: ricovero .all’Efercito in. cafo di 
finiftra riufoita. 

_ Nella mattina adunque affegnata ;- [ era lame» 
tà di Luglio }] -all apparire del. giorno. tutto I 
Efercito {chierato in battaglia fl moffe verfo le 
trinciere e la. Piazza nimica.. Gli Ottomani ivi 
raccolti. l’attefero.a piè. fermo: ma fenza ufcie 
de’ ripari, forle perchè di molto inferiori in nu- 
mero; e fu dato dalla Fanteria Ruffa un feros 


ciffimo.affalto., mentre..il Murich dall’ alto. 


di una .vicina collina fpediva i fuoi ordini‘, 
e avea l’occhio.ad ogni parte. I due. Generali 
Keith, e Lowendahl fecero quanto potea farli 
da uomini difennoe di valore e nati, per così dis 
re, fenza paura, ma dopo fanguinoliflima. mi- 
{chia., la fanteria Ruffa,. benchè coperta a’ fian- 
chi da tutta Ja cavalleria } fu coftretta a dare 
addietro, e a fofpendere l'attacco, allontanan- 
doli dal ‘trincieramento. nimico. per riordinarii 
fuori del: tiro delle batterie . Infuriato allora il 
Marefciallo,; diede l'ordine pel fecondo affalto, 
fatta prima rinforzare con. gente frefca la frone 
te de’ noftri.: ma- quantunque Îa cofa non an- 
daffe tanto male quanto ia prima volta, tutta» 
via malconci e fcemati, pet la validifiima refi» 
Renza de”Giannizzeri:. furono coftretti a dare 
addietro di bel nuovo, e ad: abbandonare per la 
feconda volta l'attacco. Durò per. poco il ripa- 
fo, e la ritirata. Ad un nuovo fegno di aflal- 
to, 
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to; le intrepide fanterie Ruffe, come appunto 
fe allora avelfero incominciato.a combattere 5 
corfero fenza ritegno alle trinciere nimiche, € 
fianchi già i difenfori 5 le "fuperarono in fine; 
benché: fcorreffe il fangue a rulcelli:; il terre: 
no per cui falivano fofle coperto di cadaveri , 
e di membra tronche e-difperfe > 

Efpugnate le trinciere fi venne alla Piazza; 
contra. la quale non fi pensò nemmeno ad ap: 
proce), a linee, o ad ‘altri lavoriye per farne L 
affedio con ficurezza; e con rifparmio digente. | 
La cofa voleafì fpedita in fretta fenzavitardì ; 
e il bello fi era, che nel Campo- non: aveali 
nemmeno una pianta in difegno, nè buona nè 
cattiva della Piazza,.che intendeafi di efpugna- 
re pet aflalto, e a fronte fcoperta: Che fi fece 
per queto? Piantate in poche ore varie batte- 
tie, e fpecialmente alcuni grofi morta]; fi cos 
minciò a flagellarla , indi fi difpofe l'attacco, 
che- appunto per mancamento de’ neceffar} fumi, , 
fi fece dalla parte più forte; credendofì «di. farlo 
nella più debole. e men guardata .. + La fortuna 
del Munich. correffe lo sbaglio , come tante 
volte avviene nelle cofe di guerra. Unabomba 
de’ noftri andò a piombare fopra un magazzino 
di polvere nella ‘Piazza, ove apprefo il fuoco 
con orrendiffimo fcoppio; fe ne difufe. tolto iñ 
più parti. Se ne avvide il Marefciallo; € non 
tatdò ‘un momento a’ dar. l'ordine per P ab 
falte, che in quello fcompiglio riufcì a mara- 

- viglia, Entrarono i noftri iù. quelle mura come 
un 


rIo «L'USSA RO 
un torrente; il Serafchiero chi ivi comandava, 
timafe prigioniero ‘cor groffo numero de’ fuoi ; 
altri molti furono fenza pietà trucidati , e in 
fine il Munich vittoriofo, in pochi giorni piane 
tò l Aquile Rufe fu i ripari di Oczakow. 

In tutti que’ fatti io non ebbi veruna parte, 
sì perchè in efi di niun ufo effer potea la cas 
valleria, e {pecialmente la leggiera , sì perchè 
nol poteano permettere le mie occupazioni nele 
le faccende del Commiffatiato . Dirò foltanto , 
che quando entrammo nella Piazza per far no 
ta di quanto s'era in efa ritrovato, di canno» 
ni, palle , attrecci, ed altro non foggetto a 
bottino la fomma ne fu prodigiofa, e fi rico» 
nobbe chiaramente con quanta cura, e diligens 
za foffe ftata da’ Nimici provveduta e fornita , 
_ Con più Corrieri fi fpedirono alla Corte fuc» 
ceffivamente Je notizie delle-cofe avvenute, e 
nella lifta degli Uffiziali che s erano: diftinti, 
furono particolarmente i due Generali Lowene 
dahl , e Keith ; ambi pericolofamente feriti in 
quelle: fazioni. Fra gli ultimi. di quel catalogo, 
per quanto diflemi il Colonello, ci fui anch'io 
pel fatto. più fopra narrato del riconofeimento 
del-pofto.; .ma. credo tuttavia che per dare al 
fatto uni po più di visore e di fuffiltenza ; non 
fi efaminafle tanto per minuto; ftandofi alle vo» 
ci, che peran corle, eifors'anche il Segretario 
che fcriffe ; ebbe qualche vantaggio di borfa, 
come {uol farh in cafi tali, per la provvigio» 
ne. dell’inchioftro . 
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Reftammo a lungo con tutto l Efercito fotto 


'Oczakow, perchè lapeafi che in poca diftanza 


da Bender, andavafi già raccogliendo un groffo 
Elercito Ottomano , che non avrebbe mancato 
di accorrere, tolto che nai ci foflimo-levati da 
quelle vicinanze, per ricuperare la Piazza. 

Quindi il Marefciallo prima di. partire , ci 
pofe dentro il Generale Stolffen con groffo Pres 
fidio, e lo provvide «di quanto poteagli occorre» 
re per una vigorofa difefa, E perchè poi la pee 
nuria di viveri andava fra noi digiornoingiore 
no fempre. più crefcendo, pensò a levare il Camo 
pos e-a marciare di bel nuovo verfo  Uckraie 
na, come anche fi fece, e così terminò per noi 
quella Campagna, 


Fine della Ottava Parte. 


sù L'US- 


mar 
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LU SOS ARSO 
ITALLANO 
PARTENONA: 


Trinita lagCampagna ; e divifo l Efercito a 
A Quartieri ; non. fa bifogno ch? io perda H 
tempo: a raccontare che ritornai da Barhurin.a 
Peterburgo: come do: fcorfo anno ,; e molto meno 
che; ci. ritorna conc Aldegorida, la quale imgi fi 
Itaccò: dal -mio fianco. Queftè foho:scofe che o- 
gni difereto Lettore può immagginarli da sèx. 
Ma non sì poi quelle che avvennero dopo il 
noftro arrivo in quella Capitale, ove -ritrovai 
un.groffo piego di lettere, che mi afpettavano. 
Le apriremo frappoco . 

Fra'primi, anzi di ogn'altro la. prima che 
venifle a darci "il ben venito. fu- Rofalia , che 
in rivedendomi, quafi lagrimando per allegrez: 


> . O, . ` . 
za, moftrò a mille fegni linterna gioja del 


-mio felice ritorno. Si andò a vifitare la Dama 


che ci accolfe con infolita. diftinzione, e fin 


nelle prime interrogazioni mi dimandò come 


combatteffero gli Ottomani, al che io da buon 


‘e franco foldato rifpofi, che bifognava doman- 


darmi piuttofto come fuggiffero in fretta. Quì 
la verità ebbe pazienza; ma ella-è già avvezza 


“a cole, tali, quando ritrovafi nelle bocche de’mie 
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litari, © di chi parla delle loro imprefe . Da 
quel dialogo potei per. altro conofcere, che ges 
neralmente aveafi ottima opinione di me, e che 
farebbe ftata pazzia il diltruggerla con una fin- 
cerità fuor di propofito , che niente giovava a- 
gli altri, e molto potea nuocere a me, Infom- 
ma ora parlando, ora tacendo a tempo, tutti 
credettero che aveffi battuto almeno fei o fette 
migliaja di nimici, e tanto più pigliò facilmen= . 
te piede la voce , quanto più in propofito di 
gloria e di proprio vantaggio, gli uomini ina 
‘gannano volentieri sè ftefli , e ficcome quel fata 
to ridondava in fine in onore delle noftre armi 
così non è maraviglia che fenza fatica od artifi- 
zio alcuno fofle creduto molto maggiore di quel- 
lo ‘ch'era ftato di fatto. Il bello fi fu che al- 
cun mefe dopo, vennemi alle mani una Gazzet= 
ta a ftampa del tempo. di quella Campagna, in 
cui leggevafi che Ja notte de tanti di Luglio 
# Capitano -d'Uffari vr... (ed era iq) s era 
bravamente difefo con Joli ducent uomini de 
un groffo Corpo di Ottomani, lafciandone fat 
Campe circa’ 800 , oltre i feriti ecc. Rifi 
da un canto leggendo quella sì gi bugia, e 
mi vergognai dall’altro fra mè fteflo , Ma rj- 
flettendo poi che I° onorata fchiera de’ Gazzettie» 
ti ferive quello che fa, o.crede di fapere, e fpefe 
fo anche quello che le torna conto ,lafciai core 
. rere fenza farne motto ad alcuno,ecompiacen= 
domi appoco appoco e fenz'avvedermene di quel- 
la relazione, cominciai a dubitare, indi quafi a 
Credere che i nimici morti, che da me per al- 
Fom, IL H tro 
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-tro veduti poteano afcendere ‘al più al più a due 
dozzine, foffero ftati molti più. Gran mentita- 
ře è l'amor proprio! T fatti ‘chiarifimi e più 
che certi, quando egli fi pone a guardargli con 
que’ fuoi occhialacci che sfigutano! tutti gli op» 


setti, non baftano a farlo ravvedere delle fae> 


bugie; e la vanità militare è una gian cola. 
Ma: quando apriremo quelle: lettere? dicono i 
miei Lettori. Noi le apritem tolto; rifpondo io, 
€ ci troveremo-alcune novelle di orard’importanza 
per me. Alla prima adunque, ch'era di mio zio: 


Nipote. 
Ritorna a cafa quondo vuoi ~ ti vedrò volentieri, 
anzi ho voglia di rivederti. Io ti ho fatto fori. 
vere ne regiftri della Famiglia , alla quale fai 
onore. Ora Jei mio Nipote davvero . Vieni je 
ti abbraccierò. Scrivo al Colenello perchè ti dia 
trecento talleri pel viaggio. Ho faputo ogni coe 
"fa; e ti attendo. Viva, Vivas > ~ i 


Quefti laconici periodi mi piatquero affai; ana 
zi non poffo dirvi quanto, e mi avvidi che il zi0 
avea creduto ‘come’ gli altri . Lafcialo credere. 
Andiamo innanzi. Oimè! quì Vengono i guai. 


tt 


Figliuolo Cariffimò, = ci 


«Acciocc bè 10 non abbia mai un'ora di bene, la mia 
~ dirazia ba voluto levarmi per non attefa more 
"te i) Co.. s.. mio nuovo Conforte,i che in quelli 


gior- 
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lore deli-fyo- cafo, e fermamente propoli: fra me 
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giorni per infanabil malattia h: finito di vive 
re. Le fue nozze «con, me vedute «di mal occhio 
da faoi parenti non mi fanno fperare. nè buono 
nè difcreto trattamento» Tuttavia me fono incer= 
ta, nè sè quando ta fortuna fi ftancherà di traa 
vagliarmi.. In quefta infelice coftituzione di cofe 
a chi poffo rivolgermi fe nona te-che infine mi 
fei unico e cariffimo figliuolo? Nel venturo Oxa 
dinario di Varfavia potrò fcriverti di più e. 


Latua afflittiffima Madre. 


Benchè nella milizia chi n’efercita il meftie- 
ro acquifti ( e.quelto bell’acquifto lavea fatto 
anch’ io ) una certa!.non sò fe più eroica o paz» 
za indifferenza per tutte le. vicende della vita, 
e non s inquieti fe non- dell’arte. di ammazza» 
re e fari -ammazzare gloriofamente-, tuttavia 
la; lettera di..mia madre -giunfe ad intenerirmi, 
e. niente increfcendomi. del nuovo-pefo, che ve- 
niva: a cadernai -in su -le fpalle, fentii. vero do- 


di. non. violare le giuftifime lessi. della natura 
e della religione col: fottrarmi dall’ affilterla a 
cotto di qualunque fagrifizio». Senza nemmeno 
ricordarmi: delle paffate- cofe;;. le rifpoli adunques 
e le rifpofi in modo che non potea: «non. con- 
folarla e fotenerla . Rifpetto a- mio zio volli 
attendere il: ritorno del Coloiiello , ch io fapea 
già in viaggio verfo la Corte. GA 
Non tacqui. però ad Aldegonda l’invito o fra 
la permiffione di ritornarmene- in Ungheria pe 
H 2 a quel. 
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a quell annunzio la vidi tremare. Ma la Si. 
gnora ebbe a fare con un galantuomo e un Zae 
lantuomo che da molto tempo avea incomin- 
ciato a fentire certi interni impulli per lei, ben- 
chè foffocati a forza e quafi Rrozzati ful nafce» 


re da’ riguardi di prudenza e d’intereffe . Lul. © 


timo cafe fra gli altri ‘in cui la vidi marcia 
re in traccia di me, avea fatto incredibil col» 
po nell'animo mio, e benchè credeffi che in quell’ 
infolita e non femminile rifoluzione ci entraffe 
notabil ‘porzione di rifleffo verfo sè ftefla, nons 
dimeno non potea negarfi che l’altra metà non 
nafcefle da fincera inclinazione verfo di mey Le 


diffi adunque tofto che ficcome era ella ftata mia 


fedel compagna nelle fatiche e ne’ rifchj fino a 
quel punto; così la pregavo a non lafciarmi an- 
che in quel cambiamento di circoftanze, che avea 
sì b:lla apparenza di effermi favorevole e vantage 
giofo. Rifpofemi: gentilmente, e con un grazio» 
fo forrifo che ella dovea piuttofto: pregar me di 
condurla meco in Ungheria, e ch'era pronta a 
venir meco fino agli eftremi confini della terra, 
e in ciò dicendo, abbafsò modeftamente gli oc 
chi, ed arfofsì. E credo fermamente che quell’ 
atto foffe fincero e fenz' arte alcuna, Lo diffi 
più fopra e lo ripeto ora. Fra'foldati le debo» 
lezze amorofe procedono  fenza tanti raggiri, e 
affai più alla naturale e alla fchietta di/ quello 
che {i faccia dagli altri, a fegno tale che una 
donna avvezza ad‘amoreggiare fra’ militari, non 
varrebbe un fico pofta a confronto di un’abitatrie 
se di Città e avvezza fra gente di pace. 

i Venne 
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Venne fra pochi giorni a Peterburso anche il 
Colonello , il quale lette le lettere,di. mio zio 
ritrovate alla fua venuta, e confiderate, le circo- 
ftanze, mi configliò a ritardare la mia partenza 
fino alla proffima promozione, che dovea farfi de- 
gli Uffiziali benemeriti. Lo fteffo configlio ebe 
bi dalla Dama protettrice di Aldesonda , cui effa 
avea partecipata la cofa. Io tuttavia. che non 
enfava nemmen per fogno a ritornare coll’ in- 
debolito e fiacco mio braccio ad azzuffarmi co” 
Tartari e cogli Ottomani, poco mi. curava. g 
effer. promoffo a miglior pofto; ma riflettendo 
poi che un miglior grado potea rendermi viep- 
più accetto al zio, e accrefcere la mia paga fi- 
no che foffe durato il tempo del consedo dal 
Reggimento, mi lafciai. perfuadere a fermarmi 
ancora a Peterburgo. per qualche mefe attenden- 
do l'efito della preveduta promozione. 

Era già venuta la, metà del Gennajo fenza ves, 
tun cafo che meriti di effer. narrato amiei Let- 
tori, quando una notte mentre io con tutta la 
famiglia eravamo immerfì in profondo fonno, fi. 
fent picchiare. gagliardamente alla porta della 
cafa del Colonello ove io al folito me ne ftava 


di alloggio, e tanto andò a lungo il picchiare che, 


in fine 1 fervidori , sbadigliando e maladicendo 
al folito , fi levarono -e andarono.a vedere chi 
foffe. Pochi minuti dopo, uno di effi venne 4 
svegliarmi e ad avvertirmi che un foldato a ca- 
vallo veftito preifo a poco della mia divifa, di- 
mandava di parlarmi toto, e pregava che fof 


fatto levare per udire [ ma fenza perdere un fol 
3 mo; 
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momentó ] quello che avea a dirmi: Non Tapene 
do nè potendo io indovinare chi ‘poteffe effer cos 
ftui, nè lavcaufa' che lo movefle ‘con’ tanta fretta 
a volermi parlare, diventai ‘curiofo , ‘e mi lea 
vai, pofi un buon: pajo di piftole fopra una tas- | 
vola,  accefi due lumi} avvifaî î fervidori aitare 
fene attenti, [tutto queto pet GYviare qualune 
~ que’ forprefà J indi ordinai chè foffe fatto entra: 
re. Entrò di fátto*il foldato defefittomi; eden: 
trò con*certo volto fofpertolo, “e stuardandofitina 
torno come’ ‘chi*teme ‘di'tutto’, indi avvinato. | 
fi ame felé ‘improvvifamente le braccia peraba 
bracciarmi. To che me -ftavo”'avvertito €- difa 
fidente, cogli‘occhi non ancora beñ ‘Tibeti dal 
fonno‘, e non potea riconofcerlo!$ gli fpinfi una” 
mano: al ‘petto, e coll’altra' dffetrài | una piftola 
dicendogli ‘con’ voce ‘tifoltita*<PAf1a,, ma noh ti 
movere. Rimak inimobile-a quella elogüente ir- 
timazione il földaro , e°dopo avermi fiffati oli 
occhi ‘in volto Conte, ‘mi difl@ in Unghero, 
non mi conofci, o non mi vudî tu conofcere? 
Sì prenta’ ti fei Kordato il tio E”... ma che- 
pofo dirvi? Esli era tänto sfigurato è diverfo da 
quello éh'erà tato da me'lafciato che temei dì quals 
che ‘inipolhira , túttävia aperti meglio pli occhi, lo 
ravvifai, €d' eta P Uffiziale fe ben vi ricorda, 
della triftà avventura di Réfalia. Conobbi allo- 
rà la ragione de’ fuoi dOfpetei , e guai di fatto‘ 
fe fofle ftato! eohofciuto e colto. Lo interrogai ‘ 
adunque,' fingéndò di ron fapefe cofa alcuna del- 
la caufa, per cui foffe venuto a Peterburgo, € perchè 
fi moftraffe anche in’imia cafa sì fofpettofo , e 
guara 
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guardingo. Io vi dirò ogni cola, rifpofemi al- 
lora, ma voi in parola d'onore mi terrete fe- 
eto. Non folamente fegreto, foggiuns'io , ma 
suardato e nafcofto in quelta cafa fe abbifogna, 
bichè il voftro contegno mi fa fofpettare di 


+ qualche ftrano male . E  Uffiziale tolto « Pur 


troppo voi cogliete. nel fegno Sono rovinato 
fenza riparo. Un gruppo fatale di sfortunate 
circoftanze mi hanno rigotto alla difperazione.. 
Il dirvi la caufa farebbe inutile. Ho ammazza» 
toin una rila uno de’noftri Uffiziali, come for- 
fe. faprete, €.per non poter altro fare , ho di» 


fertato, e fono andato miferamente errando fis, 


no a quelto punto . Io a quefte parole moftrai 
maraviglia, e (contento, e benchè la fapefi pur 
troppo , lo ftrinfi in più modi, perchè mi fpie» 
Agafle, chiaramente, la vera caufa di quella riffa, 
Bellia ch'io fui! Queft era porre un uomo quas 


fiin par neceffità di mentire, Egli però fepe 
ì d’ imbroglio e mafticando alquanto le, 


pe.trar 
parole ,. rifpofemi che la cofa era nata da certi 
aterbi e pungenti motteggi e fcherni per occas 
fione di una donna; che il fuo onore non gli 
avea permelto di tolerargli, e in fine conchiufe 
che avea bifoono di ajuto e ‘di protezione. In- 
terrosato da me alquanto maliziofamente. cofa 

Cva > » ge = z = 
foffe ftato di quella giovine, ch'io avea ‘pofta al 
fuo fervizio (.quì mi credei di farlo {coprire } 
freddamente ma ‘con verità mi diffe , ch’effendo 

2 2 x 


partito dal Campo in fomma fretta, non potea.. 


fapere cola ne foffe tato, ma che quando avea- 
lafciata' per l’ultima” volta ‘nella fua tenda, clia 
Hi" fe 
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fe ñe fava bene, e dicendo quefto fofpirò e fi 
contotfe alcun poco . Così delufe cor poca faa 
tica la ñialiżiola mia interrogazione + Vedendo 
adunque che il pover'uomò avea affai più bifoa 
gno di ripofo clie di ciarle, e fapendo beniffimo 


che il non occultatlo con diligenza potea Coltare 


to) 
gli la vita ifteffa, lo feci condurre in una ftan- 


za, è ofdinai che fofle fervito attentamente. E 
mentre preparavafi l’occorrefite; lo confolai con 
buone patolé, é con pefifiero di tentate anche, 
fe foffe fata poflibile, la fua grazia alla Corte. 
A quefto racconto i Lettori” cħe non fanno 
più di cosìî, nön potranno nor reftare maravi 
gliati della mia eroica senerofità üel falvare un 
uomo, di cri nori avevo tnolta 6ccafione di lo» 
dihi. incorfo innöltre nel vetgognofo delitto 
di violare sì altamente la difciplina militare of. 
fervatr in Ruffia con fommo e quafi incredibil 
rigore. Ma benchè in quella mia rifoluzione 
avefle parte nori poca porzione di virtù e di 
bion cuore, il iimanefite. poi era tiltto jriterelle. 
Io penfava ‘a ridurmi in Ungheria; il Sig. E. 
era di una delle migliori famiglie, e imparentas 
ta ‘con quella del Conte poc'anzi marito di mid 
madre ; gli aveva, potuto falvare la vita un ‘ala 


tra volta: fe gli falvavo allora la riputazionie e 


il grado, qual piso: amico poteva io fperare 
di lui? 


Con quelti penfieri > mi fvegliai la tiattina, g 
levato appeia, andai á taccontare la cola ad AI 


dégonda per difporla ad effere mediatrice colla 
Dama ad ottenergli la grazia. Ma a lei, bens 
chè 
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chè tentaffe di nafconderlo per non parere di cone 
trariarhi non. piaceva. molto quell’ imbroglio , 
e credo che volentieri mi avrebbe configliato a 
non impacciarmene 

Non mancai tolto d’informarne. anche il Čo- 
lonello; il quale avea già faputo da’fervidori la 
notturna venuta di un forelliero da me accolto 
in cafa ; ed egli che avea molti titoli di conve- 
rienza colla Famiglia del Signor E..... noftro 
comun patriota, e l’avea perduto con molto di- 
{piacere conofcendolo giovine di valore e di efpet= 
tazione, s'interefsò a tntto potere e quafi da sè 
per tratlo da quello ftrano imparazzo . Ma il 
calo: era difficile, ma:che dico difficile. ? dovea 
dire difperato » 

Facendolo crederè antor lontanò è rammin= 
pò, fi propofe con mille avvertenze e maneggi, 
il perdono del Sig. E...., Non fi rifparmiaro» 
no danari, non fl trafcurarono uffizi. Ma tutto. 
fu indarno, e con infinito noftro difpiacere con» 
venneci penfare ad altro. {l Miniftro di Guerra 
fu ineforabile; ela rigida offervanza della mili- 
tar difciplina non lafciò luogo alla grazia nè al 
perdono , ficchè in fine, fattogli cambiar velti- 
ti, e provvedutolo di danari e di fcorta, con 
molta cautela il Colonello ed io lo accompa- 
gnammo di notte fuori di Città per qualche mi- 
‘glio, avvertendolo di profeguire il viaggio, e di 
guadagnare le frontiere della Polonia con quan». 
ta maggior celerità. aveffe potuto , e di là poi 
ritornarfene a cafa fua in Ungheria. | 

Quanto e come eglì ci ringraziaffe ogni difcre» 
to 
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to lettore può rapprelentarlelo alla mente, e fol- 
levar me dalla fatica dello fcriverlo . Gi abbiac- 


ciò, fi congedò da vidi ‘e quali piangendo Sins 


Apro ‘galoppando verfo “la Viftola . Prima 
però di partire, un giorno ch’ io ‘aidiva tag. 
guagliandolo del maneggio, che andavafi ficendo 
in fuo favore, cadde A furiinintë il difcorfo fo- 
pia Rofala , "del la cui forte moftravafi' frana: 
mente, Îriquieto. Mi“ venne in 'penfiero di- fargli 
fapere che la giovine rittovavafi poco lotitana 
È lui, ma nel tempo fteffo penfal* che fe' egli 

veffe voluto vederla ; ella non avrebbe voleni 


iri ‘Veduto lui. Per allora adunque pigliai uni 


partito di mezzo, e qualche giorno! ‘dopo’ g li fe- 
ci credere che fi erano avute notizie della gio- 
vine, la quale ci avea feritto; che | udtitaiigue 


abbandonata per uno ftrano db del ‘padrone ; 


trovavali in bioho ftato', ed era deter minata di 
ritotmarfene a Pereri Si commofe a ‘que 
Ta notizia, ma parve poi che fi confstatte al: 
quanto; € più, fino, che ftette meco, tion he pare 
DEA Pohti non edemmo bene: di fit fope- 
ré cola alcuna di quella ‘venuta edi. ‘quella } pare 
tenza per buona' cautelas avendoli dovuto” trate 
tåre la faccenda con efttema fesretezza. 5 
Venne la prevedùta. promozione , vita'COnfe di- 
cefì ‘in Italia, molto fimo e pocd'arroto Nell” 
ultima Catpagna' pochifimi furono” gli Uffizia. 
lidi Truppe leggiere che ‘foffeto” gloriofamenté 
paffati ‘al''mondo di là ; perchè il pefo della fpe 
dizione, e {pecialmente fotto Oczakôw éraftato 
poitato ‘dalla {ola fanteria + II noftrò Respimene 
S to 
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to né avea perduto un folo,, benchè altri pof 
aveffero ‘avuto la imvidiabil forte di reftar feti: 
ti. Quindi non ci era luogo a molte promozio= 
ni, e perciò, riguardo à me, la cofa ; benchè 
mareggiata a tenipo e con molta deftrézza dal 
Colonello, andò a terminare in un femiplice ti- 
tolo onòrariò di Tenénte-Colonello , che per vero 
dire empie l'orecchio di chi Pode, mia niente 
lá borfa: di chi lo porta. Per me però nom era 
inutile} per me dico che aveva a penfare ad’ 
enipiere l orecchio, € a fandre la ftrahà fanta 


fia di mio zio o consfatti o con parole, cio 
a dire o con gradi, 0 ‘con titoli. Volendo con- 
feffare il vero, le cofe da me fatte feppure me- 
ritivan tanto, non mieritavan poi  cettamente dr 
più. Fui adunque ‘contento di quell’onorevol ti- 
tolo; e ricevuti dal'Cdlobello i datiari aecerina= 
timi dal zio, mi appiéftat al Viaggio verlo l 
Uhgkeria, prevenendolo prima. con una lettera, 
colla «quale gli dernino parte della feguita pro- 


mozione. Era queftò un potentifitio fcongiuro 


pèr afficùratci ùri ottimo accoglimento > 

Si dibattt qualche ‘tempo {fe avevamo a con- 
dur con noi Rofaha, che cè he pregava colle la-° 
prime agli occhi. Aldegorida boh l avrebbe voi 
îuta, per quanto Credo © la Daria per contra= 
rio, nella Cui Cala fe ne fava’, benchè fe ne 
lodafle afai , e diceffe a tutti ChE non ia po- 


-tea ‘credere nata di vile ‘e baffa odite, nom avea 


molta voglia di ritenerla appreffo dî sè e. più 

di una volta ci diceva ch’ eraci neceffaria nel 

viaggio pel fervizio della Signotà + Ed'io in fis 
ne 
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ne penfando. alla parola datale quando venne a 
ritrovarmi colà a. Peterburgo, pregai Aldegon. 
da a riceverla con noi , e non ritrovai molta 
difficoltà, almeno che fi vedeffe. 

Un foldato del noftro Reggimento ,. che per 
l'età non era più atto alla milizia, un Tarta- 


ro giovine e robulto da mé comperato a vil, 
prezzo fra gli fchiavi fatti in Oczakow, che 


furono moltiffimi, Rofia, Aldegonda „ed ið 
formavamo tutta la compagnia. Un carro col 
bagalio ci precedeva fempre di una giornata, 
e noi lo feguivamo a’ luoghi ‘affegnati. 

Prima di -partire fi fupplì ‘alle ufate conve- 
nienze, „ €- principalmente - colla. Dama ; dalla 
quale eravamo {tati sì cortefemente trattati. Al- 
degonda pianfe, fpiccandofi da lei, e neincreb. 
be anche a me, che ne avea concepita molta ftis 


ma, oltre a'giulti motivi di gratitudine, Nell”. 


atto adunque di accompagnarci vetfo la porta, 
la „Dama. mi diffe all orecchio » Conte, vi 
raccomando la--mia Aldegonda . Se ne facefte 


una moglie per voi, farefte un gran piacere a 


me, un maggiore a lei, e mon avrefte a pene 
rirvene . Sorrifi a quelle efpreflioni, e rifa 


pofi con un Chi fa? che nonlaoffendeva, e non - 


mi facea entrare in verun impegno. Probabil- 
mente la cofa: era ftata concertata con Aldesone 
da, perchè in. que’ momenti che la Dama mi 
parlò, ella mi tenne gli occhi fifiin volto , quafi 
{perando di riconofcermi in fulla fronte i fenti- 
menti del cuore. Perdette il tempo, perchè 
quantunque-io mi fentifli inclinatiffimo a sel 
€ 
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Ò le nozze, le mie circoftanze e una ragionevo» 
le prudenza non mi permettevano di procedere 
fenza molta avvertenza, ed avveduto ritegno. 
Si partì, Il viaggio fi fece per la Polonia 
| per la via di Bialiltoc. La fpefa fu grave, e 
non leggiero il difturbo . Nondimeno fino a 
È Varfavia ogni cofa andò bene ; anzi Aldegone 
da e Rofalia diventarono concordi; quefta per- 
chè non avea alcun intereffe per procedere  di= 
verfamente , e quella perchè ben vedea non efs 
fer quello il tempo di opporfi. nemmeno nelle 
| icciole cofe a ne, che quifi da me fteffo avea 
decifo della venuta di Rofalia con noi, e me» 
ra chiaramente proteftato di non volerla lafcia» 
re in abbandono, La neceffità adunque le fece 
dapprima concordi , indi il convivere le refe 
È buone amiche, tanto più che favie per natura 
i ambedue, Rofálja ferviva Aldegonda con atten- 
È zione , e $ ingegnava di suadagnarfi in ogni mo» 
È do la fua buona grazia. Non fu poco davvero 
| ch'io m hari in due donne di tal tem- 
pera, € riflettendo a° modi di penfare e di pro- 
cedere comuni al bel felo, mì maraviglio an- 
cora di effere ftato sì fortunato, 
| Giungemmo a Varfavia, Ivi io avea alcune 
i commiflioni del Colonello da efeguire ; varj plj- 
chi di lettere da confegnare, ed ero innoltre vo- 
gliofo di fermarmi alquanto , e d’ interrompere 
per alcun giorno sì lungo viaggio . Per quefto 
informatomi di una buona locanda , € piglia» 
toci alloggio, determinai di non partirne sì to» 
fto: il che piacque molto anche alle due Signos 


re 
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re ftanche ftranamente, e nojate di tante mo» 
vimento . Rofalìa ‘innoltre era incomodata di feb. 
bre, benchè non grave nè di pericolo, 

L'afciate adunque le ‘Signore in cala , ‘andai 
ne feguenti giorni eleguchdo le mie commiliio. 
ni, e portò il calo che un giorno mi fermafli 
appunto per provvedere certi rimed) per Rola- 
la, nella bottega di uno Speciale polta infula 
Piazza, maggiore, 

300 È 7 

Era queto Speclate un cert uomo di buon afe 
petto ma avea gli occhi e il volto, che indica» 
vano »pochiffimo cervello. Contra il collume del 
paefe, era un ciarlone prodigiofo , e in quel po- 
co [pazio che mi fermai, mi ftordì con pn tor» 
rente di ciance". Conofciutomi alla divifa per 
Uffiziale, m'interrogò donde venii, e avendo. 
gli io rifpolto da Peterburso ,, mi dimandò con 
gran, fretta novelle. della Guerra. Io per isbri 
garmi preto, finfi di non avere cola’ alcuna di 
momento in quel propolito , riftringendomi ari- 
{pondergli che gli Eferciti, quando. partii erano 
a’ Quartieri d'Inverno. Altri sfaccendati, che ftaa 
` yano, colà fedendo mi -fecero cerchio intorno, € 
fi polero a farmi una moltitudine di- domande 
poco men che tutti ad un tempo, Rifpoli, ad 
alcuna., ma fempre rifervato-e con poche paro» 
le, e perciò. preto l’affemblea {i fciolfe. Main. 
tanto. che. lo: Speciale fempre. cianciando andava 
pelando e preparando quelle droghe, ch'io avea 
dimandato , tenni:l orecchio. attento a. quello 
ché andavano difcorrendo,, e il difcorfo, fi aggis 
Tava appunto fopra la precedente Campagna. Nos 

: mi 
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mi di Generali e di paeti ftorpiati, luoghi traf- 
portati da una Provincia all'altra, e da Regno 
a Regno, eferciti accrefciuti al doppio , e mor- 
ti e feriti da ambe le parti in tanto numero 
che in poche battaglie di quel fare ,. il mondo 
relterebbe lenz’ abitatori. Quefta fu la prima 
parte. Si pafsò poi a porre in problema il'me- 
rito del Munich; alcuni di coloro l onofavano 
del bel titolo di fanguinario , € piecipitolo sal 
tri lo ‘mettevano fopra Aleffandro il Grande non 
che fopra qualungue altro Generale de’ noftri 
tempi. Di quì fi entrò a parlare del Piano, con 
cùi i Rui avrebbero operato nella feguente Cam» 
pagna, e uno fra gli altri lo defcriveva tanto 
per minuto, che più non potea fare., fe e li 
ftelfo lavefle penfato e. propofto . Eppure io 
fapea di certo che ‘quando partii da Peterbur- 
go la Corte non ne avea ‘ancora ftabilito ve- 
runo, anzi era un fegreto impenetrabile tutto 
quello che fi trattava in quel propofito. H bel- 
lo fi fu che proponendo uno, € opponeridofì ala 
cuni altri; la cola ‘andò rifcaldandofi tanto, che 
lo Speciale, che probabilmente era del parere 
del primo, piantò i rimedj e me, € corfe ad 
alta voce a difputare fe l’ Efercito Ruffo fareb- 
be ritornato 6 nò nella Crimea. A qùell atto 
non potei contenere le rifa, ma quello che lo- 
pra tutto mi commoveva era il vedere the in un 
luopo deftinato quali depolito. e magazzino del. 
la talute degli uomini, fi godeffe ‘in certo mo- 
do ‘nell’ammazzarne „a migliaja colle parole, 
anzi ftò per dire, che lo`fteffo Speciale avred- 
= i be 
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be voluto fentire trucidato più di qualche mi, 
“gliajo di Ruff, cafo che non faceffero la proff- 
ma Campagna nel modo ch'egli la intendeva. Era» 
ci fra gli altri un chirurgo graffo e fempre di buon 
umore, The pigliavafi giuoco deftramente di tut- 
ti, hi fcherzava graziolamente in modo\che 
con due fole fue parole riaccendeva il contra. 
fto quando lo vedea illanguidire . Un ragazzo 
picciolo e zoppo lo uva afcoltando a bocca 
aperta , un facchino nel tempo fteffo piftando 
in- un mortajo facea una rovina belliale come 
di un campanaccio da feta edi quando in quan; 
do fi cavava fuori una Cattaccia geografica la» 
cera € affumicata, su la uale lo Speciale cogli 
occhiali ‘in ful nafo Bak fue gravi e catte- 
dratiche confiderazioni . Ceffato un poco il tup 
multo, lo Speciale , vedendomi ridere e quafi 
vergognandofi , ritornò al fuo lavoro , e intan; 
to giunfe aila bottega un cert uomo lungo co» 
me una pertica , che non ancora entrato , ane 
zi due o tre paffi lontano dall’ufcio, cominciò 
a gridare: Che ci è di nuovo? Entro ripetendo 
la fteffa formula, e in cambio di far dialogo, 
parlava fempre per interrogazioni , e parca un 
uomo venuto dall’ altro mondo in quel punto, 
perchè o foffe per ignoranza , O per {memoras 
taggine, tutto gli tiufciva nuovo , tutto info. 
lito, di tutto ti ragione s Ficercava il 
perchè del -perchè , il principio , la fine, e | 
le circoftanze , ed era propriamente un ter. 
dio l’udirlo parlare. Quefto fece che pagato 
o Speciale, che mi accompagnò fempre ciara | 
lando 
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lando e facendo inchini finoin capo alla ftras 


da, me n’andafi più prefto che potei per li 
fatti miei . Vi giuro in parola  d’ onore che 
una fimil nè più graziofa commedia non vidi 
mai a’ mici giorni. 

Ci fermammo adunque alquanti giotnia Var- 
favia , e Rofalìa per fuperaré , s’ era poflibile. 
in quell’intervallo di ripofo la febbre, fi ridule 
fe per configlio de’medici a ftarfenè ‘a letto in 
uno ftanzino della locanda alquanto difcofto dal. 
le altre ftanze, che fervivano per Aldegonda e per 
me. Quefta circoftanza è neceffaria à faperfì per 
quello che avvenne dipoi, e che ot ora rac- 
conterò . Una mattina mi levai alquanto più 
tardi del mio coftume , e rimafi più tardi an- 
cora fonnacchiofo in camera , rivedendo cette 
mie memorie e conti delle fpefe del viaggio , 
To avea fentito per verità qualche rumore in 
cafa oltre il folito , e un cérto falire e fcen- 
dere di fcale che non folea farfi, Ma perchè 
in fomiglianti alberghi lo ftrepito non manca 
mai, così non ci pofi mente e badai a’ fatti 
miei, Paffate circa due ore, chiamai quel fol. 
dato, che venne con noi, e folea far le funzioni 
di fervidore, e non mì rifpofe. Aperta adun- 


‘que la fineftra, chiamai Masla , che così avea 


nome il Tartaro da me comperato ad Ocza= 
kow, e {olea dormire nella ftalla, e nemmen 
colui, per quanto mì sfiatafi, rifpofe. Oh era 
degno di {cula ; avea altro a fare. Efco di ca» 
mera, e vò a quella di Aldegenda, e la ritrovo 
aperta, in difordine, e fenza la Signora. Ri» 
—_ Tom. II mango 


il 
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mango un poco maravigliato , e palo in fala, 
ove mi fi prefenta uno de’ noftri forzieri aper» 
to a forza, varj abiti fparfi quà e là ful fuolo, 


biancherie ed altro. Offervo meglio , € vesso 


ch’ eta ftata sforzata una fegreta nel coperchio” 


dello fteffo forziero , e levatane una borfa con 
un centinejo 0 poco più di rubli , che contenea. 
Chiamo, grido, € niuno rifponde . Scendo in 
fretta le fcale, e vò alle ftanze del locandiero, 
Dimando de’ miei, e mi fento. rifpondere ` che 
la Signora, eran due ore o poco più; monta» 
ta fopra uno de’ miei cavalli infieme col [oldas 
to, era improvvifamente partita con fomma 
fretta , e che non. fi potea dirmi con ceriezza 
verfo qual parte; ma che riflettendo alla rada 
per ci s'era incamminata ; potea conghietturarfi 
che foffe ufcita di città, — 

Penfi chi legge come io reftaffi a quelta 
novella , e qual penfieri mi fi aggiraffero per 
mente. Di primo lancio tanti fe ne aggrup- 
parono nella mia fantafia , che non potegi pres 
ferirne alcuno, ma un momento dopo, riavu» 
tomi alquanto. dallo ftordimento , incominciàl 
a temere di qualche trama , indi anche a crea 
derla, e per qualche fpazio non mi venne mai 
in penfiero che Aldesonda, la quale avea in 
tafca le chiavi di ‘tutto, aveffe voluto. rom» 
pere quella fegreta. per tradirmi, e per andarfe- 
ne, feco portando. sì poca fomma , e lafciando 
addietro altre cofe preziofe di poco volume e pe. 
fo, e che in fine erano fue. La confufione 
non mi lafciò difcernere più di così per allos 

Tax 
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ra, anzi benchè con incredibil pena ed affan- 
no, parvemi che altro non fi aveffe a credere 
fe non che Aidegonda per uno di quegli em- 
piti non infoliti, nè nuovi al bel feflo, mi 
avelle bravamente‘ piantato, .é fe ne foffle an- 
data: il Ciel fa dove. Con quefto penfiero ‘in 
capo, e pallido come un cadavero, per quello 
che poi mi fu detto, tremando di rabbia; e 
di dolore: ritornai alla ftanza di Aldesonda per 
vedere fe a forte aveffe lafciato qualche lettera 
o biglietto, come fuol farli in cafi tali, eco» 
me fi legge in tanti Romanzi. Ma cerca e ria 
cerca il biglietto ( che per altro fecondo le buo» 
ne regole dovea effere in luogo vifibile e facile 
ad offervarfi ) non fi ritrovò, eper contrario foa 
pra una fpecie di tavoletta da Viaggio ci erano 
due anelli, un oriuolo, umaftuccio, ed altre gas 
lanterie della Signora. Gran fatto! jo andava ‘ale 
lora dicendo fra me, gran fatto che la rifoluzio« 
ne fia ftata sì improvvifa etarito impetuofa che 
coltei (così chiamai allora per ira ia Signora) 
fe ne fia andsta fenza portar feco le cofe fue di 
valore e di lieve pefo! Così dicendo, e girane 
do gli occhi per la' ftanza, offetvai che manca» 
vano le piftole che Aldegonda per cautela folea 
fempre, viaggiando ,' portare in tafca . Diavol 
dif allora, è andata alla guerra | Ritorno in {as 
la, fò nuove interrogazioni al Jocandiero, e a 
Vicini, ricerco , dimando, corro or quà; or ‘là, 


ma in fine perdo il tempo elafatica. Molti mi 
‘dicevano , una Signora ‘a cavallo è paffata per 


di quà, sè veduta di là , andava di galoppo, 
s I 2 avea 
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avea feco un foldato col fucile , e fomiglianti 
cofe, ma poi non fapean dirmi di più: 
Una fpecie di difperazione mi fcoffe allora, e- 
il difpetto che incominciava a diventar furore 
fece, che chiufe le ftanze, e infellato un caval. 
lo, fenza nemmen ricordarmi di Rofalia, ufcii 
della Locanda; e m'incamminai verfo la più via 
cina porta della Città . Ma innoltratomi fuori 
di effa per qualche fpazio, mi ritrovai in capo 
a due trade, che fi ftendevano una a defra, P 
altra a finiftra, e nonfapendo feavefi a correre 
piuttofto per quella che per quelta, fermai il ca» 
vallo, e mi pofi a riflettere ; e a dir fra me? 
Che fo io? La collora era alquanto raffreddata, 
e la poca fperanza di raggiungere chi fuggiva, 
fenza ch'io fapeffi per qual via, ebber gran. par- 
` ; te nella nuova mia riflefone: Se Aldegonda è 
\ un’ ingrata, perchè feguirla? Non lo merita, E 
fedele, dopo una rifoluzione come quelta, chila 
può credere? Io lamai, beniffimo:; era giulto, 
Ota fi odj, sì è neceffario. In fine la careltia di 
donne non -è ancora venuta, Per o a -n imba» 


| 
| 


CÀ razzo di meno per me, e forsanche un oflaco» 
Fy lo levato rifpetto a mio zio , e un difpiacere 
SY) fcemato a mia madre. Vada al d.... che fela 
xi > porti, e fcordiamoci di averla conofciuta come 


E fe mai non foffe nata al: mondo. Con quell'ul. 
X ‘time feroci parole fulle labbra, voltai impetuos 
' ‘ famente il cavallo, e ritornai all'albergo. Die- 
di tolto l’ ordine che tutto. fi allelliffe. per la 
partenza, feci cercare un fervidore che . veniffe 
con noi e ci fervifle nel viaggio, efeci fare nel 
teme 
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tempo Reto elatte ricerche per ritrovare Masla 
che ficcome non era ftato veduto infieme con 
Aldegonda, così io non fapea indovinare ove, e 
perchè anch’efio fe ne offe andato. 
| Dati i mieiordini, paffai allo ftanzino di Ro- 
falìa, e la ritrovai levata e non poco inquieta, 
£ più ancora inquieta ‘divenne vedendomi entra» 
re turbato e con volto acerbo e difpettofo. Le 
raccontai in poche e fiere parole la faccenda, ed 
ella pafsò dall'inquietezza allo ftupore , e non 
potea dapprima darfi pace, nè quafi credere che 
Aldegonda mi aveffe abbandonato così; indi ve- 
dendofì convinta dal fatto, ora approvava il mio 
sdegno, ora deplorava lo ftrano procedere di quel- 
la, confeffando in fine che le donne fono per lo 
più impaftate di zolfo, e vendicative anche con 
proprio danno e a cofo del loro fteffo fvantag- 
gio. Notai per altro ed ammirai poi,- che poten» 
do Rofalìa allora fenza verunafatica; e con buo- 
niffimo pretelto: tirar giù alla peggio di Alde- 
gonda, e finire di porla a me in peffimo afpetto 
sì colla verità che appariva chiara, come anco- 
ta con qualche bugia, che in quelle circoftanze 
avrebbe ritrovata pieniffima fede , tuttavia nol 
fece in verun. modo, nia contenendofi fempre su 
generali, non imitò il più delle femmine, che 
in pari circoltanza per adular me e per abbatter 
quella, e farne donnefcamente. vendetta, non 
avrebbero, mancato di dirne tutto il male che 
aveler potuto , e di tagliarle i panni addoffo 
fenza il minimo ritegno o riguardo. Se fu pura 
virtù quefta moderazione in Rofalìa , fu efem. 


F3 pio 


e em ee« dns 
CSA n = arno scossa 
ieri n sm e 


134 LGS SARO 
pio rariffimo. e pellegrino. Ma forfe conofcendò 
effa la mia debolezza , effetto di amore edi gra- 
titudine, per Aldesonda, dubitò che una volta 0 

‘altra le cole poteffero mutar faccia in qualche 
modo, e in cafo tale, avendo nimica quella s 
e me amareggiato, potea correre sraviffimo ri- 
fchio di effere coñgedata da Aldegonda per ga= 
ftigo, e da mie*abbaridonata per vergogna. 

Rofalia fece añche di più. Mi configliò mo 
deftamente a non rifolvere in fretta; e "a difera 
fe per qualche giorno: Ia partenza; ftando a ve 
dere fe foffe rata qualche novità. Forfe benchè i; 
moîtraffe di crederlo affatto per compiacermi, ele i 
la non e a ancora internamente perfuafa che Al- 
desonda; fe anche fi foffe alquanto allontanata, 
avelle potuto poi reggere- nella ftrana fua rifolu» 
zione; e non pentirlene in pochi giorni. i 

Ma io acciecato dal difpetto e dalla violenza 
della paffione non badai ‘a tante cofe , è fatto. 
alleftire fecondo l'ordine dato , il bagaglio, mi 
pofi in punto di patire quanto più prefto po: 
tefli fenza ricordarmi nemmieno: di ricorrere a 
magiftrati per più efatte ricerche . Tutto era 

tà in pronto: verfo la metà del dì feguente, € 
fra un'ora o poco più dovevamo andarci quan- 
do: veggo comparire nella mia ftanza il ‘locanà 
diero con un villano, che avea in mario na let. 
tera. La mianfione era francefe diretta a me, € 
fino in mano del contadino conobbi che il ca 
rattere era di Aldesonda. La Po ma nell? 
atto fteflo di pigliarla s non picciola fu la ten- 
tazione di non aprirla; e di' rimandarla tal qua» 
le 


\ 
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le era venuta. La paffione bolliva, e la collo= 

ra gorsogliava a furia. Tuttavia un rimpfuglio 

i di ftima, è di affetto, che non erano ancora 

affatto affarto foffocati nel mio cuore dalla pro- 

cella, mi perfuafero ad aprirla, ed a leggerla, 

: dicendo fra me fteflo ~ Stà a vedere cola faprà =" 

fcrivere quefta fcellerata. Ma oimè! In due mi- o. 
nuti di lettura la fcellerata diventò innocente, x 
e la innocente ritornò ad effere l’ oggetto del» i 

la mia tenerezza, e l arbitra de’ miei voleri. 

Leggiamo. 

í 


i Conte Amati(fîmo. 


( ..° Fortunatamente ho raggiunto il ladro. Masla è 
© nelle mie mant . Trovomi in una ofteria di 
| ` campagna, alla quale vi potrò condurre il wila 
lano, cut confegno la prefente .\t + voftra pres 
-~ fenza farebbe neceffaria, perchè ir- iudice del 
‘villaggio vuol “ritenere quefto brictonia e le cofe A 
vubateci. Se Jo credete opportuno, vena tofte. gf 

In cafo diverfo, avvifatemi. Addio. i 

| 


La Voftra A. 
P. S. La fomna fretta, con cui jeri partit non 


mi lafciò nè il tempo nè il penfiero di avver- 
tiivene . Spero che vorrete fcufarmi. %“ 
A 


Chi fvegtiandofi paffa da un modefto e trava- 
gliofo fogno ad una intera quiete e ficurezza, 
prova appunto quello ch'io provai in me fteffo 
I 4 leg: 
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leggendo quella breve lettera, e dall’ agitazione 

e dal tumulto de’penfieri paffai tolto ad una fe. 
rena tranquillità ed allegrezza, e dall’alleprezza : 
ad un pò di vergogna di aver creduto troppo e 
troppo prelto a me fteflo. Ma quelto, è lo ftile 
degl’ infermi della gran malattia d amore, o fi 
crede tutto € fenza confine, o non fi crede nien- 
te, e fenza riferva. Andiamo innanzi. Chi fi 
trova o s'è trovato nel mio cafo faprà come» 
patirmi . 

Chiamai tofto Rofalìa, è con faccia diverfa 
da quella di prima, le diedi a leggere la lettes 
ra, ella fi pole a ridere in lesgendo,eio facente 
do le vifte di non badarci, ordinai che foffe ine 
{ellato un, cavallo. Partii col villano, il quale 
mi diffe che il villaggio ov'era la Signora era 
lontano due buone leghe. Miraccontò anche per 

| cammino comf ella avea felicemente raggiunto il 
ladro pei ™ ia, e come il foldato ch’ era con lei 
lavea f‘tito di mofchettata, nol potendo ferma= 
fe in/itro modo. Soggiunfe che la ferita non 
era” r altro grave, ma che il Giudice del vile 
laş gio non volea effer pregiudicato ne’ fuoi di- 
ritti e ch’effegdo» uno Scortica-villani [ quefto 
fu il precifo titolo che gli diede } farebbe ftato 
molto difficile il perfuaderlo in contrario fenza — | 
danari è SS 

Innoltratici nel cammino per lo fpaziodi cite - 
ca una lega, fcoprimmo di lontano fopra certe 
eminenze Aldegonda, e il foldato che appunto 
ritornando a Varfavia , ci venivano incontro. 
Il villano gli riconobbe tofto e prima di me, 
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e me ne avvertì. Ci fermammo adunque, e gli 

afpettammo. in pochi minuti ci raggiunfero, e 

in pochi altri Aldesonda mi raccontò tutta la 

faccenda, foggiungendo che oftinatofi il Giudi. 

ce a non volerle dare in mano il Ta:taro fee 
i; rito fe non mediante buona fomma -di danaro, 
ji effa che gli avea già fatto togliere a tempo dal 
| foldato le cofe rubateci, avea poi creduto-bene 
di non curarfene di più, ma di lafciarlo ov’ era 
e ritornarfene a Varfavia. Io contentiffimo di 
vedermi ‘ufcito di quell’imbroglio, e di avere il 
cuore in calma ‘a sì buon mercato, approvai 
ogni cofa, e data buona mancia al villano, ri» 
tornai in Città con sì cara compagnia, refa viep- 
iù cata allora dalle narrate vicende , fenza le 
uali l’amore è fempre fciapito, e talvolta no» 
jofo ancora. 


ER Fine della Nona Parte. 
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"unti noi ‘allalberso, la prima cola ch'io 
E feci fu'dichiamare Rofalìa in difparte, 
e -d'imporle, per: quanto avea ‘cara la mia buo- 
na grazia ; fegretamente , di non fare il mini» 
mo cenno ad Aldegorda di quanto io avea det- 
to e fatto nel di precedente; e fperai anche d 
effere  ubbidito . Ma ‘in parte pefchè quan- 
do arrivammo all’alloggio, Aldezorida potè ve- 
dere the: iF bagaglio era già caricato , non ‘che 
alleftito pel viaggio, e in parte perthè mi vi- 
de parlare in fegreto a Rofalìa, e avendomi in- 
terrogato di che fi trattaffe, io avea sfuggito di 
rifponderle, le entrò in capo. certa diffidenza, 
che preto anche fr cambiò in freddezza, di cui 
eran fegni: îlvolto ‘alquanto ‘torbido , e il pare 
lare rifervato e affa} breve. i 
Chi non fe ne farebbe avveduto? Ma io avea 
un pò di roffore di avermi lafciato foverchiare 
dalla paffione un poco più del dovere, e non 
mi fapevo rifolvere a difingannarla, tenendo in- 
noltre che il difinganno libero e fincero produr 
poteffe effetto ancor peggiore di quello che ap- 
poco appoco andava producendo il filenzio. La 
cofa adunque reltò per allora in fofpefo. 
Frattanto il giorno dopo il noftro ritorno, © 
ci 
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ci comparve alla Locanda, quando meno lo as 
fpertavamo , il grifagno Giudice del villaggio 
che avea Masla nell’unghie, e volea vendercelo 
a trillo mercato. Fino che Aldego da reftò co- 
là, fperò il buon uomo di fare il fuo traffico , 
e farfelo pagar bene. Ma quando la vide parti- 
ta [enza curarfi di ricondurlo feco; pensò meglio 
a'cafi fuoi; e venne ad offeritcelo per poca fom- 
ima. Ëra coftui uñ fozzo vecchio veftito di ne- 
to, con certe bracclie larghe, e una berrettaccia 
anch'effa nera; alta e rotonda nella punta, e parea 
appunto il ritratto di uno di que’ giudei; che tal- 
volta in alcune città d’Italia per ifcherno fi cone 
traffimno dal popolo ne’siorni di carnevale . 

Mi fi prefentò colla berretta in mano, ma 
prefto cacciatefala in capo, fi pofe a federe , o 
più veramente fi diftefe fopra una fedia; ma pere 


| chè ‘gli mancavano i denti , quando fi mife a 


parlare; io non capiva nè punto nè poco quello 
che fi diceffe , ‘anzi non conofcendo quel cam- 
peltte Magiftrato; fui fal punto di chiamare i 
fervidori; che lo cacciaffero fuori diquella ftane 
ża. Sopravvenne a tempo Aldegonda, e mi dif- 
fe chi foffe colui, il quale ci propofe di refti- 
tuirci il Tartaro per poca fomma di danari . 
To acconfentii; é fra poco ne dirò ingenuamene 


te la ragione j ma la mia facoltà alterò ancor 


più Aldesonda , cui forfe parve che la pron- 


tezza nel Ficuperare lo fchiavo , foffe una taci- 
ta difapprovazione di quello ch’ era ftato fatto 
da lei. Stabilita la Somma, credei che non ab- 


bifognaffe di più; ma cì era altro ancora . Il 
prova 
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provvido Giudice sfoderò una nota. di fpefe, 
cioè di due fcudi per cibarie , cinque mper ri- 
medj e. medicatura, quattro per la fcorta, che 
dovea ricondutci lo ichiavo , altrettanti per la 
fpefa di vettura. per lui, che-come feppi poi, 
era venuto a Varfavia fopra un afino, uno per 
l'alloggio. di quel giorno che dovea fermarfi in 
città, e. in fine un. altro per «mancia del fuo 
fervidore, ch'era un cagnaccio campagnuolo che 
parea un. orfo. i 

Quefta. dozzina di feudi di foprappiù mì fece 
ridere dapprima, ma poi.mi accefe la bile, e 
rivoltomi al Signor Giudice con volto da Uf 
faro sdegnato, in poche parole gli feci cambiar 
linguaggio, sì che temendo di perder tutto, fi 
ridulfe:,. altro non potendo. fare , a rimetterfi 
per le fpefe alla mia difcrezione.. Qu} lo fehiaa 
vo; e poi ci rivedremo , Andate . Quelta fu 
la rifpofta., ch ebbe da me lavorata su lo fti- 
le di mio zio. Parù adunque colui {enz aprir 
bocca; con animo di ricondurci Masla, e di 
trarne da me quel più che aveffe potuto. Ma 
giunto al villaggio, Masla che avea trovato la 
via di fuggirfene, non li lafciò più cogliere, e 
tutto quello che potè fare il Signor Giudice fi 
fu di farcene avvertire, e di prometterci, Mea 
diante un mediocre regalo , tutta l’ attenzione 
poffibile per farlo di bel nuovo arreltare. Fu 
tempo perduto, perchè Masla- ebbe ottime gama 
be, e non fi trovò più. 3 

Vengo ora alla ragione, per cui.molto volen- 
tieri avrei ricuperato quello fchiavo . Al mio 

ri 
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ritorno in Ungheria potea la vifta di colui fara 


mi un bel giuoco.appreffo mio zio. {o non as 
vea in penhere di mentire, ( chet galantuomie 


ni non mentifcono mai ) nè dire ch'io lavea” 


fatto prigione di mia mano. Ma dicendo gene» 
ralmente, chera del numero di quelli da. noi 
prefi fotto Oczakow, fenza parlare nè di com» 
pere , nè di vendite, veniafi a dare un bell’afpet» 
to di gloria al fervizio da me preftato, e certa 
tinta di bravara, che potea far rifaltare ancor 
più il mio, per altro non affatto eroica corag- 
gio. Ecco aperto il cuore amiei Lettori; 

Da Varfavia a Pofnania , e da Pofnania a 
picciole giornate fani e falvi a Presburgo. Ece 
co il refto del noftro viaggio. 

A Presburgoci provvedemmo di buon alloggio, 
( non era forfe neceffario il dirlo; ) mai miei 
primi pafi e penfieri. furono diretti ad aver nos 
velle; e a prefentarmi a mia madre. Volli però 
procedere con qualche avvertenza, non effendo» 
mi note le vere fue prefenti circoltanze, e per- 
ciò informatomi deltramente dell’ abitazione di 


lei; le ferii un biglietto avvertendola del’ 


mio arrivo, e del luogo ov'era alloggiato. 
Credei, mifurando le ‘cofe dallo fato in cui 

ella nell’ ultima fua lettera me le avea dipine 

te; che fi farebbe moffa tofta , e avrebbe cer: 


cato di vedermi fenga perder un minuto‘; im- 


maginandomi fempre che ia mia venuta: avefle 
a confolarla doppiamente, cioè adire, pel rive- 


-dere cun figliuolo da lei già teneramente amato, 


e per rivederlo in iftato da rimediare alle temus 
- te 
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te anguftie; che la travagliavano . M'ingannai, 
Mia madre che non foggiornava più pel palaz- 
zo del difonto marito, rifpofe al miọ biglietto 
con molta ferietà, e qual maravigliandofi ch'io 
non l’avefli preceduto colla perfona, Ma jo con 
una donna, e con una donna che mi era madre, 
credei di non aver ad entrare in puntiglio, an- 
zi ful fatto ifteflo, fattomi infegnar la via, mi 
portai a vifitarla. L'accoglimento fu tenero ed 
affettuofo , ma nel tempo fteffo non poco grave 
e con qualche foftenutezza, € non quale parea 
chefer dovefie quello di una perfona , che. ris 
trovavafi in poco favorevoli circoftanze. Io fra 
me fteffo andava facendomene qualche. maravi» 
glia, e quantunque donaffi molto alla fuperiori» 
tà della madre rifpetto al figliuolo, e all’effere 
ftata moglie del Conte....;; tuttavia non mi 
parea di eflete trattato a' dovére. 

Dopo le confuete dimoftrazioni di affetto, e 
le uffiziofe efpreffioni, io la interrogai del fuo 
ftato prefente, e in particolare della vera- caufa 
per cui era ufcita dalla cafa del motto marito, 
Alla prima interrogazione, ella rifpofemi con 


- un arido Bene, All’altra poi dimandò tempo a 


rifpondere. Queta mifteriofa fofpenfione miraf- 
freddò vieppiù, e rimafi come coloro, che cres 
dendo fermamente una cofa;sla trovan poi in 
fatto interamente diverfa. Mi fpiccai alla me- 
glio, e penfando:fempre a quella faccenda , ritor. 
nai al mio alloggio, ove poco ftette Aldegona 
dar ad accorgerfi del mio turbamento... To nonle 
nafcofi cofa alcuna, ed ella'mi svegliò, facene 
dos 
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domi riflettere che non avea mancato cal mio 
dovere, e che del refo mon dovevo pigliarmi 
alcuna briga. 

Ma a che tengo io fofpefi i miet. Lettori? 
Non paffarono-due giorni che mia madre venne 
improvvifa al noftro albergo, € Ímontata poi di 
carrozza, {enza véruna formalità, entrò nelle no- 
fire ftanze, mentre io ftava ragionando -con Al. 
degonda intorno al mado, -con cui avea a pree 
fentarmi a mio zio, e dibattendo fra noi, fe 
aveli a condur meco anch’ efa , 0 a lafciarla a 
Presburso ben provveduta . Aldegonda non fa- 
pea rifolverfi a dafciarmi, io non inclinava mol- 
to a quelta Separazione, mail carattere di mio 
zio, e la poca fua «condifcendenza pel bel {effo 
mi faceano paura, e con tu'ite le glorie milita» 
ri, che portavo mecos non credevo che fiaveffe 
a trefcare in verun modo, 

Venne adurque mia madre , e Interruppe la 
| con'ulta più volte incomin ciata p € mai termi- 
| mata, perchè Aldesonda ed i0 andavamo cercana 
do un ripiego di non all ontanarci s€ di non 
efpor lei a mio zio, € g kelto ripiego non ci 
| era, o nol fapevamo ritrc ware » Mia. madre fu 

accolta con rifpetto, € tr: ittata , benchè ci COe 
| gliefe così all'improvvifo; , con ogni pofibil at- 
tenzione . Ma ella ad og ni quattro parole che 
mi dicea aÑ volgeva a gua dare Aldegonda, che 
nè all’afpetto, nè al velti ito- potea parerle una 
femplice donna di fervizio . La curiofità e la 
donna hatquero a un part 0 ifteffo,-anzi io cres 
do che chi potefle fepara re da una f.mmina 
Ñ tute . 
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tutta quelta paffione, quello che refterebbe nog 
ne farebbe nemmeno una metà. Mia madre non 
potè contenerfi, e trattomi in difparte, mèin- 
terrogò a baffa voce chi foffe colei? Ed io con 
franchezza le rifpofi, una vedova di un Uffizia. 
le, che amo teneramente. Buono, figliuol carif. 
fimo , foggiuns' ella crollando il capo, fa che 
fe w efca di quà, ch'io voglio parlarti. in fes 
greto. Baltò un mio cenno ad Aldegonda per 
intendere di che s'era parlato; e che voleafi che 
fe ne andafle. Sorrife, ed ufc, - 

Ufcita appena, mia madre mi fece una bel» 
la efortazione ful punto della caftità militare, 
Ma perchè non ce n'era il menomobifogno,e 
lo avea fempre trattata Aldegonda come chi 
ama davyero, e con fommo riguardo alla fua 
oneftà, perciò fù tempo perduto daila prima fis 
no all’ nltima parola. Le fpiegai adunque mis 
nutamente la cofa, le racconta la ferie de 
miei cafi, le feci concepire il mio ftato, ed el- 
la, benchè non fenza ripugnanza, fi riduffe a 
dirmi, che non avrei fatto male a farla diventare 
mia moglie. Quefto fu bene; ma fe anche non 
foffe fato, la rifoluzione era già prefa fra me 
fteffo, e non afpettavo fe non P opportunità di 
farlo fecondo Je regole di una convenevol prus 
denza. ; 

Terminata quefta parte del noftro difcorfo , 
finora, io difi, sè parlato di me. Tempo è 
già ch'io fappia lo ftato degli altri. Io, æ 
quefte parole rifpofe mia madre, ti foddisfarò to» 
fto e ‘volentieri. Ritornata col Conte, come ben 


Jai, 
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fai, a Presburgo, egli mi propofe la fua mano, 
To mi feci pregare un poco, perchè quantunque 
la propofizione foffe venuta da lui, non mi pa- 

rea interamente ben vifoluto di efesuirla . Certa \ 
i fuggezione del fuo parentado lo rendea dubbiofo 
>l e incoftante, in fine acconfentit. Ma appunto als 
| Jora egli fi cambiò, e fi pofe a ritrovar pretefti 
| per -ufcire d'impegno, Me ne avvidi, e finfi di 
non curarmene, e quafi che aderiffi aquellenog= 
ze foltanto ‘per compiacerlo, e non già perchè ne 
aveffi voglia, con certa piccante indifferenza cone 
venni anch'io, che non era bene che diventafa 
fimo marito ‘e moglie, e difpofi le cofe perritora 
marmene in Italia .. Quando il Conte sg. 
ch'io fasea davvero, è che pochi giorni mancas 
ii vano alla feparazione., mutò di bel nuovo Lina 
guaggio, e prima tentò diftogliermi dal partire. 
_| Qu fava il punto; egli voleami ferma aPresa 
~ | burgo, ma non moglie. Ed io o moglie, è in 
3 Italia. Vedendo che perdea il tempo, +incomin= 
ciò a‘parlarmi di nozze ; ed io appoco appoco 
difcefi a preftargli orecchio, è fi ritornò come pris 
ma. Paffarono circa due mefi, e le nozze nonfi 
fecero, anzi per l’oppofto ora con un pretefto ore 
con un altro, la faccenda fi allungava, e nonga 
wea il minimo afpetto di aver a finire come id 
volea. Ci volea coraggio e fermezza. Feci le mie 
Solenni protefte per un termine , il Conte rifpon 
deva a fperanze e a promeffe, ma paffatolo fpa= 
Zio prefijo, to partit davvero, elo piantat. Fors 
£ non mi credea capate-di tanto: Maquandolo 
ide in fatto, mi corfe dietro, e non paffarono 
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due giorni ch io fui fua moglie davvero. Se j 

arenzi del Conte , che afpiravano alla fua eres 
dità, [e mancato foije Senza. figliuali  follero;ta» 
ti meno indifcreti ; nè il Conte nè io avremmo: 
avuto 4 pentirci della noflra rifoluzione .Tutta= 
via dal mio canto io non ebbi di che dolermi , 
Ma egli per contrario .in parie- per. varj litigi 
che gli promojjeso., e. im parte per varj.altri "x 
Spiaseri e torti che gli fecero, Si. turbò,, Sadirò, 
e: in fine perdette. la fua. quiete in masi ch'ia. 


credo che moriffe di voglia. di maladire anchei in 


mia. prefenza il. punto, in cui mi avea conofcitia 
ta. Tuttavig, fi: contenne, Ji. fece. violenza, emi 
trattò. fempre.da vera moglie. Io che aveg incon 
minciato ad amarlo come vero marito, ni fentie 
va trafigere fino, al. cuore , Ma. per non irritare 
viepià Ja piaga e far maggiaresl male, mi guata 
dai fempre di ftimola:]o a. vendetta. come facila 
mente avrebbe potuto- fare, e tentai in ogni mos. 
do, ora colla lufinga di miglior condizione x ora 
ahs Speranza che sl tempo rimedia[fe al.male, 
di tenerlo: cheto ‘e tranquillo quanto; più fi potea, 
Ma. per fua e mia Soentura di giorno in giorno 
gli animi fempre più S'inafprirono, e- una Lite 
da luj perduta. co paventi; finì di fcomporloe dî 
turbarlo a. fegno, che. cadde gravemente malato 
La bile e. il-difpetto non erano la minor parte 
della malattia la. quale. mal-:medicata perchè 
mal conofciuta,to riduffecin, fine-con fommo, mio, 
cordoglio agli eftrems. Ridottoa quello Stato ERA 
chiamò davvicino;.e con-languida. voce» mi.diea 
de l'ultimo. addio ye nel tempo: feffo-di[feintche 
3 
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fe aveffe fatto teftamento in mio vantaggio, mh 
avrebbe inviluppata in eterni ‘contrafti. co fuos 
parenti sche perciò. avea. penfato ad un ripiego. 
affai più oppurtuno del teftamento. Dicendo guga 
fto, mi confegnò una carta Suggellata, emi diffe, 
anzi volle checgli. promettelfi.;; di non. aprirla fe 
nom in capo'a due mefi. dopo ba -fua morte ye che 
nell efeguirla avvertiffi. bene: procedere: con fome 
ma cautela + ; ES 
Paffarono pochi giorni, \e- il Conte mor, ed 
jo. mi ritrovai ricca. erede di ‘un foglio «di carta 
con due: figilli di cera. Allora fu-ch' io. tè forife 
fi. Il mio dolore era intenfo e qual può effece 
quello di una buona moglie, che perde un buon 
marito; in cui ffavano tutti i fuoi benile tutte 
le fue fperanze. Per contrario i) trattamento de’ 
parenti fu quale poteva effere, rigido, inciviles 


e indifcreto, Mi fu però offerita una fomma di 


danari per ritornare in Italia, e. quando furono 
certi che il Conte non avea: lafciato verun.tefta= 
mento, diventarono alquanto più trattabili, e die 
Fereti vedendo che fava ad: effi + darela legge. 
To ad onta del mio cordoglio, ce delle amarecite 
coftenze cui era ridotto, procedei fempre con alta 
diffimulazione, e benchè, quefto contegno mi cos 
Staffe talvolta molta fatica , tuttavia: in fine mi 
giovò alfai, perchè vergognandofi da sè fteffi che 
la moglie di sì ftretto lor parente aveffe = a Yie 
durfi all indigenza , alle efortazioni di um Ec- 
clefiaftico, ch era del lor numero, e non poco di 
smerfo dagli altri: mi fu fatto pos un conueniens 
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ti capitali ne banchi di Vienna . 

Paffarono in fine que lunghiffimi due mefi di. 
co lunghiffimi, perchè ben puoi vedere da te fef 
fo fe l intereffe e la curiofità femminile mi ftia 
molaffero ad ogn iftante a fapero cofa conteneffe 
quel foglio. Ma non volti violare ba promeffa ; 
e tanto più che sl Conte inquell'ultimovcobloguio 
aveami avvertito che l'aprirlo immaturamente aa 
vrebbe potuto gravemente pregiudicarmi, 

Aperto adunque e letto i foglio al termine 
preferiti, Jeppi che in un angolo del covtile di 
-una cafa di-villa, che. giace poche leghe lontar 
no da quefta città, vitroverei una caffetta conte 
nente täl [omma , che potuto avrebbe abbondana 
temente baftave al mio onorevol mantenimento per 
tutto lo fpazio, che la Provvidenza: aueffe volu= 
to mantenermi fra vivi, L'avventura puzza di 
Romanzo, ma prefto tu ancora faprai fe è vera, 
Sparfi allora alquante lagrime alla dolce memo» 
via del perduto benefica marito, incominetai a 
«meditare il-modo di aver sn mano ba mia ere» 
dità. L imbroglio non era lieve, è mancavami 
perfona confidente e di cuore; di cui potermi fis 
dare davvero. Penfai, ripenfai; ma i imbroglia 
Vieppiù crefeeva, Rifolfi in fine di. chiedere ia 
grazia a parenti di poter andare; quafi per pi» 
gliar aria; peò brevi giorni a quella cafa di came 
pagna + Non-ci- fu» difficoltà per l'andata, ma 
-hèn la conobbi graviffima nell'efeguire il difegna, 
Riconobbi il fito-ove (ta nafcofto il danaro, ma 
queftorè chiufo e coperto da. uñ- groffo- pezzo di 
muraglia all aperto, e tale che una fola danna 

608 — 


d 


nata "osa 30271 


ITREPFANO: 149 
tom io, non può fquarciarla fe non con lung? 
tempo e con infinita fatica. I} povero Conte ftret* 
to dalle circoftanze non pensò a tante cofe, e non 
previde V imbroglio. Varj ripieghi; ritornata che 
fui, mi palfarono pel capo ; ma in fine, non 
incalgando il bifogno, ftabilis di afpettar te, e 
di walermi dell operá tua in cofa di tanta im- 
portanza, feng avventurarmi alla fortuna. Qur 
terminò mia madre il fuo ragionamento , che 
fe mi tolfe la maraviglia del fuo prefente con- 
tegno, mi lafciò poi fofpefo e indeterminato di 
quello .che aveafi a fare. - 

Convenni adungue con lei di penfar meglio 
al calo , e fopra tutto fu decifo -che prima di 


‘ogn’altra cofa e innanzi ancora che fi fpargefle 


per la Città il mio arrivo; io doveffi portarmi 
fopra luogo quanto più potefi inoffervato , ad 
efaminare il fito, e le difficoltà della cofa. Mia 
madre per quefto m'informò con fomma efattez- 
za di ogni minima-circoltanza; anzi mi defcrif. 
fe per maggior chiarezza in un foglio la via, 
il villaggio, la cafa,-e mille altri contraffegni 
per non isbagliare. 

Poco dipoi fe mandò, accompagnata fino all’ 


ulio da Aldegonda e da me, cui, non debbo 


negarlo, tutto quel dialogo era piacciuto non pọ- 
co .. Partita che fu, informai Aldegonda della 
buona difpofizione di mia. madre. verfo di ler, 


“e le vidi fcintillare--l allegrezza, su gli, occhi , 


è s ` . ic) ` È 
indi chiufi in una Ranza , le dif che per la 


proffima notte io avea bifogno che veniffe meco 
a cavallo e bene armata per una fegreta fpedi- 
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zione. Il progetto la forprefe, e dovea forprettà 
derla; ma ficcome avea cuore; mi amava dave 
vero: e fapeva ch'io di rado folea operare a cas 
fo; mi rifpofe, fenz’altro cercare, ch'era prons 
tiffima ‘a venire ovunque avefli voluto . E fa- 
pendo io di potermi interamente fidar di lei, e 


{pecialmente in quel cafo, le feci parte del fes 


greto, e di ‘quello che avea a farfi. Rofaha fu 
avvertita a tempo della noftra andata , e avvi- 
fata a non farne parola a chififfia; ed ella ebbe 
la difcrezione «di -lafciarci fare fenza cercare di 
più, di che io era già più ficuro. 


Sull imbrunire: del giorno feguente ufcimmo 
adunque Aldesonda ed io da Presburgo, e per 
la via efattamente indicatami “da mia madre, 
giunsemmo fenza difficoltà alla cafa di campa» 
gna, che cercavamo. Spuritava appunto il -fole 
quando ci arrivammo , ed ‘entrati nel cortile, 
trovammo tin villano, che ci chiamò il fattore; 


uom cortefe*e di buona grazia. Lo pregammo 


‘ di alloggio per qualche “ora fino che i cavalli 


poteflero prender fiato, ‘ed “egli ‘acconfentì. Ci 


“aprì una ftanza terrena, ftette con noi alcun pos 


co; indi chieftaci licenza, andò a'fatti fuoi la- 
fciandoci non'sò fe per guardia o per gentilezza 
quel villano, che: facea l’uffizio di portinajo: Ci 
mettemmo adunque a paffeggiare pel cortile, € 
fenza verlina: fatica vriconofcemmo “il fito ove do» 
veano effere i danati, ma nel tempo fteffo rico» 
nofcemmo ancora la fomma difficoltà di fquar- 
ciare inoffervati la groffa muraglia, incui ficre» 


deano racchiufi. -C1 guardavamo Aldegonda: ed. 
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io, e l'imprefa pareaci difperata,, quando ella, 
con uno di quegl’ improvvifi -confisli donnefchî 
che per lo più han buona riufeita, mi diffe che 
bifognava. cambiar direzione ‘e {quarciare il mu- 
to per di fuori, e lungo la via. Ulcimmo adun- 
que del cortile, andammo a riconofcerlo dallal- 
tra parte , e parveci che siungendo di notte, 
provveduti di buoni iftromenti, la cofa avrebbe 
potuto riufcire felicemente. Data adunque una 
biona mancia al Fattore , con quefto progetto 
in capo ritornammo a Presburgo « Mia madre 
ne fu informata , approvò il penfiero , anzi per 
vieppiù agevolarlo, ci offer) di domandare nuo» 
vamente la permiffione di portarfi a quella cafà 
per fecondarci occorrendo di dentro, e tener che- 
to, e addormentato il Fattore, indi per non dar 
fofpetto , fu ftabilito di differire il colpo per 
qualche giorno. Gost anche fi fece. Mia mas 
dre andò, e portò feco alquante bottiglie di ga- 
sliarda acquavite per imbriacate nella fera con- 
certata il Fattore e gli altri fetvidori, come an- 
che le veñne fatto . Ci provvedemmo di due 
grofi cavalli per portar noi, € gl'iftromenti; e 
giunta la prefcritta notte ci mettemmo all’ im- 
prefa. Quando le cofe hanno a fottire buon fi- 
më , pare propriamente che tutte le circoftanze 
fino dal bel principio cofpirino a renderle faci- 
li e fenza intoppi. La notte era ofcuriffima, € 
giunti Aldegonda ed io ful luogo, trovammig un 
altiffimo filenzio . Fra la via e il muro eraci 
nn fofo, ma fecco; i folti cefpugli che fi ften- 
devano su la fuperficie di fuori del muro venis 
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vano appunto a. coprirci, ma quello.ch' è più, 
in poca-diftanza dal fito ove doveafi fare il la- 
voro, incontrammo una fenditura , che ce loren- 
dette di molto più fpedito e follecito. Mia mas 
dre da una fineltrella di una ftanza. terrena ci 
‘potè. avvertite. che tutta la. famiglia dormiva 
profondamente, indi perchè un maledetto cagnac= 
cio andava. girando. nel cortile, e abbajando fen- 
za ripofo ,. ritrovò modo di farlo. ftar cheto, 
e di rinferrarlo in guifa che non ci fi fece più 
fentire. Staccammo:appoco appoco varj mattoni, 
e guai a noi:fe non era meco Aldegonda. Pas 
co a me ferviva il braccio diritto, al che non 
Sera avvertitoy e la principal parte della fatica 
fu fua. Dopo due-ore d’incredibile ftento giun- 
gemmo infine a forare la muraglia, ma per 
la fomma ofcurità:, non era poffibile -il diftin- 
guere fra le rovine e il bujo-il preziofo depofi- 
to. Accendere il lume. non era {enza grave pe» 
ricolo ; afpettare il giorno di maggior rifchio 
ancora. Il luccicar delle ftelle fuori-di que’ ce- 
fpugli potevaci effere di qualche foccorfo , ma 
quando fi entrava nella buca da noi fatta, refta- 
vam ciechi affatto. Inquelta perpleflità penfam- 
mo di fofpendere il lavoro, e di afpettar. il prix 
mo albeggiar dell’ Aurora, e prevalerci di quel 
fofco lume al noftro bifogno. Sotterrammo fra 
calcinacci gli ftrumenti „ gli ricoprimmo alla me» 
glio fra’ cefpugli e nel fofo, e ci mettemmoa 
federe fotto un albero in poco diftanza, quando 
ci fentimmo chiamare. a baffa voce da mia ma» 
sre, la quale ci avvertì a non profeguire più 
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oltre il lavoro; perchè la muraglia incominciava 
a fenderfì anche di dentto , € correvamo. gran 

ericolo che ci rovinaffe addoffo. Ma già il la- 
voro era fofpefo. Cii ricordò poi che la maggior 
diligenza dovea, farfi ‘alla metà della muraglia, 
ove fapeva che. doveano effere i denari. Di fatto 
a’ primi crepufcoli. tornammo al fito, e ci riufcì 
di fcoprire fra le rovine: un manico di un for- 
zierino di legno, ma cerchiato di laminette di 
ferro, e di poterlo trar; fuori con infinito ften- 
to, perchè incagliato ancora ne mattoni, e ftra- 
namente pefante. Fatti allora gli ultimi sforzi, 
potemmo. cavarlo di là, € legatolo in groppa ad 
uno de’noftri cavalli ridurci ad un villaggio fuor 
di mano in una cafa- di un lavoratore, ove 
con un fiorino di mancia, ci fu dato comodo di 
‘poter dormire alquanto, e ripofarci , ma col for- 
zierino fotto. il capo. Il noftro ftato d’ allora 
era per vero «dite alquanto ftrano , ma avvezzi 
que’villani a vedere Uffiziali, € fpecialmente d° 
Uffari ch'è una milizia, per “così dire , nazio» 
nale, non ci pofero mente, lafciandoci fare quan- 
to ci parve e piacque. Verfo la fera giungem- 
mo di ritorno .a Presburgo. Un giorno dopo ci 
ritornò anche mia madre, e fpezzato il forzie= 
rino ci apparve una fplendida maffa di monete 
: d’oro di varj conj e nazioni , che numerata € 
pelata con attenzione fi riconobbe afcendere a 
trentadue mila fiorini -o poco meno + Quelta 
fomva fu fedelmente confegnata a mia ma- 
dre, che ne fece e tuttavia ne fa ottimo ufo . 


Un fervigio di queta importanza preftatole 
da 


bo 
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| da me, eda Aldegonda, confermò in quanto a 
me l’amore materno, e le refe affai accetta Al. 
degonda che oltre a queto , abbondava di rare 


doti per farfi amare da chiunque. Ci riduceme. 


mo adunque ad abitare infieme , ‘e furono coù 
pieno confentimento di tutti e tre, ftabilite le 
mie nozze. 

Mentre fesuirono tutte quefte faccende; Ros 
falia per effetto di buon cuore, giunta ape 
pena a Presburgo con noi’, fi pofe in traccia 
della ‘creduta fua forella, e con poca fatica le 
riufaì di ritrovarla. Riconofciuta appena ed aba 
bracciata: (Deb! feni®dirfi , il Cielo ti ha manz 
dato ‘qui: Sono da fei mefi che uno di quefti noa 
firi mercanti ; va facendo è continua a faré ogni 
poffit diligenza per aver traccia di te , avens 
do efpreffa- commiffione ,-mon dice da chi, di dara 
ti buona fomma di danari, ma nel tempo: ftef= 
Jo, di domandziti conto di certe importantiffime 
Jeritture., che dice poter effere facilmente in tue 
mani, anzi non dee darti que danari; fe pria 
ma non gliele rendi . Ben fei giunta-1n buo 
punto di follevare le tue e le mie miferie, feps 
pure è vera queta faccenda di quelle feritture, 
di cui in addietro io non feppi mai cofa alcus 


na. ‘Abbreviamo la cofa per minor noja di 


chi legge. Rofalìa fi fece infegnare il“ mercante 

ch'era un ebreo di Gracovia , gli moftrò le 

fcritture, e gli raccontò la fua ftoria, e in fine 

venhefi a fcoprire che la giovine, la quale 

mentre ferivo non è più fra’vivi, era un frate 

to furtivo degli amori di due perfone di conto, 
i CO= 
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com'erafi appunto fofpettato. Le furono  paga= 
ti i danari con promeffa, che le fu anche man- 
tenuta, di effer fovvenuta di tempo in tempo 
con generofità , ma fotto ftrettiffima condizione 
di non dover mai cercare di più, e di-ftarfene 
cheta a' Presburgo; ‘tenendo fotto inviolabil fe- 
greto [ che non fu poi ‘tale per ‘Aldegonda , e 
per me, perchè Rofalìa era femmina, | la ferie 
del fuo calo, e la qualità della fua nafcita. T 
fatto fi fu, che la povera donna da’ lunghi di- 
fagj fofferti avea contratto un genere di malat- 
tia infanabile, per cui, forfe un anno dopo il 
noftro arrivo in Ungheria; fe ne morì con fom- 
mo mio fcontento ; fenza aver potuto avere la 
confolazione di faper mai di chi veramente era 
figlia, nè conofcere 1 fuoi genitori. 


-= Ma rimettiamoci in cammino + Ripofati al- 


quanti giorni , e ftabilite così di concerto. con 
raia madre le cofe noftre, che toltone 1l'pove- 
ro mio braccio debole ancora e non fano, an- 
davano felicemente a feconda, incominciai a 
enfare amio zio; e al modo, concui dovevo 
prefentarmigli , indi contenermi con lui. Reftar- 
mene perpetuamente con lui non mi quadrava, 
per la ragione della moglie. Condurla meco era 
cofa affai pericolofa, e il trattamento ricevuto 
già da mia madre mi fpaventava. Starmene fen- 
za lei nò, ritornarmene feco alla guerra nem- 
menos Occultarla a lungo era difficile , € non 
accarezzare € coltivare mio zio , poteva riufci» 
re per me cofa di fommo- danno . Propofte e 
dibattute fra noi quelte difficoltà, fu conchiufo 
ch 
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ch’ io andaffi folo a.titrovare il zio, e pres- 
dendo regola dalle circoftanze, e dalla difpofi. 
zione in cui-lo ritrovaffi, avrei. poi prefo la 
mia rifoluzione. Per avere in mano. un ripiego 
di ritornar too- a Presburgo. per configliarci 
meglio col fondamento di buoni lumi, fi pensò 
che avrei lafciato addietro. tutto il mio baga- 
glio , perchè col pretefto. di venirlo a pigliare, 
avrei potuto. colorire fenza. pericolo il picciol 
viaggio» 

Benchè .foffe fuor di dubbio. che fra pochi 
giorni ‘ci.dovevam rivedere; alla mia partenza 
ful volto di Aldesonda apparì un tenero difpia» 
cere, -che mi commoffe: Ma io era foldato, ed 
effa avvezza fra ‘gli eferciti. Prefto ci rimettem- 
mo in calma; ed io forfe più prefto di leis Ma 


- rifpetto poi al mio futuro contegno ,-i`-penfieri 


mi accompagnarono per tutto il breve viaggio. 
Penfieri perduti ¿+ perchè un impenfato calo, € 
degno. in apparenza d'ogni più bugiardo Romane 
z0;-mi fece nella cafa- del zio ritrovar le. cole 
interamente. cambiate, Nell’avvicinarmi vidi le 
fineltre chiufe, e la porta. principale aperta ape 
pena. Credei dapprima che il zio poteffe efs 
fer andato a caccia, oa vifitare ( cola per al- 
tro affai rara ) alcun fuonon vicino amico. Ma 


riflettendo poi che per tali. caule fino ch’ 10 - 


ftetti in-quella cafa, non fi foleano. chiuder nè 
ufci, nè fineftre, che non fi chiudevano appena 
la notte, fofpettai di qualche importante novi- 
tà, e non m'ingennai. 
Smontai., entrai in cafa , ed entsato appena 
mì 
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mi fi affaccid un fervidore, che a ftento miris 
conobbe ; ma riconofciutomi. poi, mi raccontò 
Pinfolita cafo, e veramente fatale» per lo sfor= 
tunato mio zio. Circa un mefe fa, diffe colui, 
il padrone paffava a cavallo pel bofco , che co- 
me fapete, non è lontano un miglio da queto 
caftello. Un lupo arrabbiato e furioto- balzato 
fiori improvvifamente «da un cefpuglio ; fi {car 
gliò alla groppa del fuo cavallo, e in pochi 
iftanti ‘lo fece cadere a terra quafi sbranato ; 
Nell’ impetuofa caduta il padrone ulcì di arcio- 
ne fenza riteguo, ma Ds potè, gagliardo.e 
forte comera, rimetterli in piedi, e voltar la 
faccia al lupo ,- che in vedendolo, lafciato il 
cavallo, con più furia che mai, e fenza .dargli 
tempo di por mano allarmi, gli corfe feroce» 
. mente addoflo per isbranarlo . Ma il padrone 
non fi fmarrì, e altro non potendo fare , con 
una mano afferrò il lupo per una delle -zampe 
dinanzi, e coll altra, cogliendolo a bocca `fpa» 
lancata, gli Mtrinfe fortemente la lingua. Nel 
terribil contrato, e nella: violenza del dibatter- 
fi cl]? arrabiata beftia; queta gli fpiccò co’ 
denti due dita di una mano, e coll unghie gli 
lacerò una cofcia, ed ambe le gambe: Per fore 
tina, al gridare del padrone, accorfero alquan- 
iti villani, fra’ quali due armati di mofchetto, 
e fopraggiunfero appunto, mentre egli che pel 
dolore non avea potuto più a lungo tenere af- 
„ferrata la lingua del lupo; per ultimo difpera- 
to ripiego; gli era faltato in fulla fchiene., €. 
ftandofi a cavalcione., lo tenea ferrato fra le 
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ginocchia; è quanto più potea, ftretto nel col- 
lo. Veduti.i contadini ; il padrone gridò che 
{paraffero , e non aveflero riguardo alcuno al 
pericolo di ammazzarlo in un colla  beltia. 
Ma per difgrazia, il primo colpo andò a fo- 
rargli il veftito con duc palle, e ferendolo 
anche leggermente , non colfe il lupo, che 
terribilmente fi dibatteva > L'altro. villano al 


lora più animofo del primo, fi accoftò. più 


dappreffo; e con un’ altra. archibugiata ferì la 
beltia fempre più inferocita, -e l’ammazzò; ma 
non potè impedire che il padrone cadendo in 
un col lupo, non. percuoteffe gravemente col 
capo fopra una felce:sì, che parte per la pere 
coffa, e-parte per l'affanno, e perlosforzo, ri 
male tramortito in terra; e creduto anche mor» 
to. Fu raccolto da que villani, € portato a 
cafa fu le braccia in uno ftato, che facea piea 
tà. Fu polto.a letto =e medicato nel miglior 
modo poffibile; ma da quel giorno in poi, ri- 
mafe come ftordito ; nè gli fi poterono trarre dî 
bocca fe non poche parole; e dicono i medi» 
ci che refterà probabilmente così, fino chë pos 
trà fopravvivere, non effendoli altro rimedio al 
fuo male, 

Quefto fi fu il trito annunzio che mi fu da» 
to nell’entrate in cafa p e poco andò che cogli 
occhi proprj riconobbi le cofe in peggior grado 
ancora di quello che mi erano ftate defcritte 
dal fervo. Per quanto potefi dire e fare, ‘non 
ci fu modo che il zio mi poteffe riconofcere:, 
€ fe apriva gli occhi alcun pocoaforzadi e 
terlo 


tig 
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terlo.e di gridare, mi. guardava come: ftordito, 
indi ritornava a chiudergli.borbottando poche 
e male articolare parole , che non. poteano. in- 
tenderlì. Parlai co’ medici, € co’chirurgi , da 
quali era medicato., ne feci venire anche. altri 
da Presburgo, perchè folle ancor meglio. afiftis 
to. Ma fino al punto che fcrivo.;. non, -veggo 
miglioramento alcuno, anzi tutti quelli Signo» 
ri mi wanno concordemente dicendo, cheil ma- 
le è più forte dell’arte, e che toltone il. pros 
lungargli per qualche {pazio la vita ;. mio zio 


non ritornerà mai in buon fenno, perchè, fvene 


turatamente la percofia del capo è inluogo.che 
non lalcia fperare di più. Di fatto egli va per» 
dendo di giorno. in giorno il. moto: delle meme 
bra, la mente non gli regge un momento: ,:-€ 
benchè ftia cogli occhi aperti, mangi , e bea, 
e parli anche talvolta come. può; chiaramente fi 
vede ch’ è già ridotto a quelle pure mozioni 
macchinali, che ftentatamente: fi fanno ,, ei mon 
ftrano che non. fi. faranno: mai:piùcin altro modo, 

In quelto fato di cofe, io diventato padrone 
fenza verun contrafto,, fò andare e venire da 
Presburgo mia madre e Aldegonda a mio talene 
to, alpettando che la Provvidenza difponga del- 
la vita del zio, il cui cafo mi addolora non 
poco, riflettendo a’ fuoi benefizj , alla congiun- 
zione del fansue, e allo ftrano e tragico cafo, 
per cui gli tocca in età ancora frefca e robufta 
micir del mondo, Ma per dar fine a quefte mie 
Memorie con quella candida fincerità con cui 
le ho incominciate , non lafcerò di foggiunge» 
re, 


» 
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re, che mentre per trattenermi, ed ingannar P 
ozio, io prefentemente le ferivo , quando mi 
fento il braccio debole, e malfano , e rifletto 
che il fuo prefente ftato mi libera dalla necefs 
fità di ritornare al mio Reggimento, e render» 
mi padrone di un ricco patrimonio , il’ cuore 
non può a meno di non confolarfi fra sè, non 
già del di dui male, ma bensì del proprio bes 
ne, qualunque fiafi poi la via, per cui siunfead 
ottenerlo , Io fò tuttavia e farò quanto fi po- 
trà, per vederlo rifanato, e ciò per un effetto 
di doverè, e di virtuofa gratitudine , che fagrifica 
il proprio all’altrui vantaggio . Ma «effendo oras 
mai paffati due mëi , e vedendo chiaramente 
andar le cofe di malein peggio, ad altro non 
penfo fuorchè ad afficurarmi quella filofofica quies 
te, ch'è l’unico bene che poffano godere gli 
uomini fu quefta terra» bene conofciuto da po- 
chi, e a quefti ancora. contraftato fovente e per 
lo più, dall’avarizia, e dall’ambizione, che 
talvolta gli accompagnano fino all'orlo del fe- 
polcro che gli ricopre, 
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